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1. IlepeyeHb NJIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00YYEeHHUSsI 10 JUCHUIIMHE

(M0O1yJ/110), COOTHECEHHBIX C IUIAHMPYeMbIMU pe3yiabTaTamu ocBoeHuss OIIOII
BO

Heabio muctuminHbl « THOCTpaHHBIN S3BIK» B HES3BIKOBOM BY3€ SIBIISICTCS
pUOOpEeTEHNE CTYACHTaMH KOMIIETCHIIMH MPAKTUIECKOTO BIIAJICHHS pPa3rOBOPHO-
OBITOBOM M MUCHMEHHOW PEYbIO B MIOBCETHEBHOM COIMANBHO-KYJIBTYPHOH cpefie, a
Tak)Ke TICPBUYHBIC HABBIKK MPOGECCUOHATFHON KOMMYHHKAITHH.

B mpormecce o00ydeHuss CTyOEeHT NOpUOOpPETa€T U  COBEPUICHCTBYET
CJIEYIOIINE KOMIETCHIINH:

YHuBepcajibHble KOMIIETEHIINU:

VYK-4 CrnocobeH OCyIIECTBIATh JEJTOBYH0O KOMMYHHKAIMIO B YCTHOH U

NUCbMEHHOW (opMax Ha TOCYIAapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoi
denepalii 1 MTHOCTPAaHHOM(BIX ) sI3bIKe(ax).

3agayaMu JUCHMIIUHBI SBISIOTCA:
1. CoBepieHCTBOBAHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX HABBIKOB B paMKaX YCTHOM U
NUCHbMEHHON Peuur B COLIMAIBLHO-OBITOBOM cepe;
2. O0GyueHue yCTHOM UHOS3BIYHOM peUH B COILMAIBHO-OBITOBOM cdepe;
3. CoBeplIEHCTBOBAHNUE HABBIKOB YCTHOTO ITyOJUYHOTO BBICTYIUICHUS;
4. CoBepIIeHCTBOBAHNE HABBIKOB UTCHHUS U MOHUMAaHUs ayTEHTUYHOMN JIUTEepaTyphl
3aJJaHHOW HANPaBJIEHHOCTH HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
5. CoBepiiieHCTBOBaHNE HABBIKOB MUCHMEHHOTO MEPEBOIA.

[Toxazatenah OCBOCHHSI KOMIIETEHIIMU OTPAKAIOT CIEAYIONINE UHINKATOPHI:
TpynoBbie feicTBUA:

e BpiOupaeTr CTWIb JA€IOBOrO OOIIEHHWS Ha HWHOCTPAaHHOM SI3BIKE B
3aBUCUMOCTH OT LI€JIM U YCJIOBUW MAPTHEPCTBA; aJalTUPYET peub, CTUJIb
OOIIEHHUS U SA3bIK KECTOB K CUTYalUsSIM B3aUMOJICHCTBUSI.

e Brmmonnser nepeBoag  Npo(ECCHOHANBHBIX  JENOBBIX  TEKCTOB €
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa HA TOCYIAPCTBEHHBIN A3BIK PP U ¢ rocyaapCTBEHHOIO
a3bika P Ha MHOCTpPaHHBIM.

e Bener enoByr0 MepenucKy MHOCTPAHHOM SI3BbIKE C YYETOM OCOOEHHOCTEN
CTHJIMCTUKU O(PUIIMAIBHBIX U HEO(ULIHUATBHBIX TMCEM U COLIMOKYJIBTYPHBIX
paznuuuil B hopmMaTe KOPPECHOHICHIINH.

o [llpencraBisieT CBOIO TOUKY 3pEHUS MPHU JI€IOBOM OOIIEHUHU U B MyOJIMYHBIX
BBICTYTICHUSX.

Heo0xoaumbie ymeHust:

e VYmeeT BbIOMpaTh CTWIb JEJIIOBOTO OOIIEHUS HAa HHOCTPAHHOM S3BbIKE B
3aBUCUMOCTH OT LEJIM M YCJIOBUN MapTHEPCTBA; aJlaliTUPOBATh PeUb, CTUJIb
OOLIEHUS U S3bIK )KECTOB K CUTyaIUsIM B3aUMOJICUCTBUS.



e VYMeeT BBINOJHATH NEPEBOJ MNPOPECCHOHANBHBIX JEIOBBIX TEKCTOB C
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa HAa I'OCYJapCTBEHHBIN A3bIK PD U ¢ rocy1apCTBEHHOTO
sa3bika PO Ha MHOCTPaHHBIM.

e VYMeeT BECTH JACIOBYKO IIEPENMCKY Ha HMHOCTPAHHOM S3BIKE C YYETOM
O0COOCHHOCTEM CTUJIMCTHKH O(UIMATIBHBIX M HEO(QUIHUATBHBIX IMHCEM U
COLIMOKYJIBTYPHBIX Pa3Inyuil B popMaTe KOPPECIOHIEHLIUU.

e VYMeeT NpeACTaBiIsATh CBOK TOUKY 3pEHHUS NpPU JEIOBOM OOILIEHUU U B
yOJUYHBIX BBICTYILJICHUSX.

Heo0xoaumble 3HAHUSA

e 3HaeT CTWUJIH JEIOBOrO OOIICHUS HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE€ B 3aBHCHMOCTH OT
eI W YCIOBMM NApTHEPCTBA; 3HACT, KaK aJalNTUPOBAaTh pPeEdYb, CTHUIIb
OOIIEHHUS U SA3BIK KECTOB K CUTYalUsSIM B3aUMOJICHCTBUS.

e 3HaeT MmpaBWia M IPHUEMbl BBIIOJHEHUS IEPEBOAa MPOPECCHOHATBHBIX
JIEJIOBBIX TEKCTOB C MHOCTPAHHOTIO SI3bIKA HA TOCYAAPCTBEHHBIN SI3bIK PO 1 ¢
roCyJ1apCTBEHHOTO s13bIKa PD Ha MHOCTpAaHHBIN.

e 3HACT MpaBWJIa U NPUEMBl BEIACHUS EIOBOM NEPENHMCKY Ha MHOCTPAHHOM
A3bIKE C  Y4ETOM OCOOEHHOCTEH  CTUJIMCTUKM  OQUIHUAIBHBIX U
HEO(DUIMATBHBIX IHCEM U COLMOKYJIBTYPHBIX pa3iuuuii B (dopmare
KOPPECIIOHACHIIAH.

e 3HaeT mpaBuwiIa MW TOPUEMBl APTYMEHTHUPOBAHHOTO  MPEICTABICHUS
COOCTBEHHOW TOYKM 3pEHHs] NpHU JAEIOBOM OOUIEHMM U B IyOJIMYHBIX
BBICTYIUJICHUSX.

2. Mecto aucuuniannabl (MoayJas) B ctpykrype OITIOIT BO

Juctnummaa «HOCTpaHHBIN SI3BIK» OTHOCHUTCS K 00S3aTCIIbHOM 4YacTu
OCHOBHOM mpodeccuoHaabHOM  00pa3oBaTEIbHONM MpOrpaMMbl  MOATOTOBKHU
OakasiaBpoOB 10 HarnpaBJieHUIO MOAroToBKU 27.03.02 YnpaBiieHre KaueCTBOM.

JucnuninHa peanusyercs: kKageapoil THOCTPAHHBIX S3BIKOB.

Hucrunnaa Oa3upyercs Ha 3HAHMM CTyJeHTaMu 0a30BOro Kypca
rpaMMAaTHK{ ~ QHTJIMACKOTO, HEMEIKOTO WM  (PPaHIy3CKOTO  SI3bIKOB U
KOMMYHUKATHBHBIE  KOMIIETCHIIMH, TNPUOOPETEHHBIE WMHU B CpeaHel
00111e006pa30BaTeIbHON MIKOJIC.

3HaHUA W KOMIETEHIIMM, TOJy4YeHHbIE TPU OCBOCHUHU JAUCIUILINHBI,
SABJSIIOTCS  0a30BBIMU  JUISI  M3YYEHUST BCEX IMOCICAYIOIIMX  JUCIMIUIMH,
MIPOXOXKJCHUS MPAKTUKU U BBITIOJHEHUS BBHIMTYCKHON KBaNTM(UKAIIMOHHONW PabOThI
OakasnaBpa.



3. O0beM qUCHHMIJIMHBI (MOAYJIS) M BUABI y4e0HOI padoThI

OO6111ast TPyI0EMKOCTb JTUCITUTUIMHBI JIJIs1 CTYJIEHTOB OYHOM (POPMBI COCTABIISET
12 3ayeTHBIX equHULbI, 432 yaca.

Tabauua 1
Buab1 3ansTuii Bcero Cemectp | Cemectp | Cemectp | Cemectp
4acoB 1 2 3 4
OO0mas Tpy10eMKOCTh 432 108 108 72 144
OYHAS ®OPMA OBYUYEHUSA
AYIUTOPHBbIE 3aHATHUS 128 32 32 32 32
Jlexumnm (JI) - - - - -
[Tpaktuyeckue 3ansatus (I113) 128 32 32 32 32
JlaGopaTopHbie padoTs (JIP) - - - - -
IIpakTryeckas mOAroTOBKa - - - - -
CamocrositesibHas padora 304 76 76 40 112
KypcoBsbie padoThI - - - - -
(mpoeKTHI)
PacyerHo-rpaduieckue - - - - -
padoThI
KonTpoabsHasi padora + + + + +
Tekymuii KOHTPOJIb 3HAHUH Tecr + + + +
Bujx nToroBoro KoHTpoOJIsA 3aver / 3aver Jdk3ameH | 3ader JK3aMeH
JK3aMeH
3AOYHASA ®OPMA OBYUYEHMUSA
AyIUTOPHBbIE 3aHATHS 48 12 12 12 12
Jlexuuu (JI) - - - - -
[Ipaktuueckue 3ansatus (I113) 48 12 12 12 12
JlaGoparopHsbie pabots! (JIP) - - - - -
ITpakTHyeckas MOArOTOBKA - - - - -
CamocrosiTejibHasi padoTa 384 96 96 60 132
KypcoBbie paGoTsI - - - - -
(mpoeKThI)
PacyerHo-rpapuueckue - - - - -
padoThI
KonTtpoabHnas pa6ora + - + + -
Texkymuil KOHTPOJIb 3HAHUH Tecr - - - -
Bujx ntoroBoro KoHTpoOIsA 3aver / 3aver JK3aMeH 3ader | Dk3ameH
IK3aMeH
4. Conep:xxanue IMCHUILIMHBI (MOIYJIs1)
4.1. TeMbl IMCHMIJINHBI M BUJbI 3aHATHI
HaunmenoBanue rem Jlexkuun, | Ilpakrnyeckue 3anaTus B Kon
gac. 3aHATHA, HHTEPAKTUBHON | KOMIIETeHIUil
Oumnoe/ Yac ¢popme, gac
3a049HOe Oumnoe / Oumnoe /
3a04Hoe 3a04Hoe

AHIIMACKUAN A3BIK




1 cemecTp

Tema 1. English as a World -/- 8/2 2/1 YK-4
Language.
Tema 2. Life At College ~/- 8/2 2/1 YK-4
And University.
Tema 3. English Customs -/- 8/4 2/2 YK-4
And Traditions.
Tema 4. American Way of ~/- 8/4 2/2 YK-4
Life.
Hroro 3a 1 cemectp: -/- 32/12 8/6 -

2 cemecTp
Tema 5. British and -/- 8/2 2/1 VK-4
American Cuisine.
Tema 6. Family. -/- 8/2 2/1 VK-4
Tema 7. Some Facts about ~/- 8/4 212 VK-4
The United Kingdom.
Tema 8. Some Facts about -/- 8/4 212 VK-4
the United States
Hroro 3a 2 cemectp: -/- 32/12 8/6 -

3 cemecTp
Tema 9. Introduction to -/- 8/2 2/1 VK-4, OIIK-7
quality management
Tema 10. Quality Planning -/- 8/2 2/1 VK-4
Tema 11. Quality Control -/- 8/4 2/2 YK-4
Tema 12. Quality -/- 8/4 212 VK-4
Improvement
Hroro 3a 3 cemecrp: -/- 32/12 8/6 -

4 cemecTp
Tema 13. Price and quality -/- 8/2 2/1 YK-4
Tema 14. Production Cost -/- 8/2 2/1 YK-4
vs Quality
Tema 15. Quality -/- 8/4 212 YK-4
management team
Tema 16. Human resources -/- 8/4 212 YK-4
and quality
Hroro 3a 4 cemectp: -/- 32/12 8/6 -
HToro no AucuuninHe: -/- 128/48 32/24 -

PpaHny3cKuil 3bIK

1 cemecTp
Tema 1. Le francaisdans le -/- 8/2 2/1 YK-4
monde
Tema 2. Les Francais qui -/- 8/2 2/1 YK-4
sont-ils?
Tema 3. L’enseignement -/- 8/4 2/2 YK-4
supérieur en France
Tema 4. La cuisine -/- 8/4 2/2 YK-4
francaise
Hroro 3a 1 cemectp: -/- 32/12 8/6 -

2 cemecTp
Tema 5. La famille -/- 8/2 2/1 YK-4
francaise




Tema 6. Le logement en -/- 8/2 2/1 VK-4
France
Tema 7. Traditions et -/- 8/4 2/2 VYK-4
coutumes francaises
Tema 8. Les gens illustres -/- 8/4 212 VYK-4
de la France
Hroro 3a 2 cemectp: -/- 32/12 8/6 -

3 cemecTp
Tema 9. Voyage, voyage -/- 8/2 2/1 VK-4
Tema 10. Villes de France -/- 8/2 2/1 VK-4
Tema 11. Nouvelles -/- 8/4 2/2 YK-4
technologies
Tema 12. Ma future -/- 8/4 2/2 VK-4
profession
Hroro 3a 3 cemectp: -/- 32/12 8/6 -

4 cemecTp
Tema 13. Enjeux et histoire -/- 8/2 2/1 YK-4
du management de la
qualité
Tema 14. Systéme de -/- 8/2 2/1 YK-4
management de la qualité
Tema 15. Mesure et qualité -/- 8/4 212 VK-4
Tema 16. Systéme de -/- 8/4 212 YK-4
management intégre
Hroro 3a 4 cemectp: -/- 32/12 8/6 -
HToro no AucuuninHe: -/- 128/48 32/24 -

HeMenkmnii A3LIK

1 cemecTp
Tema 1. Mein Studium -/- 4/2 1/1 YK-4
Tema 2. Das Leben der -/- 4/2 1/1 YK-4
Studenten
Tema 3. Hochschulbildung -/- 6/2 1/1 YK-4
in Deutschland
Tema 4. Hochschulen in -/- 6/2 1/1 YK-4
Deutschland
Tema 5. Das -/- 6/2 2/1 VK-4
Studentenleben in
Deutschland
Tema 6. Das Budget der -/- 6/2 2/1 YK-4
Studenten
Hroro 3a 1 cemectp: -/- 32/12 8/6 -

2 cemecTp
Tema 7. Internationale -/- 4/2 1/1 YK-4
Studierende an deutschen
Hochschulen
Tema 8. Der DAAD -/- 4/2 1/1 VK-4
Tema 9. Ein -/- 6/2 1/1 VK-4

soziokulturelles Portrit
Deutschlands.
Geographische Lage.
Wetter, Klima




Tema 10. Geschichte -/- 6/2 1/1 VK-4
Deutschlands
Tema 11. Das politische -/- 6/2 2/1 VYK-4
System Deutschlands
Tema 12. Geschichte des -/- 6/2 2/1 VK-4
deutschen
Regierungssystems
Hroro 3a 2 cemectp: -/- 32/12 8/6 -

3 cemecTp
Tema 13. Bundeslinder der -/- 4/2 1/1 VK-4
Deutschland
Tema 14. Berlin ist die -/- 4/2 1/1 VYK-4
Hauptstadt Deutschlands
Tema 15. -/- 6/2 1/1 VK-4
Sehenswiirdigkeiten in
Deutschland
Tema 16. Die deutsche -/- 6/2 1/1 YK-4
Sprache und ihre Dialekte
Tema 17. Die deutsche -/- 6/2 2/1 YK-4
Mentalitit
Tema 18. Die Mafl Medien -/- 6/2 2/1 YK-4
Hroro 3a 3 cemectp: -/- 32/12 8/6

4 cemecTp
Tema 19. Mein zukiinftiger -/- 4/2 1/1 YK-4
Beruf
Tema 20. Management -/- 4/2 1/1 YK-4
Tema 21. -/- 6/2 1/1 VK-4
Qualititsmanagement
Tema 22. Zertifizierung -/- 6/2 1/1 VK-4
und Benchmarking
Tema 23. -/- 6/2 2/1 VK-4
Qualititsmanagementnorm
Tema 24. -/- 6/2 2/1 VK-4
Qualititsmanagement in
Russland und Deutschland
Hroro 3a 4 cemectp: -/- 32/12 8/6 -
HToro no AucuuninHe: -/- 128/44 32/24 -

4.2,

Cozlepma}me TeM JUCHUIIJINHbI

AHTJIMACKUN A3BIK

1 cemecTp

Tema 1. English as a World Language.

I’ pammamuueckuti mamepuan:
e Indefinite (Present, Past, Future)
e Continuous (Present, Past, Future)

e (CnoBoobOpa3zoBaHue
Jlexcuweckuii mamepuann:




e English as a World Language
e Why does America speak one language?
e Learning Foreign Languages.

Tema 2. Life At College And University.
I pammamuueckuti mamepuan:

e Perfect Tenses

e Perfect Continous Tenses

e (CnoBooOpa3oBaHue
Jlexcuueckui mamepuar:

o Life At College And University

e Sixteen and after

e School

Tema 3. English Customs And Traditions.
I pammamuueckur mamepuan:
e Passive Voice
e (CnoBooOpa3oBaHue
Jlexcuueckuu mamepuan:
e English Customs and Traditions
e The importance of English weather
e Christmas

Tema 4. American Way of Life.
I pammamuueckuti mamepuan:

e Modals

e CnoBooOpa3zoBaHue
Jlexcuueckuu mamepuan:

e American Way of Life

e The Mobile Homes

e Women in USA

e American family

2 ceMecTp
Tema 5. British and American Cuisine

Fpammamuuecxud mamepuaii.
o Participle |
e Participle Il
e CnoBoobOpa3zoBanue



Jlexcuueckuu mamepuar:
e British and American Cuisine
e English cuisine and national character
e American food industry
e Picnics

Tema 6. Family
I pammamuuecku mamepuan:
e The Gerund
e (CnoBooOpa3oBaHue
Jlexcuueckuu mamepuan:
o Family
o |t takes all sorts to make a family
e Mother’ s day

Tema 7. Some Facts about The United Kingdom
I pammamuueckut mamepuan:

e The Infinitive

e (CnoBooOpa3zoBaHue
Jlexcuueckuu mamepuan:

e Some Facts about The United Kingdom

e Pubs —town and country

e The hoax

Tema 8. Some Facts about the United States
Fpammamuqecmd mamepuai.’

e Conditionals

e (CrnoBooOpa3zoBaHue
Jlexcuueckuu mamepuan:

e Some Facts about the United States

e Culture of the united states

e American culture specific

e The dates in America

3 cemecTp
Tema 9. Introduction to quality management
I pammamuueckuii mamepuar.
e Vmorpebnenue Present ContinUOUS st BeIpaKeHUsS 3aIUIAHUPOBAHHOTO
JIEVCTBUS



e Ocobennoctu ynotpeonenus Perfect u Perfect Continuous.

e PazjenuTenbHBIE M aJbTCPHATHMBHBIM  BOMPOCHI B Pa3iIUYHBIX
BUJIOBPEMEHHBIX (hopMax

e VmoTpebieHHe CKa3yeMbIX, BBIpAXEHHBIX oOopoToM “Used to” u “to be
doing to”.

Jlexcuueckui mamepuar:

e Introduction to quality management

e History of Total Quality Management (TQM)

e Total Quality Management (TQM)

Tema 10. Quality Planning
I pammamuueckur mamepuan:

e (CrpamarenbHbIN 327107

e (CkaszyeMoe, BeIpaxkeHHOE 00opoToM “‘there is”

e Mecroumenus “some” u “any”’ ¢ obopoTom “‘there is”.
Jlexcuueckuu mamepuan:

e Planning for Quality

e The Facets of Quality

e How to Plan for Quality?

Tema 11. Quality Control
I pammamuueckuti mamepuan:

o MO,Z[aJ'IBHBIe TJ1arojbl 1 UX 3KBUBAJICHTHI.
Jlexcuueckuu mamepuan:

e Quality Control

e Perspectives on Quality

e Quality Assurance vs. Quality Control

Tema 12. Quality Improvement
Fpammamuqecmd mamepuaii.

e CornacoBanue BpeMéH. KocBeHHas pedb

e VmotpebieHue BuaoBpeMeHHbIX Gpopm Future-in the Past
Jlexcuueckuu mamepuarn:

e How to Improve Productivity & Quality

e Toyota Production System

e Quality Improvement in Healthcare

4 cemecTp
Tema 13. Price and quality



I pammamuueckuu mamepuan:

e The Infinitive

e (CioxxHOE JOITOJIHECHHUEC U CIIOKHOC IMOAJICKAIIIEC
Jlexcuueckuu mamepuan:

e A five-step decision making process

o Relationship Between Quality And Price

e Factors that influence the price of wine

Tema 14. Production Cost vs Quality
I pammamuueckut mamepuan:

e The Participle
e Past Participle
Jlexcuueckuu mamepuan:
e Production Cost
e Offshore Manufacturing vs. Domestic Manufacturing
e Reducing Costs and Improving Quality in Pharma Production

Tema 15. Quality management team
I pammamuueckuti mamepuan:
e The Gerund
Jlexcuueckuii mamepuar:
e Profession of a quality engineer
e Managing Perfectionists
e Team Management Skills

Tema 16. Human resources and quality
Fpa/wwamuuecxud mamepuai.’
e Conditionals
Jlexcuueckui mamepuan:
e The Challenges of Human Resource Management
e Job Interview
e How to Build a Management Team!

DpaHy3CKHUH A3BIK

1 cemecTp
Tema 1. Le francais dans le monde.

I pammamuyueckuu mamepuan:
e 00pa3oBaHME KEHCKOTO PO/a CYIIECTBUTEIHHBIX.



e (OO0pa3oBaHHE MHOKECTBEHHOT'O YHCJIA CYIIECTBUTEIIbHBIX.
e Buno-spemennnie ¢opmbl Présent, Futurimmediat, Passé¢ immediat de
I’Indicatif.
e BompocurenbHoe peaiiokeHue.
e CioBooOpa3zoBaHue.
Jlexcuueckuii mamepuan:
e Le francais dans le monde
e Bonnes raisons de faire le choix du francais
e Le probleme d’apprentissage des langues

Tema 2. Les Francais qui sont-ils?
I pammamuuecku mamepuan:
e (OOpa3oBaHue KEHCKOTO POJIa U MHOKECTBEHHOTO YHCJIa TPHUJIaraTeIbHbBIX.
e (OO0pa3oBaHue CTENEeHEN CpaBHEHUS MPpUIaraTeIbHbIX.
e (OOpazoBanue u ymnotpeOiienue npomenmmx BpeméH Indicatif: Imparfait,
Passé composé, Plus-que-parfait.
e (CioBooOpa3zoBaHue.
Jlexcuueckuii mamepuan:
e Les francais, qui sont — ils?
e Jean-Paul Belmondo

Tema 3. L’enseignement superieur en France.
I pammamuyueckuii mamepuain:
e BHUIO-BpeMeHHbIe (hopMbI Tharona B rpymme Indicatif: Futur simple et Futur
antérieur.
e [IpsimMbie M1 KOCBEHHbIE MECTOMMEHUSI-IOTIOTHEHNS.
e ‘“en”, “y” — MECTOMMEHHS U HApEUUs
Jlexcuueckuu mamepuan:
e L ’enseignement supérieur

o Les etrangers a I'universite francaise

Tema 4. La cuisine francaise.
I pammamuueckuii mamepuan:
e Hemuunsie popmel rinarona: adjectifverbal, participeprésent, gérondif.
e UYacTuuHblll (HApTUTUBHBIN) aPTUKIIb.
e OTHOCUTETHHBIC MECTOMMEHHUS.
e (CrnoBooOpa3zoBaHueE.
Jlexcuueckuii mamepuann:



e La cuisine francaise et les habitudes alimentaires
e Embleme d’une nation.
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Tema 5. La famille francaise.

I pammamuuecku mamepuan:
e Cll0XHBIE OTHOCUTEIILHBIE MECTOUMEHHMUSI.
e Kocsennas peub. CoriiacoBanuie BpeMEH.
e CioBooOpaszoBaHme.

Jlexcuueckuii mamepuann:
o La famille francaise
e La famille de Brigitte

Tema 6. Le logement en France.
I’ pammamuueckuti mamepuan:
e [laccuBHas dopma.
e VYka3zaTenabHBIC npujiaraTCJbHBIC.
e (CrnoBooOpa3zoBaHUE.
Jlexcuueckui mamepua:
e Logement en France
e Notre appartement
e La maison de mon réve

Tema 7. Traditions et costumes francaises.
I pammamuueckuu mamepuan:
e Conditionnel. YcnoBHOe HaKJIOHEHHE.
o [lpuTsxaTenbHbIe MECTOUMEHHUS.
e CioBooOpa3zoBaHue.
Jlexcuueckuu mamepuan:
e Traditions et costumes francaises
e Le sport ¢’est la mode?

Tema 8. Les gens illustres de la France.

I’ pammamuueckuti mamepuan:
e CocnaratenpHoe HakIoHeHHEe. Subjonctif
e (CrnoBooOpa3zoBaHue

Jlexcuueckuu mamepuan:
e Charles de Gaulle

e Gerard Depardieu.



3 cemecrp

Tema 9. Voyage, voyage
I pammamuueckuii mamepuan:

e MecTouMeHMsI en U y.

e OTHOCHUTENBHBIC MECTOMMEHHUS qui, que, dont, oul.
Jlexcuweckuu mamepuann:

e Enavion

e Partir en vacances: ¢’est toujours un luxe?

e Mon voyage de réve

Tema 10. Villes de France
I pammamuueckuti mamepuan:
e Buno-BpemMeHHbIe POpPMBI raarojia B AEMCTBUTEIBHOM 3aJI0TE.
e Twunbl BONMPOCUTENBHBIX NPEIIOKEHUN
Jlexcuueckui mamepua:
e Paris, la ville globale
e Lyon est la seconde ville de France
e Strasbourg
e Capitale de la Haute-Normandie, Rouen
e Chambord

Tema 11. Nouvelles technologies
I pammamuyueckuu mamepuan:
e [loBTOpEHME KOCBEHHOMN pPEYH.
e (CornacoBaHue BPEMEH.
Jlexcuueckuii mamepua:
e |[nternet
e Choisir I’ordinateur
e Googler, chater.

Tema 12. Ma future profession
I pammamuueckuii mamepuan:

e MecroumeHus enuy.

e OTHOCHUTEIBHBIE MECTOMMEHHS qui, que, dont, oul.
Jlexcuueckuii mamepuann:

e Choix de profession.

e Je suis ingénieur.

e Au marché de travail.



e Emploi.

e Rediger un résume, curriculum vitae, compte-rendu.

e Passer I’entretien d’embauche.

4 cemecTp

Tema 13. Enjeux et histoire du management de la qualité
I pammamuuecxuti mamepuai:

e MecTouMeHUs en U'y.

e OTHOCHUTENBHBIC MECTOMMEHHUS qui, que, dont, oul.
Jlexcuueckuii mamepuan:

e Enjeux du management de la qualité

e Histoire du management de la qualité

e Principes de la qualité

Tema 14. Systéeme de management de la qualité
I pammamuuecxuti mamepuar:

e Buno-BpemeHHbIe POpPMBI raarojia B AEMCTBUTEIBHOM 3aJI0TE.

e Twunbl BONPOCUTENBHBIX NPEIIOKEHUN
Jlexcuueckuii mamepuai:

e Les Principes du Management de la Qualité

e Les indicateurs de la qualité

e La documentation associée ISO 9001

Tema 15. Mesure et qualité
I’ pammamuueckuti mamepuan:

e Bpemennbie (hOpMBI CTPAIaTEILHOTO 3aJI0Ta

e HeonpenenéHuple MECTOUMEHUS 1 TIpUJIaraTeIbHbIC
Jlexcuueckuii mamepua:

o Le zéro défaut

e Résolution des non-conformités

e [a méthode CRIME

Tema 16. Systéme de management intégre
I pammamuyeckuii mamepuar.
e JloBTOpeHue MECTOMMEHU N (YKa3aTenbHbIX,
OTHOCHUTEJIbHBIX ).
Jlexcuyeckuu mamepuann:
e Le systeme de management de la qualité (SMQ)

e Le Systeme de Management de I’Environnement (SME)

IMPUTAKATCIbHLBIX,



e | e Systéme de Management de la Santé et de la Sécurité (SMSS)

e Le Systtme de Management de la Sécurit¢ des denrées Alimentaires
(SMSA)

Hemenkunii 361K
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Tema 1. Mein Studium.
I pammamuueckuii mamepuan:

e Bpemennsle (hopMbI I1arosia B akTUBE U TTACCUBE.

e HHpuHUTHBHBIE TPYMNIBI U OOOPOTHI.

e (CnocoObl BhIpa)KEHUSI U3BUHEHUS, MPOCKOBI, 01aro1apHOCTH.
Jlexcuueckuu mamepuan:

e Mein Studium

Tema 2. Das Leben der Studenten.
I’ pammamuueckuti mamepuan:

L CTGHCHI/I CpaBHCHI/Iﬂ HpI/IJIaFaTeJ'IBHBIX nu npnqacmﬁ.
Jlexcuueckui mamepuar:

e Das Leben der Studenten.

Tema 3. Hochschulbildung in Deutschland.
I pammamuueckuti mamepuan:

° MOI[aJ]I)HBIe TJ1aroJibl.

e (CKJIOHEHHE pUIaraTeabHbIX.

e (CrnocoOsl BBIPAKCHUSA ITPUBCTCTBUA, ITPOLIAHHA, 3SHAKOMCTBA.
Jlexcuueckuii mamepuar.

e Hochschulbildung in Deutschland

Tema 4. Hochschulen in Deutschland.
I pammamuuecku mamepuan:

e [lIpennoru.

e [J1arossl ¢ yrpaBJICHUEM.
Jlexcuueckuii mamepuar.

e Hochschulen in Deutschland

Tema 5. Das Studentenleben in Deutschland.
Fpajwwamuqecmtﬁ Mamepuaﬂ:

e MopanbHble KOHCTPYKIIUU.

e BrIpaxxeHUE BpEMEHH.
Jlexcuueckuii mamepuar.

e Das Studentenleben in Deutschland

Tema 6. Das Budget der Studenten.



I pammamuueckuu mamepuan:
e (CJI0KHOIOJUYMHEHHBIE TTPEITIOKEHHUS.
e (Coro3HbIC U OECCOIO3HBIC MPUIATOYHBIC TIPEIJIOKEHUS TOTTOTHEHUSI.
e YucnurenpHBIC: TPOOHEIE, IIEITBIC.
Jlexcuueckui mamepuar:
e Das Budget der Studenten
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Tema 7. Internationale Studierende an deutschen Hochschulen.
I pammamuueckuti mamepuan:
e OO0ocoOneHHble  00OPOTHI,  COIO3bl  NPUAATOYHBIX  MOPEIJIOKECHUM,
JIOTIOJTHEHH.
Jlexcuueckui mamepuar:
e Internationale Studierende an deutschen Hochschulen

Tema 8. Der DAAD.

I pammamuueckuii mamepuar.
e Buapl npuaTOYHBIX MPEITIOKEHUN: ONIPEACIUTENIbHBIC, YCIOBHBIE.
e [IpuyacTHbie 0OOPOTHI.

Jlexcuueckuii mamepuar:

e Der DAAD

Tema 9. Ein soziokulturelles Portrit Deutschlands. Geographische Lage. Wetter,
Klima.
I pammamuuecku mamepuan:
e [Ilpuuactue |. [Ipuyactue | ¢ «ZU» B poiM MacCCUBHOIO JOJKEHCTBOBAHUS,
BO3MO>KHOCTH.
Jlexcuueckui mamepuar:
e Ein soziokulturelles Portrat Deutschlands. Geographische Lage. Wetter,
Klima

Tema 10. Geschichte Deutschlands.
I’ pammamuuecku mamepuan:

e Pa3jenurenbHBIN TeHUTHB.

e [Ipennoru c reHUTUBOM.
Jlexcuueckuii mamepuar.

e Geschichte Deutschlands

Tema 11. Das politische System Deutschlands.
I’ pammamuuecku mamepuan:

e CKJIOHEHHE MpUJIaraTeIbHbIX (IOBTOPEHHUE).
Jlexcuueckui mamepuar.

e Das politische System Deutschlands

Tema 12. Geschichte des deutschen Regierungssystems.



I pammamuueckuu mamepuan:
e @DopMbI PACHPOCTPAHECHHOTO OIMPEICIICHHUS.
e [lpunarareiabHbie B 3HAYCHUH CYIIECTBUTEIbHBIX.
Jlexcuueckuii mamepuar:
e Geschichte des deutschen Regierungssystems
3 cemectp

Tema 13. Bundesliinder der Deutschland.
I pammamuueckuii mamepuan:

e Hapeuus BpeMeHnu, oopa3a 1elcTBUS, MECTA.

e Hapeuns oOpa3a ACHCTBUS C JATHBOM M aKKYJIaTHBOM.
Jlexcuueckui mamepuar:

e Bundesldnder der Deutschland

Tema 14. Berlin ist die Hauptstadt Deutschlands.
I pammamuueckuti mamepuan:

° HPGIIJIOFI/I C aKKYJIaTHUBOM, JaTHBOM.

L4 Hpe,unom C JaTUBOM M aKKYJaTHBOM.
Jlexcuueckuii mamepuar:

e Berlin ist die Hauptstadt Deutschlands

Tema 15. Sehenswiirdigkeiten in Deutschland.
I pammamuueckuti mamepuar.

e HeonpeneneHHbie MECTOUMEHHSI.

o DyHKIIUS 3aMEIICHHS CYIIECTBUTEIHHOTO.

e MecTonMeHHE B POITU TIOIICKAIIETO WITH JOTIOTHCHHUS.
Jlexcuueckuii mamepuar.

e Schenswiirdigkeiten in Deutschland

Tema 16. Die deutsche Sprache und ihre Dialekte.
I pammamuuecku mamepuan:

e (CyOcTanTuBalMs MHPUHUTUBOB, IPUYACTUN U IPUIIAraTENbHBIX.
Jlexcuueckuii mamepual.

e Die deutsche Sprache und ihre Dialekte

Tema 17. Die deutsche Mentalitdit.

I pammamuueckuu mamepuan:
e ['1arosel ¢ OTAEISIEMBIMHA U HEOTICIIEMBIMU MPUCTAaBKAMU.
e 3HayeHHE NMPUCTABOK.

Jlexcuueckuii mamepuar.
e Die deutsche Mentalitit.

Tema 18. Die Map Medien.
FpaMMamuquKuﬁ Mamepuaﬂ:



o [IpugaTouHbie MpeIOKEHUS CICACTBUS.

e MoanbHbIE U YCTYIUTENbHBIE MPEAJIOKECHHUS.
Jlexcuueckui mamepuar:

e Die Mal} Medien
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Tema 19. Mein zukiinftiger Beruf
I pammamuueckuti mamepuai.

e BonpocutenbHbIe MPEAT0KEHUS B KAYECTBE MPUIATOYHBIX.
Jlexcuueckuii mamepuan:

e Beruf des Qualititsingenieurs

o Arbeitsmarkt

e Arbeitsvermittlung

Tema 20. Management
I pammamuueckuti mamepuan:
e [laccuB — cTpagaTenbHBIN 3aJI0T.
e JlaccuBc MOJAJbHBIMU TJ1IarojJaMm.
e [laccus.
Jlexcuueckuii mamepuar.
e Management
e Produktmanagement
e Rationales Management

Tema 21. Qualititsmanagement
I pammamuueckuii mamepuar.
e CocnaratenbHOE HaKJIOHEHHE, oOOpa3oBaHue (HOPM  HACTOSIIETO U
MPOLIEAIIEr0 BPEMEHH.
Jlexcuueckuu mamepuan:
¢ Qualitatsmanagement
e |SO Organisation — ihre Bedeutung, Entstehung, Funktion und ihr Ziel
e Qualitditsmanagementmodelle

Tema 22. Zertifizierung und Benchmarking
I’ pammamuuecku mamepuan:
e (OO6pa3zoBanue popm OyaylIEro BpeMEHU B KOHbIOHKTHUBE.
e IlaccuB B KOHBIOHKTHUBE |.
Jlexcuueckuii mamepuai:
e Managementaufgabe
e Bewertung durch Zertifizierung
e Selbstbewertung und Bewertung im Wettbewerb (Benchmarking)

Tema 23. Qualititsmanagementnorm
I pammamuueckuti mamepuan:



e OmucarensHas Gpopma KoHbIOHKTHBA || ¢ «Wiirdety nHGUHUTHBOM.
e HepeanbHble cpaBHUTETBHBIE MPETIOKEHUS.
Jlexcuueckui mamepuar:
e EN ISO 9004
e Inhalte der ISO 9000-Normenreihe

e Zurlickgezogene Normen

Tema 24. Qualititsmanagement in Russland und Deutschland
I pammamuueckuu mamepuan:

e [epyHnuB (KOHCTPYKIUS maptuiui | ¢ zu).

e [Ipunoxenus.
Jlexcuueckuii mamepuar.

¢ (Qualitditsmanagement in Russland

e (Qualitditsmanagement in Deutschland
e Perspektiven fiir die Entwicklung des Qualititsmanagements

5. IlepedyeHb y4eOHO-METOAUYECKOT0 O0ecTeYeHUs JIs CAMOCTOATEIbHOM
patdoThI O AMCHUIIAHE (MOLYJII0)

1. ((MGTOI[I/ILICCKI/IC YKazaHu:A A 06yqa}oumxcx I10 OCBOCHHNIO JUCIHUILIJIMHBI

6. DoH/1 OLICHOYHBIX CPEICTB IJIf MPOBeIeHHUs MPOMEKYTOYHOM
aTrrecTalu 00y4arIIUXCH M0 JUCUUILINHE (MOAYJII0)

@OoHJ OLICHOYHBIX CPEACTB IS MPOBEICHHS IPOMEKYTOUYHOM aTTECTALIUU
oOy4aronuxcs no gucuuiuinie « MHocTpaHHbIi a3bIK» npuBeneH B [Ipunoxennn 1
K Hacrosimiel Paboueit mporpamme.

7. IlepeyeHb OCHOBHOM U JONOJHUTEILHON YU4eOHOM JIMTEPaTYPHI,
HEe00X0UMOI1 111 OCBOCHUS TUCHMILIMHBI (MO1YJIA)

7.1 AHTJIMMCKHUHA A3BIK

OcHoBHas JauTeparypa:

1. Awnrmumiickuii s3Ik B cdepe  UUPPOBBIX  TEXHOJOTHH U
TerekoMMmyHukamii : yueOnuk / E. ®@. CeipoBarckas, E. II. XKentosa, A. b.
Komuccapos, H. H. Hukudoposa. — Cankr-Ilerepoypr : CIIOI'YT um. M.A.

bonu-bpyesuua, 2020. — 287 c¢. — ISBN 978-5-89160-209-0. — TekcT :
ANEKTpOHHBIM //  Jlamb : 2nekTpoHHO-OMOMMoTeuHas cuctema. URL:
https://e.lanbook.com/book/180378 — Pexum goctyma: s aBTOPUS3.
T0JIb30BATEIICH.

2. AHrauickuit s3bIK 1J1 6aKagaBpoB : yueOHO-MeToanueckoe nocooue / E.
N. bapabanona, B. 0. ApOGy3oBa, H. A. bpenuesa [u ap.]. — 2-e¢ uzm., g10om. —
JInnenk : Jlunenxwmii I'TTY, 2021. — 72 ¢. — ISBN 978-5-907461-14-7. — TexcrT :
ANeKTpOHHBIN //  Jlamb : 2nekTpoHHO-OMOMMoTeuHas cuctema. URL:


https://e.lanbook.com/book/180378

https://e.lanbook.com/book/228668 — Pexum goctyma: UIsi  aBTOpH3.
I10JIb30BAaTEIIEH.

3. AxanoBa, M. I'. AHrmiickuii s3bIK: yueOHOe rmocooue /s 6akaaaBpoB 1,
2 KypcoB 3aouHoi (opMmbl oOyuenus : [16+] / M. I'. Axanora ; mox pen. E. E.
Heb6epneeBoit ; Taranporckuii mHctuTyT UM. A. II. Yexoma (Ppuman) PI'DY
(PUHX). — PoctoB-Ha-ony : Mznarenscko-nonurpadguueckuit komrieke PI'OY
(PUHX), 2020. — 184 c. : Tabn. — Pexum noctyna: mo mnoxamucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=614465 — bubGmwmorp.: c. 173. —
ISBN 978-5-7972-2674-1. — TeKCT : 3NEKTPOHHBIH.

4. Bonkona, T. I1. English for Bachelor's Degree Students: Practice Book :
yaeoHnoe mocobue / T. I1. BonkoBa. — Mypmanck : MI'TY, 2018. — 206 c. —
ISBN 978-5-86185-973-8. — Texkct : amextpoHHblt // JlaHb : 37IEKTPOHHO-
oubimoreunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/142708 — Pexum
JOCTYyTIA: JJIsl aBTOPU3. MOJIb30BaTENEH.

5. TombrmieBa, M. [I. English for Engineers : yuebnoe mocobue / M. JI.
[NonpimeBa. — HoBocubupck : HI'TY, 2021. — 72 ¢. — ISBN 978-5-7782-4387-

3. — Texcr : snexTponHblii // JIaHb : 37eKTpOHHO-O0MOMMOTeuHast cuctema. URL:
https://e.lanbook.com/book/216224 — Pexum goctyma: [l aBTOPH3.
II0JIb30BATEIIEH.

6. I'ybanoBa, M. B. AHrmiickuii s3bIK I MHXKEHEpPOB. I[IpakTukym :
yueOHoe mnocobue / M. B. I'ybanoBa. — KemepoBo : Ky3I'TY umenu T.D.
['opbauera, 2020. — 64 c. — ISBN 978-5-00137-119-9. — TekcT : 27eKTpOHHBIN

// Jlanb ; AIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS cucrema. URL:
https://e.lanbook.com/book/145118 — Pexum goctyma: s aBTOPUS3.
ITOJIb30BATEIICH.

7. KpacukoBa, T.M. Anrnuiickuii s3bik [TekcT] : yueOHOe mocoOue st
CTYJICHTOB IEPBOr0 Kypca HEA3BIKOBBIX BY30B. - Koposnes M.O. : MI'OTVY :
Kanmep, 2017. - 141 c. - ISBN 978-5-91730-716-9
JlonoJiHUTeIbHAS JIUTEpPaTypa:

1. Anamko, M. A. 'paMMatrka aHTJIMICKOTO SI3bIKA : Y4EOHO-METOAMYECKOE
rmocobue : B 3 yactax / M. A. Anamko. — Tomesartu : TI'Y, 2017 — Yacts 3 —
2017. — 172 c. — ISBN 978-5-8259-1177-9. — TekcT : snextponHsiii // Jlans :
3JIEKTPOHHO-OnOMmoTeynas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/139859 —
PexxuMm foctyna: [uisi aBTOPHU3. MOJIb30BATENEH.

2. ApytionsH, J.JI. Metoauueckas pazpabotka "YuuMmca 3anaBath
Bonpochl"  (Anrmuiickuit  s3bik) /  JAJ. Apyrionsn ; I'BOY BO MO
"Texnonornueckui ynusepcurer'. - Koposnes M.O. ; Caparos : Amupur, 2019. -
17 c. - ISBN 978-5-00140-376-0. - TekcT (BU3yaiabHbIM) : HEIOCPEACTBEHHBIM.

3. JlezéBa, T. U. I'pammaTuka aHrauickoro s3bika : yueOHoe mocodue / T.
N. JlezéBa. — Mocksa : PTY MUPDA, 2020. — 139 ¢. — TekcT : 3eKTpOHHBIH //

Jlanb : AJIIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS cucrema. URL.:
https://e. Ianbook com/book/163868 — Pexum goctyma: UL aBTOPH3.
MOJI30BATENCH.

4. Hukpomkuna, C. B. VIHOCTpaHHBIN $3bIK: HAYAJIBHBIA KypC : y4eOHO-
meroanueckoe nocooue / C. B. Hukpomkuna. — HoBocubupck : HI'TY, 2021. —


https://e.lanbook.com/book/228668
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=614465
https://e.lanbook.com/book/142708
https://e.lanbook.com/book/216224
https://e.lanbook.com/book/145118
https://e.lanbook.com/book/139859
https://e.lanbook.com/book/163868

155 ¢. — ISBN 978-5-7782-4463-4. — Tekct : snextpoHHbld // Jlawp :
3JIeKTpOHHO-OMOMoTeunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/216323 —
Pexum moctymna: s aBTOpHU3. TIOJIB30BaTENCH.

5. Step by Step : yue6nuk / C. M. PabaganoBa, C. 1. MyraeBa, M. B.
MumaeBa [u np.]. — Maxaukana : JII'Y, 2019. — 266 c. — ISBN 978-5-9913-
0182-4. — TexkcT : aneKTpoHHBIN // JIaHb : 2JIEKTPOHHO-OUOIMOTEYHAsI CHCTEMA.
URL: https://e.lanbook.com/book/158342 — Pexum goctyma: s aBTOPHS.
IIOJI30BATEIICH.

7.2 ®paHIYy3CKHH A3BIK

OcHoBHas JquTEpaTypa:

1. ABunkuna, M. H. ®paHuy3ckuil sS3bIK 711 CTYJIEHTOB-3a0YHUKOB = Le
francais pour les étudiants par correspondence : ydeOHoe mocobme / M. H.
ABuikuHa. — Owmck : CubAJIY, 2021. — 79 c. — TekcT : anmekTpoHHbIi // JIaHsb :
SIIEKTpOHHO-OMOMHoTeunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/221432 —
PexxuMm noctyna: Juist aBTOPHU3. MOJIb30BATENCH.

2. Bacunbuenko, FO. A. JlenoBoil MHOCTpaHHBIN S3bIK : yueOHOE mocooue /
FO. A. Bacunbuenko, A. A. BaxaboBa. — Bousrorpan : Bonrorpaackuii 'AY,
2019. — 160 c.— TekcT : snexkTpoHHbIH // JIaHb : 3JIEKTPOHHO-OUOIMOTEUHAS
cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/139240 — Pexum gocryma: mis
aBTOPU3. MOJIB30BATENEH.

3. lopmunonrtosa, O. A. B Mupe ¢paHIiry3ckoro si3bika : yueoHoe nocodue /
O. A. HopmupontoBa, C. JI. Kuponkuna, I'. H. 3aBesimoBa. — Jluneuk :
Junenkuii I'TTY, 2021. — 106 c¢. — ISBN 978-5-907461-18-5. — TekcT :
NEKTpOHHBIN //  Jlamb : 2nekTpoHHO-OMOMuMoTeuHas cuctema. URL:
https://e.lanbook.com/book/228644 — Pexum goctyma: s aBTOPUS3.
II0JIb30BATEIIEH.

4. KorreBa, E. B. ®pannysckuii s3Ik : yueOHOe mocodue : [16+] / E. B.
Korresa ; TexHonornueckuii yauepcuteT. — Mocksa : Jupekr-Menua, 2022. —
112 c. : wnn  —  Pexum  gocryna: no  noamucke.  URL:
https: //b|b||oclub ru/index.php?page=book&id=685316 — ISBN 978-5-4499-2979-
2. — TexcT : >NeKTPOHHBIMN.

5. Opexoga, E. f. f3p1k, oOpazoBaHue, HayKa : yueOHOe ocodue : [16+] / E.
S. Opexosa, 1. C. Janunona, 0. C. [lanunoa. — U3a. 2-e, crep. — Mocksa ;
bepnun : lupekr-Meaua, 2019. — 202 c. : Tabn. — Pexxum gocTymna: 1mno moJmnucke.
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=500662 — bubmuorp. B kH. —
ISBN 978-5-4499-0049-4. — DOI 10.23681/500662. — TekcT : 3MeKTPOHHBIH.

6. Illapanosa, T. H. ®panny3ckuit s3eik=Le frangais : yuebHOe mocobue :
[16+] / T. H. IllapamoBa, C. E. I'pyerko ; OMCKUIl TrOCyaapCTBEHHBIH
TEXHUYECKUN yHHUBepcUTET. — OMcK : OMCKUH TOCYAapCTBEHHbBIA TEXHUYECKUI
yauBepcuter (OMI'TY), 2020. — 112 c. : wn., Tabn. — Pexum poctyma: mo
nognucke. URL:  https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=683025 —
bubmuorp.: c. 104. — ISBN 978-5-8149-2972-3. — TekcT : 27IeKTPOHHBIA.
JlonoJiHUTeIbHAS JIUTEpaTypa:
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1. Aupapesinosa, JI. H. Renforcez vos compétences en frangais! 3akpenure

CBOM 3HaHMs BO (paHIly3ckoM s3bike! : yueObHoe nmocodue / JI. H. AnapesHoBa. —
HoBocubupck : HI'TY, 2019. — 67 c. — ISBN 978-5-7782-4067-4. — Texkcr :

ANEKTpOHHBIN  //  JlaHb : 2nekTpoHHO-OMOMuMoTeuHas cuctema. URL:
https://e.lanbook.com/book/152392 — Pexum goctyma: Il aBTOPH3.
T10JIb30BATEIICH.

2. barana, )XX. Langue et culture frangaises=KynbTypa dpaHniy3ckoi peun :
yaeOHoe nocoowue : [16+] / XK. barana, H. JI. KpuBunkosa, H. B. Tpemera. — 3-¢
u3., crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2021. — 144 c. — Pexxum gocTymna: mo moJnucke.
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57632 — ISBN 978-5-9765-
0963-4. — TekcT : 3eKTPOHHBII.

3. barana, XK. Parlons francais=IloroBopum mo-(paHniry3cku : ydeOHOE
nocobue : [16+] / XK. barana, JI. M. lllamkun, E. B. Xamununa. — 3-e u3n., crep. —
Mocksa : ®JIMHTA, 2021. — 144 c. — Pexum goctyma: mo moamucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=83538 — ISBN 978-5-9765-1020-3.
— TeKcCT : 3JIIEKTPOHHBIN.

4. I'mymikoBa, E. H. 3yuaii u coBepuieHcTByid. ['pammaTuka ¢hpaHIry3cKOro
s3bIka : yueOHoe mocooue / E. H. I'mymkoBa. — ExarepunOypr : YIJITY, 2019.
— 108 c. — ISBN 978-5-94984-714-5. — Texkcr : 25eKkTpoHHBIN // Jlaub :
3NIEKTPOHHO-OnOmoTeynas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/142587 —
PexxuMm noctyna: st aBTOPHU3. TTOJTH30BATENCH.

5. T'onorBuna, H. B. I'pammaTtuka ¢paHIy3cKOro si3blka B CXE€Max H
yopaxkHeHusx : yueoHoe nocodue : [12+] / H. B. I'onorBuna. — Caunkrt-IleTtepoypr
: KAPO, 2020. — 176 c. : wn., Tabn. — Pexxum nmocryna: mo moanucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=610774 — ISBN 978-5-9925-0736-
2. — TeKcT : 2MeKTPOHHBIMH.

6. HWBanuenko, A. W. ®paniysckuil s3bIK: IOBCEIHEBHOE OOIIEHUE.
[IpakTuka yctHo# peun : [16+] / A. U. UBanuenko. — Cankrt-Iletepoypr : KAPO,
2020. — 376 c. : wu, Tabn. — Pexum nocryma: mo moamucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=610813 — bubauorp. B kH. — ISBN
978-5-9925-0596-2. — TeKkcT : 2NEeKTPOHHBIN.

7.3 Hemenukuii 361K

OcHoBHas auTeparypa:

1. Akunmmna, M. b. Hemeukwuit s3bik : yueOnuk / M. b. Axkunmmuna, JI. H.
Mupomaudenko. - Mocksa : UHOPA-M, 2021. - 247 c. - (Bsicuiee oOpazoBaHue:
Crnermmamurer). - ISBN 978-5-16-016544-8. - Tekcr : snextponHbid. URL:
https://znanium.com/catalog/product/1178778 — Pexxum octyma: 1o moJmicKe.

2. banep, O. B. Hemenkuii s3pik : yueOHoe mocodue / O. B. banep, JI. C.
3uukuHa. — KemepoBo : Ky3I'TY umenu T.D. I'opbauesa, 2017. — 79 c. —
ISBN 978-5-906888-98-3. — Texkct : anexkTponHsiii / Jlanb : 531IeKTpOHHO-
ounbmmoteunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/105467 — Pexum
JI0CTyMa: JIUIsl aBTOPU3. MOJIb30BaTENEH.
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3. bonnapenko, T. H. COOpHHK TEKCTOB M YHpPaKHEHHUI MO HEMELUKOMY
S3BIKY JIJISl CTYJIEHTOB TEXHUYECKUX crieruaibHoctel : [16+] / T. H. bongapenko ;
TexHONMOrnyeckuii  yHUBEPCUTET, WHCTUTYT TIPOEKTHOTO MEHEIKMEHTa |
uHxkeHepHoro OusHeca, Kadenpa mHOoCTpaHHBIX A3bIKOB. — MockBa ; bepaun :
Hupext-Menuna, 2020. — 73 c¢. — Pexum poctynma: no mnoamnucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=594521 — bubGmmorp. B k. — ISBN
978-5-4499-0609-0. — TekCT : JIEKTPOHHBIM.

4. byrycoBa, A. C. Hemeukwuii s3bIK (MIPOJIBUHYTHIN YPOBEHB): YUEOHUK IS
CTyAeHTOB OakanaBpuara : B 3 yactsx : [16+] / A. C. Byrycosa, M. B. Jlecnsik, B.
J. ®ateivuna ; oTB. pen. B. JI. ®areimuna ; KOxHBIN (enepanbHblil YHUBEPCUTET.
— PoctoB-na-Jlony ; Taranpor : FOxublit (enepanbubiii ynusepcutet, 2020. —
Yacte 3. — 196 c¢. : wun. — Pexum poctyna: mno mnoamucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=619146 — buGymorp. B k. — ISBN
978-5-9275-3677-1 (Y. 3). - ISBN 978-5-9275-2519-5. — TekcT : 3/IeKTPOHHBIH.

5. Emepkuna, JI. B. Hemenkui s3bIK 17191 BCEX HaAIMPaBJICHUW MOATOTOBKH :
yaebHoe mocooue / JI. B. Emepkuna, 1. B. Mansnes, B. FO. Xaputono. —
Yenaouuck : KOVYTY, 2020. — 73 c. — Texker : anekTpoHHbIA // JlaHp :
SIIEKTpOHHO-OMOMoTeunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/175342 —
PexxuMm noctyna: Juist aBTOPHU3. MOJIb30BATENCH.

6. IMpockypuna, I'. A. Deutsch im Alltag. Hemenkuii s3bIK ISl CTYICHTOB
1-2 xypcoB : yueOHoe nocobue / I'. A. Ilpockypuna. — HUpkyrck : UIPHUTY,
2019 — Yacte 1 — 2019. — 222 c. — Tekcr : amekTpoHHbld // Jlawp :
aNIeKTpOHHO-O0nOmoTeuynas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/164015 —
PexxuMm noctyna: st aBTOpPH3. TTOTH30BATENICH.

7. IMpockypuna, I'. A. Deutsch im Alltag. Hemenkwuii si3pIK U1l CTYIEHTOB
1-2 xypcoB : yueOHoe nmocooue / I'. A. Ilpockypuna. — HUpkytck : UPHUTY,
2019 — Yactp 2 — 2019. — 204 c. — Tekcr : anekTpoHHblt // Jlawp :
3JIeKTpOHHO-OnOmoTeynas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/164016 —
PexxuMm nocryna: aist aBTOpu3. MOJIb30BaATEIIEH.

8. Pympimena, JI. 3. Hemenkuii s3b1k : yueOHO-MeTOMUECKOE mtocodue / JI.
9. PyneimeBa. — Ynan-Ya» : BCTUK, 2020. — 52 c. — TekcT : 25eKTpoHHbIH //

Jlanb : AJIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS cucrema. URL:
https://e.lanbook.com/book/158642 — Pexum  jgoctyma: s aBTOPHS3.
ITOJIb30BATEIICH.

9. TemneneBa, M. A. Hemenkunii sI3pIK 11 TEXHUYECKUX YHUBEPCUTETOB :
yuebHoe nocodue / U. A. Temenena, 10. C. FOpbeBa. — HoBocubupck : CI'VIIC,
2019. — 278 c. — TekcT : snekTpoHHBIN // JlaHb : 2MEeKTPOHHO-OMOIHMOTEYHAs
cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/164656 — Pexum gocryma: mis
aBTOPHU3. ITOJIB30BATEIICH.

10. Tennenesa, . A. Hemenkuii A3bIK JUIsl TEXHUYECKUX YHUBEPCUTETOB :
yaeOHoe nocodue / Y. A. Temenena, FO. C. FOpreBa. — Hoocubupck : CI'VIIC,
2019. — 278 c. — Texkct : snexkTpoHHBIN // JlaHb : 2IEKTPOHHO-OUOIMOTEUHAS
cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/164656 — Pexum moctyma: mist
aBTOPHU3. ITOJIB30BATEIICH.

JlonoJIHUTe IbHASA JIUTepaTypa:
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1. 'pammaTHKa HEMEIKOTO si3bIKa : yueOHoe mocobue / coctaButenu H. H.
Kypasnesa [u np.]. — 2-e¢ u3z., ucnpaB. — 1noc. Kapaaeso : KI'CXA, 2020. —
102 ¢. — TekcT : anekTpoHHBIN // JlaHb : 3IEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS CHCTEMA.
URL: https://e.lanbook.com/book/171726 — Pexum mgoctyma: s aBTOPH3.
II0JIb30BAaTEIIEH.

2. Kamsnona, T. I'. Deutsche Grammatik=I"pamMaTnka HEMEIKOTO S3bIKA:
TEOpHs U IMpaKkTUKa : yueOHoe mocobdue : B 2 yactax : [12+] / T. I'. Kamsanona. —
Mocksa ; bepmun : {upextmenua [TaGmummar, 2020. — Yacte 1. Teopetndeckas
rpammaTtuka. — 662 c. : Tabn. — Pexum poctyma: mo mnoamucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=573176 — ISBN 978-5-4499-0365-
5.—-DOI 10.23681/573176. — TekcT : NEKTPOHHBIH.

3. HaymoBa, E. A. VYuebnoe mocobue 10 mnpodeccuoHaIbHO-
OPHUEHTHPOBAaHHOMY YTCHHUIO sl OaKaJlaBpOB W MArMCTPAHTOB TEXHUYCCKUX
CIEIUAIBHOCTEN (HEMEIKHH S3bIK) : ydeOHOo-meToaudeckoe mocobue / E. A.
Haymoga, O. B. Cepreesa, JI. FO. Kopmrynoa. — Uanoso : UT'DY, 2018. — 120

c. — Texkcr : anexTpoHHblit // Jlanb : 3nekTpoHHO-OMOIMOTeuHas cucrema. URL:
https://e.lanbook.com/book/154532 — Pexum goctyma: [jIs  aBTOPH3.
II0JIb30BAaTEIIEH.

4. Hemenkuit sI3bIK: peueBOM MpakTUKyM (OakanaBpuar) : yueOHOe mocooue
: [16+] / E. A. Yurupumn, JI. A. XpsukoBa, M. B. [lonoBa [u ap.] ; Hayu. pen. E. A.
Yurupra ; DBOpOHEKCKMI TOCYJAapCTBEHHBIM YHHUBEPCUTET HWHIKEHEPHBIX
TEXHOJNOTUHA. — BopoHex : BOpOHEXKCKHHM TOCYyIapCTBEHHBIM YHHBEPCUTET
WHXXEHEPHBIX TexHosoruil, 2021. — 145 c. : un. — PexuM gocTyna: mo MOJAMKUCKeE.
URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=688136 — bubmuorp.: c. 142.
— ISBN 978-5-00032-557-5. — TekcT : 31eKTpOHHBIN.

5. Cracwok, A. B. I'paMmaTHyecKuil NPAKTUKYM IO HEMELUKOMY S3BIKY :
yueOHoe nocobue / A. B. Craciok, A. A. KazanneBa. — TBeps : TBepckas 'CXA,
2019. — 93 c. — TekcT : snexkTpoHHBIN // JlaHb : 2IEKTPOHHO-OUOIMOTEUHAsS
cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/134193 — Pexum goctyma: mjst
aBTOpHU3. ITOJIB30BATEIICH.

6. lllepb6akoBa, M. B. PedeBoe B3aumojeicTBHE B NPOCTPAHCTBE
HaIIMOHAJIBHOW KOMIIETCHIINH : yueOHoe mocobue : [16+] / . B. Illepbakonra, U.
B. IlapeBckas. — Mocksa ; bepnun : lupext-Menua, 2021. — 80 c. : uin. — Pexxum
JocTyna: o TTOJIITUCKE. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=602388 — bubmuorp.: c. 78. —
ISBN 978-5-4499-1979-3. — TekcT : 3JI€KTPOHHBIH.

8. Ilepeyenb pecypcoB HH(POPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHHUKAMOHHOH CeTH
«HTEpHET», HEOOXOAMMBIX /1151 OCBOCHUS M CIUTIIUHbI

1. http://biblioclub.ru/ - Yausepcurterckas oubamoreka ONLINE

2. http://www.znanium.com/catalog - DiekTpoHHO-OMOIMOTEUHAS CHCTEMA
ZNANIUM

3. https://lib.rucont.ru/search - HanmonanbHbI#i i poBoii pecypc PykoHT

4. https://urait.ru/ - O6pasoBareibHas miathopma FOpaiit
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5. https://e.lanbook.com/ - Dnekrponno-6ubaHoTeUHas cuctema JIAHD

9. MeToauyeckue yKazaHusl JAJ1s1 00y4arOIIMXCs 10 0CBOECHUIO
AUCHHUILIAHBI (MOIYJIs1)

MGTOI[I/I‘IGCKI/IC YKa3aHuAa IJId 06yqa}01uﬂxc51 I1I0 OCBOCHHIO IHMCHHIIIIMHBI

«MHOCTpaHHBIN s3BIK» TpeacTaBieHbl B [Ipwinoxkennn 2 k Hactosieid Pabouei
pOrpaMMe.

10. TIlepeyeHb MHGPOPMALHOHHBIX TEXHOJIOTHI, HCIOJIb3yeMbIX MPH
OCyLIEeCTBJICHHH 00pa30BaTEeJIbHOI0 NPOLecca M0 JUCHHUILVINHE (MOAYJIIO)

IlIpozpammmnoe ovecneuenue:
e MS Office Word

e MS Office Power Point

Hnghopmayuonnwvie cnpagounsie cucmemol:
e DJIEKTPOHHBIE PECYPChl 00pa30BaTEILHOM Cpeibl Y HUBEPCUTETA.

11. Omnucanue MaTepHaAJIbHO-TEXHHMYECKOI 0a3bl, HEOOX0AUMOI 1S
OCyLeCTBJICHHS 00Pa30BaTEJIbLHOI0 MPOLECCa M0 AUCHMILIMHE (MOLYJII0)

Ilpakmuueckue 3anamus:
e pabouee mecTo npenoaasarens, ocHaenHoe [1K ¢ noctynom B UnTepHerT;

e paboune MecTa CTYACHTOB, OCHAIICHHbIE KOMIIBIOTEpaMH C BBIXOJOM B
WHTEPHET;

® ayJaUTOpHS, OCHAIICHHAs MPE3EHTAIMOHHOW TEXHUKOW (MPOEKTOp, IKpaH,
KOJIOHKH);

® JIMHTraOHHBINA KAOUHET.
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1.

IlepeyeHb KOMIIETEHUMH € YKAa3aHUEM ITANoOB UX (popMUPOBaAHUA B

npouecce 0CBOEHHsI 00pPa30BaTeJIbLHOM MPOrpaMMBbl

Ha 2ocyoapcmeeHHblil
A361K P@ u ¢
20¢y0apcmeennozo
a3vika P® na
UHOCMPAHHDbLI.

* Beoem oenosyro
nepenucky
UHOCHMPAHHOM A3bIKE
c yuemom
ocobennocmeii
CMUUCIMUKY
opuyuanvHbIX U
HeouyuanbHbIX
nucem u
COUUOKYTTbIMYPHBIX
paznuuuii 6 popmame
Koppecnonoenyuu.

* IIpeocmasnsem
C6010 MOYKY 3DeHUA
npu oenoeom
oOweHuu u 6
nyoOnuYHBIX
GbICHYNICHUAX.

Ha 2ocyoapcmeeHHblil
Aa36lKk P@ u ¢
20¢y0apcmeennozo
azvika PO na
UHOCMPAHHDbLIL.

* Ymeem eecmu
0e108y10 nepenucKy
HA UHOCMPAHHOM
A3bIKE C yuemom
ocobennocmeil
CIUIUCIMUKY
opuyuanvHbIX U
HeohuyuanbHbIX
nucem u
COUUOKYTbMYPHBIX
paznuuuii 6 popmame
Koppecnonoenyuu.

* Vmeem
npeocmaenams ceor
MOuKy 3penus npu
0en060M 00weHUU U 6
nyoOnuUYHBIX
GLICHYNICHUAX.

Paznen B pesynbprare nsyuyeHus paszaena JUCUUIIINHEL,
AUCLUIUIAHBI, obecrieunBaronero GopMUpoOBaHUE KOMIICTCHIINY,
Ne Hnpexe Cozepskane obecneunBato oOyyaromuiics mpuodpeTaeT:
KOMITCTCHITH 10143178
n/m KOMITETCHIIUU
" (opmuposanu . Heobxoaumble Heo6xo1uMble
e Tpynossie aeiicTBUsA
YMEHHUS 3HAHUS
KOMITCTEHIHH
1 YK-4 cnocooen Anenuiickuii * Buioupaem cmunp * Ymeem evioupams * 3naem cmunu
ocywecmenams azvik: Tema 1- | 0enosozo obuenusn CMUuIb 0€/106020 0e106020
denogyro 16 HA UHOCHMPAHHOM oduienun na obuwenun na
KOMMYHUKAWUIO Dpanyysckuii | A3viKe 6 UHOCHPAHHOM A3bIKE UHOCHPAHHOM
6  yCmHOIL azvik: Tema 1- | 3aeucumocmu om 6 3a8UCUMOCHU OM A3bIKE 6
RUCOMEHHOU 16 uenu u ycnoeuii yenu u ycnosuii 3aeucumocmu om
dopmax Ha | Hemeuxuii napmuepcmea; napmuepcmea; uenu u ycnosuii
2ocyoapcmeenno | azvik: Tema 1- | adanmupyem peus, adanmupoeams peuv, | nApPMHEPCMEa;
M asvike | 24 cmutb oowienuA u cmutb 00wienuA u 3Haem, Kaxk
Poccuiickoii A3BIK HCECM OB K A3BIK HCECM OB K adanmuposams
Deoepayuu cumyayuam cumyayuam peub, cmuitn
UHOCMpPanHom(bl s83aumooeiicmeus. sé3aumooeiicmeust. 00ueHUA U A3bIK
X) A3bIKe(ax) * Boinonnsaem * YVmeem evinonnameo HCecmos K
nepeeoo nepeeoo cumyauuam
npogheccuoHanbHvIX npogheccuonanbHvIxX e3aumooeicmeusn
0€106bIX MEKCMOo8 ¢ 0€/106bIX MEKCMOo8 ¢ .
UHOCIMPAHHO20 A3bIKA | UHOCMPAHHO20 A3bIKA | * 3Haem npasuna

u npuemul
6bINONTHEHUA
nepeeooa
npogpeccuonanvn
bIX 0€7106bIX
meKcmoeg ¢
UHOCMPAHHO20
A3bIKA HA
20cyoapcmeentul
i1 a361k PO u c
2ocyoapcmeennoz
0 a3vika P® na
UHOCMPAHHBLIL.

* 3Haem npaeuna
u npuemut
8edenus 0enoe6oil
nepenucKky na
UHOCHPAHHOM
A3bIKE C yuemom
ocobennocmeil
CHUUCIMUKY
ouyuanvHbIX U
HeohuyuanbHbIX
nucem u

COUUOKYTTbMYPHbL

X paznuyuil ¢
dopmame
Koppecnonoenyu
u.

* 3Haem npaeuna
u npuemul
ap2yMeHmupoean
HO20
npeocmaenenus
cobcmeennon
MouKuU 3peHus
npu 0enoeom
o0uweHuu u 8
nyonuuHvIx
GLICHYNJICHUAX.




2. Onucanue nokasaresei 1 KpUTepueB OLCHUBAHUA KOMIIETEHIMIA HA
Pa3JIHYHBIX 3Tanax ux GopMHUpPOBaHMs, ONIMCAHME IIKAJ OLlCHUBAHUSA

Kon Hucrpymenr, IMoka3aTennb oneHMBaHUS Kpurtepuu ouenkn
KOMIEeTeHI[UH OLIeHHBAIOIIN KOMIIeTeHIINN
copMHpPOBAHHOCTH
KOMIEeTeHIHH
YK-4 Tecm A) nonHOCTBIO chopmupoBaHa | [IpoBogurcs mucbMeHHO. Bpems,
(KoMITeTeHIINS OCBOCHA Ha OTBEJICHHOE Ha Tpoueaypy - 30 MUHYT.
BBICOKOM ypoBHE) — 90% Hesska — 0 6ammoB.
MIPaBUIBHBIX OTBETOB Kpureprn oneHKH OnpenenstoTes
B) gactruno copmupoBaHa: TIPOIICHTHBIM COOTHOIIICHHEM.
¢ KOMIIETEHIIUS OCBOEHA Ha HeynosnerBopurensHo — MeHee 50%
NpOJBUHYTOM ypoBHE — 70% MIPaBUJIBHBIX OTBETOB.
MPaBHJIbHBIX OTBETOB; Y noBneTBopHUTENBHO - OT 51%
* KOMIIETEHIIMsI OCBOEHA Ha MPaBIJIbHBIX OTBETOB.
6a30BoM ypoBHE — OT 51% Xoporio - ot 70%.
MIPaBUJIBHBIX OTBETOB; OtingsO — 0T 90%.
B) He chopmupoBana MaxkcumaJjibHasi Ol[eHKa — 5 0aJlioB.
(KoMITeTeHIINS HE
copmupoBana) — meHee 50%
TIPaBUIIBHBIX OTBETOB
YK-4 Ilpezenmayusn A) INonHoCTHIO chopMupoBana | IIpencrasnsercs YCTHO c
(KoMITeTeHIINST OCBOCHA Ha COTIPOBOKICHUEM CIIaiIOB.
BBEICOKOM ypOBHE) — 5 6amoB; | OueHHBaeTcs:
b) wactiuno chopmupoBana: 1. KpearusHocTtb pabotsr (1 6amn);
* KOMIIETEHIIHsI OCBOEHA Ha 2. [IpaBunbHOCTH ynoTpebieHus
MIPOJBUHYTOM YpOBHE — 4 JICKCHUECKUX CTPYKTYp U TEpMHUHOB (2
Oamna; Oanna);
* KOMIIETEHIIHsI OCBOEHA Ha 3. [TpaBunbHOCTH ynoTpebieHus
06a30BOM ypoBHE — 3 Oaa; rpamMmmatudeckux ctpyktyp (1 6amn);
B) ue chopmupoBana 4. Ymenmne MoHonormieckoit peunm (1
(xoMIIeTCHIIUS HE Oaim).
chopmupoBaHa) — 1 1 MeHee MaxkcumaabHbIi 6amt — 5.
0aioB.
YK-4 Ayoupoeanue A) INonHocThIO chopmuposana | [IpoBoaurcs B yeTHO# (opme.
(Ycmnasn peus) (KOMIIETEHIINS OCBOCHA Ha 1. OuenuBaercs omnpeaeaeHue
BBEICOKOM YpPOBHE) — 5 0aJIOB; | KOMMYHHUKATHBHBIX HAMEPCHUN
B) wactuuno chopmupoBana: YYaCTHHKOB OOLIEHUsI (Coriiacue, COBET,
* KOMIIETEHIIUSI OCBOEHA Ha o0meH undpopmanueii) (1 6asmn);
MIPOJIBUHYTOM ypOBHE — 4 2. OueHnBaeTcsl MOJHOTA, TOYHOCTH U
Gamna; rTyOMHA TOHUMaHMS CMBICHIA TekcTa; (1
* KOMIIETEHIIUSI OCBOEHA Ha Gain);
6a3oBoM ypoBHE — 3 Oaa; 3. OueHuBaercs aJeKBaTHOCTD
B) ue chopmupoBana BOCTIPHSITHSI OCHOBHO# WH(pOpMauu
(KoMIIECTeHIINS HE CMBICIIOBBIX YacTelt coodmenus (1
chopmupoBana) — 1 1 MeHee Oarmn);
0ayIoB. 4. Onpenencaue TeMbl (uaen) (1 6amn);
5. OueHuBaeTCst MHTEpIpEeTaLus
XapaKTePUCTHUK COOCCETHIKOB
(conmanbHBIX, BO3PACTHBIX,
TICUXOJIOTHYECKHX, POJIH, CTEIIeHb UX
3HaKOMCTBA | T. 11.) (1 Gamn).
MaxkcuMaJbHbIi 6a1 — 5 0anyos.
YK-4 Ilepesoo A) TlomHocThio chopmupoBana | [IpoBoauTcss B NUCbMEHHOI dopme.
(Ilucomennasn peusv) | (KOMIIETCHIIUS OCBOCHA Ha 1. OrneHuBaeTCs TOYHOCTh u

BBICOKOM ypOBHE) — 5 6ainios;
b) wactinuno chopmupoBana:
* KOMIIETEHIIUsI OCBOEHA Ha
MPOJIBUHYTOM ypOoBHE — 4
bana;

* KOMIICTEHIIMs OCBOEHA Ha

«aJIeKBaTHOCTHY mepeBoaa (1 6amn);

2. OueHuBaeTcs IOJHOTA, TOYHOCTh U
riTyOuHa MOHUMAaHHS CMBICA TekcTa; (1
Oarmn);

3. OneHuBaeTcs aJIeKBaTHOCTh
BOCIIPUSITASL OCHOBHOM  mHQOpMaImu




6a3oBoM ypoBHE — 3 Oaa;
B) He chopmupoBana
(koMTIeTeHIINS HE
chopmupoBana) — 1 1 MeHee
OartoB.

CMBICIIOBBIX ~4acTe coobOmennst (1
Gan);
4. Onpenenenue TeMbl (uaen) (1 6amn);

5. OuenuBaeTcs HHTEPIIpeTaLHs
XapaKTepUCTHK co0eceTHUKOB
(connanbHbIX, BO3PACTHBIX,

MICUXOJIOTHYECKHUX, POJIM, CTENEHb WX
3HaKOMCTBa U T. 1.) (1 Oamm).
MakcuMaJbHBIH 0all — 5 0aJIOB.

YK-4 Henosasn ucpa A) TTonHOCTRIO chopmupoBaHa | [IpoBoauTcs B yeTHOM dopme.
(KoMIeTeHIHsI 0OCBOEHA Ha 1. OueHuBalOTCS 3HAHHE JIEKCHYECKOTO
BBICOKOM ypOBHE) — 5 6aijIoB; | MaTepuana M yMEHHE €ro HCIOJIb30BaTh
b) wactinuno chopmupoBana: (2 banna);
* KOMIIETEHIIHMsI OCBOEHA Ha 2. OneHUBAIOTCS  TPE3CHTALMOHHBIC
MIPOJBUHYTOM YpOBHE — 4 HaBbIKH (1 Oamn);
Oaiia; 3. OneHnBaeTCS yMEHHE JHAJIOTHIECKON
* KOMIIETCHITHS OCBOCHA Ha W MOHOJIOTHYECKOH peun (2 Oamna);
6a3oBoM ypoBHE — 3 Oaa; MaxkcumaabHbIii 6amt — 5.
B) ne chopmupoBana
(xoMneTeHIus He
copmupoBana) — 1 1 MeHee
6asuioB.

YK-4 Konmponvnaa A) MIOTHOCTBIO CHOPMUPOBAHA | [TpopoUTCs B MACHMEHHOI 1/HJIH

paboma (KoMMeTeHIMs OCBOCHA Ha yerHoii popme. IIpr HEOOXOAUMOCTH €

BBICOKOM ypoBHe) — 90%
NPaBHJIbHBIX OTBETOB

B) gactruno copmupoBaHa:
KOMITICTEHIINSI OCBOCHA Ha
npoaBuHyTOM ypoBHE — 70%
MPaBHJIBHBIX OTBETOB;
KOMITICTEHIINSI OCBOCHA Ha
6azoBoM ypoBHE — OT 51%
MPaBHJIbHBIX OTBETOB;

B) He chopmupoBana
(KoMIeTeHIus He
copmupoBana) — meHee 50%
NpaBHJIbHBIX OTBETOB

HCTIOJIB30BAaHUEM 3JICKTPOHHOTO
JIOKYMEHTa ¥ HEOOXOAUMBIX TSI JTaHHBIX
BUJIOB HO30JIOTHI TEXHHUYECKUX CPEJICTB,
ocHameHHbIX MI'OTY. Bo3MoxHO [j1s
CTYJIEHTOB C OTPaHUYEHHBIMU
BO3MOYHOCTSIMU 37I0POBbSI 1 HHBAJIU/IOB
MIPOBEJICHUS] KOHTPOJIBHOM pabOTHI ¢
HCIIOJIE30BAHUEM JUCTAHIIMOHHBIX
TEXHOJIOTHH.

HesBka — 0 6aiu1os.

Kpurtepuu oneHku onpeneasiioTcs
MPOUEHTHBIM COOTHOIIEHHEM
BBINOJHEHHBIX 3aaHHH:

VY nosnerBoputensHO — OT 51%
MPaBUJIBHBIX OTBETOB

Xopormo — oT 70% npaBHIIBHBIX OTBETOB
O1inaHO — 0T 90% MpPaBUIBHBIX OTBETOB
MakcuMaJbHbIH Oamt — 5.

Hrorosoe HauyucicHue OajLIOB IIO AUCHOUIITIMHC OCYHICCTBILICTCA B

COOTBETCTBHUH C pa3pabOTaHHOW M BHEIPEHHOW OANTbHO-PEUTHHTOBON CHCTEMOMN
KOHTPOJII U OIGHWBAHHWS YpPOBHA 3HAHUW U BHEYYEOHOW CO3MAATEIIbHOMN
AKTUBHOCTU OOYYAIOIIUXCS, COTJIacHO Tpukazy «O BHEIPEHUU HOBOUM OaJLTHHO-
PEUTHUHTOBON CHUCTEMBI KOHTPOJS M OIICHUBAHUS YPOBHSI 3HAHWW W BHEY4YEOHOMU
CO3UAAaTEeIbHON aKTUBHOCTH 00YYaIOIUXCS.




3. TumnoBble KOHTPOJIbHbIE 3aJaHUS WJIN UHbIE MATEPHUAJIbI, HEOOXOAUMbIE
JJI51 OLleHKM 3HAHUI, YMEeHH i, HABBIKOB H (MJIH) ONBITA 1eATeJIbHOCTH,
XapaKkTepu3yoIuX 3Tanbl GOPMUPOBAHUS KOMIIETEHIUI B IIpoLecce

0CBOEHUsI 00pa30BaTeIbHOM MPOrPaMMbI

3.1 O6pa3en Tecta
AHTJIIMACKUN A3BIK

1. Many books .... every year.
were published

will be published

are published

have been published

2. This shop .... next Monday.
is closed

will be closed

has been closed

had been closed

3. The report .... yesterday.
will be corrected

is corrected

was corrected

has been corrected

4.1.... always .... a good advice.
was given

am given

will be given

am being given

5. This car .... at the moment.

is sold

Is being sold

was sold

has been sold

6. He .... when I entered the classroom.
is examined

will be examined

was examined

was being examined

7. These questions .... very often.
are asked

are being asked

have been asked

had been asked

8. The article .... when he came at last.
is discussed



had been discussed

will be discussed

Is being discussed

9. He .... abroad before the war began.
was sent

will be sent

Is sent

had been sent

10. The house .... when rain began.

Is painted

was being painted

has been painted

will be painted

11. BcraBbTe nmponymieHnoe cjaoBo: Have you stayed  us before?
Otser: With

12. CoeqyHUTE YACTH NMPeIJI0KEeHUH

1. How much does he have to pay 1. for the excess luggage?

2. What place does Mr Nelson 2. want to check his reservation to?
3. Are his ticket 3. and passport in order?

13. CoeguHuTe YACTH NPEAJI0KEHUM

1. You want to fly to London 1. at the end of the month.

2. You’ve come to the booking-office | 2. to book a flight to Moscow.

3. The clerk is ready 3. to help you.

14. BeraBbTe nponymenHoe ¢jioBo: It will _ up to 300 delegates.

OtBer: accommodate

15. BecraBbTe mpomymeHHoe ciaoBo: Your baggage will _ taken up to your
room for you.

Orser: be

16. BcraBbTe nponymiennoe cjaoBo: How  does it cost to stay there for two
weeks?

OtBet: much

DpaHy3CKHH A3BIK

1. IlepeBenqure Ha ¢panuy3ckuii s3bik «Mbl roBopuM ¢ Ilbepom 0 Hamiei
sku3Hu B Hunmey.

Oteet: Nous parlons a Pierre de notre vie a Nice.

2. BeiOepute Bonpoc K BeiaesgeHHoMy ciaoBy: Michel traverse la place.
Qui traverse Michel?

Que traverse Michel?

Est-ce que Michel traverse la place?

Quand traverse Michel la place?

3. Cinquante-sept et seize font ........

soixante-treize

quatre-vingt treize



soixante-trois
quarante-trois
4. Elles ...... une grande maison.
avons
avez
ont
sont
5. 11 se couche a minuit. Et toi, tu tard?
se couches
te couche
te couches
couches
6. En décembre, nous la France.
vont visiter
allons visiter
avons visiter
sommes visiter
7. OHM TOJIBLKO YTO YMBLIUCH.
Ils vont se laver.
Ils viennent de se laver.
Ils vont se lever.
Elles viennent de se lever.
8. Il est 9 heures moins le quart.
9.15
9.45
8.15
8.45
9. Mon numéro est seize soixante- douze quatre-vingt- quinze soixante- sept
guarante-huit
16 72 95 67 48
16 62 95 67 58
06 72 85 65 49
16 26 42 15 48
10. Elle montre ........ appartement.
son nouveau
sa houveau
son nouvel
sa nouvelle
11. BcraBbTe NpoONylIeHHbIE CJI0BAa W3 JAHHBIX B INPaBoOil KOJOHKe B
COOTBECTCTBHUEC CO CMBICJIOM NMNPOYUTAHHBIX BAMH TCKCTOB!

1. Les Frangais, comment sont-ils|1. par
présentés les étrangers?

2. Les Anglais les trouvent bavards et | 2. organisés
mal , mais ils aiment leur accent et
gaiete.




3. Les Danois pensent qu’ils sont un
peu _ pour apprendre les langues
étrangeres, mais ils admirent leur joie
de vivre.

3. paresseux

4. D’aprés ____, ils mangent du pain,
du fromage et d’oignon; selon les
autres, 1ils s’habillent trés a la
mode...mais portent toujours des
bérets.

4. certains

Hemenkunii 9361k

1. Entschuldigung, ... du Peter?
sein

bist

ist

bin

2. Wo wohnst du?

aus Moskau

in

bei

uber

3. Was machst du? Ich ... student
habe

arbeite

bin

werde

4. Wie steht es? Danke, gut. Und ...?
du

ihnen

dich

dir

5. Ich mochte mich ... Thnen bedanken

vor
von
bei
an

6. Ich habe das nicht verstanden. Und du?

Ich nicht

Ich auch

Ich auch nicht

Ja, danke

7.1Ich ... an der Akademie
studierst

studieren

studiere

studiertn

8. Was mochten sie trinken?




einen ... ein
ein ... einen
den ... das
einen ... einen

9. Guten Morgen. Helfen sie mir bitte! .......

Keine Ursache
Gern

Am liebsten
Gut

10. .... ich fragen?

durken

kann

darf

konnen

11. BbiGepuTe mnpeasioxkeHusi, B KOTOPbIX TOBOPHUTCS 0 BH3e (BO3MOKHO HECKOJIbKO
BAapPHAHTOB OTBETA)

Wir beschaffen Visa fiir deutsche Staatsangehorige sowie alle in Deutschland lebenden
Auslénder, unabhingig vom Wohnort.

Die fiir Privatpersonen geltende Bestimmung, dass das Visum nur in dem fiir den Wohnort
zustindigen Konsulat beantragt werden kann, gilt fiir uns als akkreditierten Visadienst nicht.

Er hatte uns oft besucht mit seinen Bunsenbrennern, Lotkolben, Schmierbiichsen, Zangen mit
Bleirohren, neuen Wasserhdhnen.

Alle dazu notwendigen Informationen, wie Versandadresse, Auftragsformular, Liste der
einzureichenden Unterlagen usw. erhalten Sie von uns zusammen mit der Einladung.

Kein Haus in unserer Straf3e, in dem Liebold nicht gewesen wire.

12. BcraBbTe HY:KHOe BompocuTedbHoe cjioBo: _ ergibt sich bei den beiden Besuchen
beim Betriebsarzt?

Otger: Was

13. BeraBbTe oTCyTCTBYIOIIEE CJI0BO B mepeBoje: Die meisten Zeitungsleser interessiert vor
allem, was in ihrer Stadt und Region . — BoJbIIMHCTBO YMTATE €l Ta3eT MHTEPeCcyTCs
Npesk/ie Bcero TeM, YTO MPOMCXOIUT B X IrOpPoje M peruoHe.

Otget: geschieht

14. Beibepure c10Ba, KOTOPbIE MEPEBOAATCH KAK «y4YpeKIeHUe», «CTPAXOBaHHe faraxay,
«CIMHCOK» (BO3MOKHO HECKOJILKO BADHAHTOB OTBETA)

der Schliissel

das Amt

die Liste

die Gepéackversicherung

der Ausweis

15. BbiGepuTe mnpenioKeHHs, KOTOpPble MALHHMEHT MOXKeT CKa3aTh Bpaudy (BO3MOKHO
HECKOJIbKO BADHAHTOB OTBETA)

Und dann immer diese Miidigkeit, und frieren tu ich auch.

Der Puls geht viel zu langsam, und das Essen nicht mehr schmeckt.

Ich suchte den Kindern die Bedeutung und Wichtigkeit ihrer Muttersprache klar zu machen, um
ihnen zu zeigen, dass wir uns nur durch die Sprache mit anderen Menschen verstédndigen.

Nein, ich messe jeden Morgen Temperatur.

Die Klasse beteiligte sich an diesen allgemeinen Betrachtungen mit Eifer und Interesse.

16. YcTraHoBHTE CBSI3b MEK1Y BbIpaskeHHeM (CJI0BOM) U €ro nepeBooM:

1. der Schrein 1. mkad, CyHAyK, SIIUK, Japb

2. der Darm (Dirme) 2. KUIIKA, KUIIIEYHUK

3. die Pelle 3. menyxa, KOXHIla, KOXKypa, Koxa




17. Mittelpunkt und Landeshauptstadt von Sachsen-Anhaltist ___ an der Elbe

18. BcraBbTe Hy:kHOe BonpocuTeabHoe ¢jioBo: _ hatten die Schiiler gegen die
19. BecraBbTe Hy:kHOe BonpocuTebHoe ¢10B0: __ sind die Griinde der Frau fiir den
20. Der Turm der Michaeliskirche, der ,,Michel", ist zum Wahrzeichen ___ geworden

3.2 TemaTuka npe3eHTanuii

[Ipe3eHTanvu U BBHICTYIJICHUE BHITIOJHSIOTCS HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE:
AHIJIMACKUH A3BIK:

PoJib aHIIIMICKOTO sA3bIKa B MUPE

Briciiee oOpa3zoBanue B Bennkoopurannu/CILIA

Cawmpble u3zBecTHbIe KoJuteaku Mupa (Mton, KeamOpumxk u ap.)
[Tpo6iembr MOTTOAEKH.

Awnrnuiickue oObl9an U TPaguIig.

PoxnectBo/XammoyuH.

[Tpazaauku BenukoOputanun/CIIIA.

AMepuKkaHCKui 00pa3 KU3HH.

bpurtanckuii 06pa3 KU3HU.

10. M3Bectusie muunoctu Benmukobputanun/CLLIA.

11. HauwmonansHas kyxHs Benukoopuranun/CILLIA.

12. O bputanuu BKpartiie

13. Kuumar BenukoOputanuu

14.  Kmumar CIIA

15.  AHMIMIM3MBI B PYCCKOM S3BIKE

16. Koponesckas cembs BenukoOputanuu

17. Yuxaro/ Hero-Mopx/ Bammurron/ apyrue

18. bykmHTeMCKUI ABOpEI

19.  Travelling to London (ITyremecTtBuenoJlonmony)

20.  Areas of London (PaitonsiJIongoHa)

21.  SightsofLondon (IocTtonpumeuareapHocTd JIoHI0HA)

22. FamousBritishWriters (3HaMeHUTBIE OpUTAHCKHE ITHCATEITHN)
23. TlacxampHBIETPAIUIIUUAHTIOS3BIYHBIXCTPAH

24.  Christmas in Russia: customs and traditions

25.  Symbols of the USA (CumBomasiCIIIA)

DpaHy3CKUH A3BIK:

Ponb dpaniry3ckoro si3pika B MUPE.

®pankopoHUs.

Briciiee oOpa3zoBanue Bo @paHimu U (PpaHKOTOBOPAIIUX CTPAHAX.
Cawmbie n3BecTHBIC Koyuteku Mupa (CopOoHHA U Ap.).
[Tpo6embr MOSTOAE K.

®paHiy3ckre 00bI9an ¥ TPATUITUH.

Le 14 juillet. 'ocynapcTBennbiit npa3qHuk OpaHIuu.
[Ipaznuuku Opanuuu U GPaHKOrOBOPSILIUX CTPAH.
@paHiry3ckuit 00pa3 *KU3HH.

N3BectHBIE MuuHOCTH DpaHInu.
Hanmonansnaskyxusas®pannuu.

oCcoNOOR~ODE

RO NogRLDE

=



12.  Cathédrales Notre-Dame - merveille de D’architecture médiévale de la
France.

13. Knumar ®@pannuu.

14.  Tlapwx/ Jluon/ CtpacOypr/ apyrue.

15.  Jlysp.

16. IlyremectBue 1o Iapuxy.

17.  Oxpyru Ilapuxka.

18.  JHocronmpumeuatensuoctu [lapixka.

19. 3namenuTtsie (paHIly3CKHE MUCATENH.

20. TlacxampHbIE TPAIUIMH (PPAHKOTOBOPSILIUX CTPAH.

21. CumBonbl OpaHIun.

22.  EBpocoro3: uCTopusi, IeJu CO3/1aHusl.

23. EBpocoro3: CHMBOJIBI, OpTraHbl yIpaBICHUS, 3aKOHOJATEILCTBO.
24. EnuHoe 5KOHOMHUYECKOE MPOCTPAHCTBO: TUTFOCHI U MUHYCHI.

25. CoBpemeHHas nonutudeckas curyanus. CaHKIuu.

Hemeuxuii f3bIK:

Posb HeMenkoro si3bIKka B MUpE.

Briciiee oOpa3zoBanue B ['epmanuu u ABCTpuH.

Camble u3BecTHbIE By3bl MUpa (MIOHXEHCKUI YHUBEPCUTET U JIp.).
[TpoGsieMbl MOTOAEXKH.

Hewmenkuit oObr4au u Tpaauiuu.

[Ipa3nauku ['epmannu u ABctpun.

Hemeuxkuii o0Opa3 *u3HH.

N3BectHbIe MIuuHOCTH ['epmanun.

Hauunonanbnas kyxusa ['epmannn.

0. Peruons! ['epmanun.

11. Kaumar ['epmanun.

12.  bepnun/ Miouxen/ @pankdypr-na-Maiine/ npyrue.

13. baBapusi.

14. TIlyremectBue o bepnuny.

15.  JlocronpumedarenbHOCTH bepnuna.

16. 3HamMeHUTHIC HEMEIIKUE TTUCATENH.

17. TlacxanbHble Tpaauimu ['epmanuu u ABCTpHH.

18.  CumBousl ['epmanumn.

19. Tlonutuueckue muaepsl [ 'epMaHun: MOPTPET SMOXH.

20. IIpomemmieHHOCTH ['epmanuy.

21. Cucrema rocyaapcTBEHHOTO yipaBieHus [ epmanuu u ABCTpHUH.
22. EBpOCO03: UCTOpUS, IIEJIN CO3AaHus.

23.  EBpoCOr03: CHMBOJIBI, OpTaHbl yIPaBICHUS, 3aKOHOAATEILCTBO.
24. EnuHOe 3KOHOMHYECKOE MPOCTPAHCTBO: TUIFOCH 1 MUHYCHI.

25. CoBpemeHHas nojqutudeckas cutyarus. CaHKITUH.

HOoo~NoOTkwWNE

3.3 KomnuiekT 3agaHuii 1is ay1upoOBaHus



[TomHBIA KOMIUIEKT 3aJaHHUM U1 ayAUpOBaHUs npeacTaBieH B @OHAE OLIEHOYHBIX
CPEJCTB IO AUCIUILIMHE Ha Kadeape HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

1. 3apanue 111 ayqupoBaHusl (AHIVIHICKUIA S3BIK)
AyJIM03anuch U 3aJJaHU€E JOCTYITHO O CChLIKE:
https://upwego.ru/listening/8/index.html

2. 3ajaHue Uil ayIMPOBaHUsI (AHIVIMICKHUI SI3BIK)
AyJIMO3anuch U 3aJJaHUE JOCTYITHO IO CChIIKE:
https://upwego.ru/listening/15/index.html

3. 3aganue s ayaiMpoBaHus (AHIVIMACKUH SI3BIK)
Ayauo3anuch U 3aIaHUeE JOCTYITHO IO CCHUIKE:
https://upwego.ru/listening/22/index.html

4. 3amanue 151 ayIUPOBaHUs (AHIJIMHCKUI A3BIK)
Ayauo3anuch U 3aIaHUE JOCTYITHO O CCHUIKE:
https://upwego.ru/listening/38/index.html

5. 3aganme st ayIMpoBaHusl (AHIVIMHACKHI SI3bIK)
AyJIMo3anuch 1 3aJJaHie JOCTYIHO IO CChLIKE:
https://upwego.ru/listening/48/index.html

6. 3aganue 11l ayIMpoOBaHusl (AHIVIMIACKUI SI3bIK)
AyJIHo3anuch 1 3aJJaHie JOCTYIHO IO CChLIKE:
https://upwego.ru/index.php/listeningbank/integratedlistening-2
7. 3aganue 1Sl ayIMPOBAHUSA (AHTVIMICKUI SA3BIK)
Aynuo3anuch U 3a1aHue JOCTYITHO IO CChUIKE:
https://upwego.ru/index.php/listeningbank/integratedlistening-10
8. 3amanue Ui ayIupoBaHus (AHTJIMACKUH A3BIK)
Aynuo3anuch U 3alaHue JOCTYITHO IO CChUIKE:
https://upwego.ru/listening/56/index.html

9. 3apanme s ayaupoBanus ((ppaHUY3CKHUil A3BIK)
AyJHo3anuch 1 3aJjlaHie JOCTYIHO IO CChIIKE:
https://lingvoelf.ru/listening-fr6

10. 3apanue aas aynupoBanus (ppaHmy3ckuii si3bIK)
AyJHo3anuch 1 3aJJaHie JOCTYIHO IO CChIIKE:
https://lingvoelf.ru/listening-fr7

11. 3apanue aas aynupoBanus (ppaHmy3ckuii si3bIK)
Aynuo3anuch 1 3a1aHue JOCTYITHO IO CChUIKE:
https://lingvoelf.ru/listening-fr5

12. 3apanue ans aynupoBanus (ppaHIy3CKHUil A3BIK)
Aynuo3anuch 1 3a1aHue JOCTYITHO IO CChUIKE:
https://apprendre.tvSmonde.com/fr/exercices/a2-elementaire/la-presse-et-les-
medias

13. 3apanue aas aynupoBanus (ppaHmy3ckuii si3bIK)
Bupeo3anuch 1 3aJJaHie IOCTYITHO MO CCHLIKE:
https://apprendre.tvSmonde.com/fr/exercices/bl-intermediaire/comment-les-
medias-sociaux-faconnent-ils-lopinion

14. 3apnanue a9 ayaupoBaHus ((ppaHIy3CKHUil A3bIK)
Bupaeo3anuch 1 3aJJaHi€ TOCTYITHO MO CCBLIKE:



https://upwego.ru/listening/8/index.html
https://upwego.ru/listening/15/index.html
https://upwego.ru/listening/22/index.html
https://upwego.ru/listening/38/index.html
https://upwego.ru/listening/48/index.html
https://upwego.ru/index.php/listeningbank/integratedlistening-2
https://upwego.ru/index.php/listeningbank/integratedlistening-10
https://upwego.ru/listening/56/index.html
https://lingvoelf.ru/listening-fr6
https://lingvoelf.ru/listening-fr7
https://lingvoelf.ru/listening-fr5
https://apprendre.tv5monde.com/fr/exercices/a2-elementaire/la-presse-et-les-medias
https://apprendre.tv5monde.com/fr/exercices/a2-elementaire/la-presse-et-les-medias
https://apprendre.tv5monde.com/fr/exercices/b1-intermediaire/comment-les-medias-sociaux-faconnent-ils-lopinion
https://apprendre.tv5monde.com/fr/exercices/b1-intermediaire/comment-les-medias-sociaux-faconnent-ils-lopinion

https://apprendre.tvSmonde.com/fr/exercices/a2-elementaire/nous-parlons-des-
medias

15. 3apanue aas aynupoBanus (ppaHmy3ckuii 3bIK)

Bupeosanuch 1 3ajaHrie JOCTYITHO MO CChIIKE:
https://apprendre.tv5monde.com/fr/exercices/b2-avance/la-liberte-de-la-presse

16. 3ananme pas aygupoBanusi «Ich mochte Sie bekanntmachen...»
(HeMel KU A3BIK)

Ayano3anuce U 3aJjaHue JOCTYITHBI B Ay AUTOPHUH.

17. 3apanue aas ayamupoBanus «Familie» (Hemenkuii A3bIK)

Ayano3anuce U 3aJjaHue JOCTYITHBI B Ay AUTOPHUH.

18. 3aganue A ayaiupoBaHus «SPOrty (HeMeuKuil si3bIK)

Ayano3anuce U 3aJjaHue JOCTYITHBI B Ay AUTOPHUH.

19. 3aganue ansa aymupoBanune «Deutscher Alltag» (Hemenkuii si3bIK)
Aynuo3anuch U 3aJlaHue TOCTYITHBI B ayUTOPHH.

20. 3apanume mas ayaupoBamms «Was sind unsere Lieblings Hobbys?»
(HeMeuKuii A3BIK)

Aynro3anuch U 3aJIaHue JTOCTYITHBI B ayAUTOPHH.

21. 3amanme pas ayaupoBanusi «Extremsport: Lust auf Nervenkitzel»
(HeMeuKuil A3BIK)

Aynno3anuch U 3aJIaHue JTOCTYITHBI B ayAUTOPHH.

22. 3amanme nJs1 ayaupoBanusi «Studenteny (HeMenKuid si3bIK)

Ayano3anuce U 3ajaHue JOCTYITHBI B Ay AUTOPHH.

3.4 O0pa3en TeKCTAa HA NEPEBOJ
AHIIMACKHMH A3BIK

British Culture

In general, the British are very polite most of the time. ‘Please’ and ‘thank you’ are
among the most commonly used words in Britain. People also have a tendency to apologize —
some would say too much— and so, you will also hear ‘sorry’ and ‘excuse me’ a lot. The
popular stereotype of the average British person is more often than not true —they will say sorry
to you, even when it is in fact you who has accidentally stepped on their toes or bumped into
them!

It will not surprise you to know then that queuing, or waiting in line so that someone who
arrived first is served first, is another British near-obsession. It is sacrosanct. Seriously! Be it in
the pub, at the supermarket or at a bus stop, people in Britain queue for everything. Pushing in or
cutting into a queue is considered very impolite and you will be heavily frowned upon for doing
it. It is one of the few occasions when the famously reserved British can get visibly annoyed in
public, so do bear it in mind.

In most cases, queues are easy to spot. They tend to be tidy lines of people waiting. In
public places, including shops and restaurants, there will also usually be a sign —such as ‘Please
Wait Here to Be Served’ or ‘Please Queue Here’. Where it can be a bit tricky is in pubs, where
the lines are neither tidy nor so easy to spot at the bar. The best thing to do is to take note of who
was there before you and wait your turn to be served after them. Bar staff are usually very good
about keeping track of who should be served next.

Finally, punctuality is important in Britain. As a rule, you should arrive on time for
lectures, tutorials and any other appointments. Similarly, if you've arranged to meet someone at a


https://apprendre.tv5monde.com/fr/exercices/a2-elementaire/nous-parlons-des-medias
https://apprendre.tv5monde.com/fr/exercices/a2-elementaire/nous-parlons-des-medias
https://apprendre.tv5monde.com/fr/exercices/b2-avance/la-liberte-de-la-presse

pub, cafe or elsewhere and find yourself running late or unable to make it, then let the person
you are meeting know.

DOpaHLy3CKHH A3bIK

Le francais dans le monde

Le francais n’est pas la propriété exclusive de la nation francaise. Le francais n’est plus
une langue spécifiquement européenne. Il sert de pont entre des pays ou I’on trouve tous les
climats, tous les niveaux de développement, toutes les couleurs de peau, toutes les religions.

C’est au géographe Onésime Reclus (1837-1916) que 1’on doit le mot “francophonie”,
qui a une communauté des peuples vivant sur cing continents et unis par la langue francaise.

La francophonie fait du francais la deuxiéme langue de communication internationale
présentée sur cinq continents. La langue francaise est partagée par une cinquantaine de pays et
parlée par environ 170 millions de personnes.

Le frangais est la langue maternelle en France, Suisse, Belgique,Luxembourg, Monaco,
Andorre,au Canada. En Algérie, Tunissie,Maroc, Sénégal, Congo, Niger, Caméroun,
Madagascar il a son statut de langue officielle.

Le francais est aussi une langue d’enseignement au Brésil, en Colombie, en Egypte, en
Espagne, en Italie, en Pologne, au Viétnam, au Laos.

Juridiquement, la position du frangais est trés forte. Il partage avec ’anglais le privilege
d’étre “langue de travail” a ’ONU. Il est parmi des 6 langues officielles de I’ONU aux cotés de
I’anglais, 1I’espagnol, 1’arabe, du russe et du chinois.

Dans les institutions de 1’Union européenne le francais est le premier, grace a trois
raisons.

La premiére est que la France est I’initiateur de la création de 1I’Europe unie et le
Royaume Uni n’en fait partie que depuis 1973.

La deuxieme est ’implantation des institutions européennes a Strasbourg, Bruxelles et au
Luxembourg, les villes francophones.

La troisi¢éme est que le frangais a un statut de langue juridique de référence: de texts
normatifs sont traduits dans les langues de tous les partenaires, mais en cas de contestation c’est
le francais qui fait foi.

Le 20 mars est chaque année 1’occasion pour les 170 millions de francophones, soit 3,2%
de la population mondiale,de féter leur langue commune. A cette occasion on organise des
concours de poésie,des festivals de films, des soirées de demonstration de cuisine francgaise.
Parmi les actions de 1’Agence de la France on peut citer les échanges d’expérience d’information
et de savoir-faire destinés a promouvoir la mobilit¢é de jeunes a I’intérieur de 1’espace
francophone. De plus, tous les deux ans a lieu une réunion des chefs d’Etat
francophones.L’agence de la France a de nombreux partenaires qui générent des projets de
développement et la chaine de télévision TVS, dont la vocation est de promouvoir le frangais en
diffusant des programmes en langue frangaise dans le monde entier.

HeMmenxui A3bIK

Fremdsprachen: Deutsch
Auf unserem Planeten gibt es ca. 6000 verschiedene Sprachen und lokale Dialekte. Alle
existierenden Sprachen werden in Familien geteilt. Die grosste unter den Sprachfamilien ist die
indoeuropdische. Die Hélfte der Bevolkerung der Erde spricht Sprachen, die zu dieser Familie
gehoren. Insgesamt gehdren zu dieser Familie ca. zwolf miteinander verwandte Sprachgruppen,
vier von welchen besonders verbreitet sind: indische, romanische, slawische und germanische
Sprachen.



Fremdsprachen spielen in unserem Leben eine sehr grosse und wichtige Rolle.
Sprachkenntnisse ermdglichen die Kommunikation mit anderen Menschen und den
Informationsaustausch.

Die Beherrschung von diversen Fremdsprachen fordert die allseitige Entwicklung des
Menschen und die Bildung vieler positiver Charakterziige. Beim Erlernen von verschiedenen
Fremdsprachen entwickelt (verbessert) sich die Aufmerksamkeit, die Ausdauer, die Tiichtigkeit,
das Zielbewusstsein, die Logik etc.

Wenn man eine Fremdsprache studiert, muss man daran viel und systematisch arbeiten.
Man muss auch bereit sein, die Sprache selbstidndig zu erlernen und eigene Kenntnisse ohne
Unterstiitzung von anderen Personen zu vertiefen. Dies ist eine wichtige Voraussetzung fiir
qualitative Selbstbildung und Weiterbildung.

Beim Erlernen von diversen Fremdsprachen erfahrt man viel Interessantes und Neues
iiber andere Volker und Léander, iiber verschiedene Brauche und Sitten, {iber die Kultur und
Geschichte.

Deutsch ist die besonders verbreitete Sprache in Europa. Uber 100 Millionen Européer
sprechen Deutsch. Deutsch ist die einzige offizielle Staatssprache in Deutschland, Lichtenstein
und Osterreich; Deutsch ist auch eine der Staatssprachen in der Schweiz, in Belgien und
Luxemburg. Dariiber hinaus gibt es sehr viele andere Lénder auf unserer Erde, in welchen
Deutsch mehr oder weniger verbreitet ist.

Deutsch klingt nicht iiberall gleich, weil es wesentliche Dialektunterschiede gibt. Die
lokalen Dialekte in verschiedenen Regionen konnen sich sehr stark von einander unterscheiden.
Aber es gibt auch das sogenannte offizielle Standarddeutsch (Hochdeutsch), das alle verstehen.
Hochdeutsch lernt man in den Schulen und Universititen, verwendet in Massenmedien und im
geschéftlichen Verkehr.

3.5 KoMmiekT cueHapueB JeJIOBbIX UI'P

Bce nenoBeie TPl IPOBOIATCS HA WHOCTPAHHOM s3bIke. [loapoOHBIE clieHapuu
JIETIOBBIX UTp MpejacTaBieHbl B DOHJIE OIEHOYHBIX CPEJICTB MO TUCHUIUIMHE Ha
Kadeape NHOCTPAHHBIX S3bIKOB.

Cuenapuii 1ej10Boii (poJieBoii) Mrpbl Nel (aHIJIMIICKHH SI3bIK)

Situation. You are students A, B, C, ... from different countries. (Work in pairs.)

Ask your partner the following question:

- How many foreign languages does she /he speak?

- How did she/he manage to learn these languages?

- What other languages is she/he going to study?

- What is the reason of her/his learning any foreign languages?

Cuenapuii__jesioBOM__ (poJieBoii) urpbl _Ne2 (aHrjamiickmid, GpaHIy3CKMii,

HEeMEIKNH A3BIK)

B MockBe npoxoauT MeXayHapoJHas cTyaeHdeckas KoHpepeHuus. CTyIeHTbl OOIIAIOTCS U
paccrpammBaloT JApyr Apyra o0 yueOe By3ax, B KOTopbix oOHH Yyuarcs (Oxcdopackuii
YHUBEpPCUTET, TOKUICKUN YHUBEPCUTET, YHUBEPCUTET B TOpPOHTO, BapiiaBckuil yHUBEPCUTET,
MOCKOBCKUI YHUBEPCUTET U T.1I.).

Cuenapuii_1e10Boil _(poseBoii) urpslNe3d (anriamiickui, (paHIY3CKHid,

HEMELKNH A3BIK)

B MexIyHapoaHOM CTYAEHYECKOM Jiarepe Bbl OKa3ajHCh B OJHONH KOMHATE CO CTYJACHTaMH W3
pasHbIX cTpaH. Paccnpocure apyr apyra o Tpaauuusax U oOblYasx HApOJI0OB BAIIMX CTPaH.
Cuenapuii 1eJ10Bo# (poJieBoii) Hrpbl Ned (AaHTJIMHCKHUN A3BIK)

Curyauusa. Cryaentsl A, B, C, D wu3 pasHbIX cTpaH BBICTYNalOT C JOKJIaJaMU Ha
MexayHapoaHoi koHpepenuu “The Role of Women in Different Countries”.




CueHapuii aegoBou (poJseBoi) urpbl NeS (aHrjaumiickuii, (paHIy3CKHi,

HEMEIKUH A3BIK)

Curyauus. I'pynna ctyaeHToB U3 Poccum U CTyeHTHI, TpUEXaBUIME U3y4YaTh PYCCKUM S3BIK U3
Bemuko6purannu (Opanuuu, ['epmannn), 10roBOpUINCH OTMETHTD MOCICIHUN JCHb 3aHATUI Ha
IPUPOJE.

Y4YacTHHMKH - pyCCKUE U aHTIHICcKue (PpaHIly3CKHid, HEMEIKNE) CTYCHTHI.

Crynentsl u3 Poccun mpeararoT KynuTh MsCO W OBOUIM JUIS HIANUIBIKA, (PPYKThI, HAUTKH,
COKH, KOHIUTEPCKHUE U3/1EIHSL.

l'octn 3 Axrnum (®@pannuu, ['epmanun) pemaroT KynuTh OyTepOpozabl. OOCYXKIAlOT BHUIBI
0yTepOpO0OB U HAITUTKOB.

CrTyneHThl JOroBapuBalOTCA O TOM, KTO BO3BMET (hoToammapar, Ms4d, pakeTKH IJii UIPbl B
0aJIMUHTOH.

CueHapuii neqoBod (poJsieBoi) wurpbl Ne6 (aHrjamiickuii, (paHIy3CKHI,

HEMEIKNH A3BIK)

Curyanus — cTyJieHThl A 1 B ydarcs B 0JHOM U3 pOCCUUCKUX BY30B. CTyJIeHT A — aHTJIMYaHUH
(ppanmy3, Hemer). CtyneHT B mpurmacun crygaeHTa A B rocTd K cebe JTOMOW M 3HAKOMHUT CO
CBOEH CEMBbEM.

Yuactauku — crynentsl A, B, C, D, E, F, G, etc.

A — Bl crynent(ka) uz Aarnuu (®panmun, 'epmanun). Yuurech B poccuiickom By3ze. CTyneHT
B npurnacun Bac B roctu. CtyneHt B npeacrasisier Bac CBoMM pOAHBIM U JIpyry (moapyre). Mx,
B CBOIO O4Y€pe/ib, UHTEPECYET Ballla ceMbs, X000H, npuBs3aHHOCTH. [IpeacraBbrech. Pacckaxkure
0 CBOEH CeMbe, O POJHBIX, O X000U, O CBOMX MPUBA3AHHOCTSIX.

B - BrI cTynenT(ka) poccuiickoro By3a. Y Bac B Ipymiie YUuTcs cTyAeHT u3 AHrmuu (Opanuuu,
I'epmanun). Bel mpurnacuim ero k cebe momoi. IlpeacraBpTe ero cBOEil ceMbe, POJIHBIM,
JIPY3bSIM.

C, D, E, F, G, etc. - uieHsl ceMbH, pOJICTBEHHUKH, JIPY3bs cTyeHTa B. Bac uHTEpecyeT ceMbs
CTyJeHTa A, ero xo00u, MpUBsI3aHHOCTH.

JaiiTe oTBETHI Ha BOIIPOCHI CTYyJIEHTa A.

Cuenapuii__nejaoBoi _ (poJeBoii) urpbl Ne7 (aHrjamiickmii, ¢paHIy3cKHM,

HEMEIKHI S3BbIK)

Cutyanmsi — CTYJIEHTHl NpHEXalId Ha MEXKIYHApOJIHYIO CTYAEHYECKYI0 KOH(EpEeHIHIO M3
pa3nuuHbIX pernoHoB Poccuu u u3 BenukoOpurtanuu (®@panuuu, 'epmanun). Onu Benyt Oeceny
00 0COOEHHOCTSIX T€X MECT, I/Ie OHU KUBYT U y4aTcs.

Cuenapuii 1eJ10BO# (poJieBoii) Hrpbl Ne§ (aHIJIMHCKUN A3BIK)

Students A, B, C, D, ... are from different countries (Russia, Japan, Israel, India, etc).

Situation. There takes plays a conference (party) of students from different countries. The
students share information about holidays in their countries.

Cuenapuii_nenoBoii _(poseBoii) urpbl  Ne9 (aHrjamiickKuii, (paHIY3CKHIi,
HEMEIKHIi 3bIK)

A) Bbl — )xypHanucT, 6epére MHTEPBbIO Y penakropa kaHaina MY3 TB;

B) Br1 - COIMOJIOT, MPOBOAUTE OIPOC O BIIMAHUUN TCIICBUACHHA Ha BOCITUTAHUC I[eTeﬁ.
Cuenapuii nejgoBoil (poJeBoii) urpbl Nel( (anraumiickmii, GppaHIy3CKHi,
HEMEIKHUH A3bIK)

Curyanus:

Bul BCTPEYACTC CBOCTO OBIBIIIETO OAHOKJIaCCHHUKA, KOTOpBIfI HC XO4YCT NPpOAOJIKATH O6pa3OBaHI/Ie.
[TpuBenuTe apryMeHThI B 0OJIb3Y MOJIYYEHUS BBHICIIETO 00pa30BaHUS.

Cuenapuii_jgeoBoii_ (poJieBoii) urpol_Nell (anrjmiickuid, GpaHIy3CKMIii,
HeMEI KU SI3bIK)

Cutyamms: Korna 1ol rynsin no ynunam Jlonnona (Ilapuxa, bepnuna), Ha 1e0s Hanamu. Tl
oOparaenibCsi B MOJUIHIO. PacckaXku MOMUIIEHCKOMY:




- 00 oOcTosATeNBCTBAX HaMaACHUs (TA€, B KOTOPOM 4acy);
- ONMIIM BHELIHOCTb IPECTYITHUKA,;
- COOOIIM CBOM JINYHBIC JAHHBIE, a TAKXKE CBOU TesedoH u aupec.

Cuenapuii aegoBoil (poJseBoin) urpbl Nel2 (amrjamiickuii, (ppaHIY3CKHI,

HeMelKHil 3bIK)

Curtyanus: Tbl TOJBKO YTO 3aKOHYMWI TPYAHBIA Pa3sroBOp C poAUTENSIMU. Tenepb Thl 3BOHUIIb
HOJPYre/APYyry U paccKasbIBaelllb, YTO MPOU3OIILIO0. Pacckau:

- Ha KaKyl0 TEMY Bbl TOBOPUIIH,

-4TO POAUTENN TeOE 3aPETHIIH,

-KaK Thl OTpearupoBall.

Cuenapuii nes10Boii (poJieBoii) Mrpbl Nel3 (bpaHIy3cKHil A3BIK)

B Bamy rpymmy npumén HOBbIM cTyaeHT. Ha ypoke (paHIy3cKOro BbI BBIICHSIETE, YTO OH
MIPEKPACHO BIIAJICET (PPAHIY3CKUM SI3BIKOM U KPOME TOTO M3ydaeT aHTIMHCKUN. BhIsICHHTE Kak
emy/eil 3TO yIanoch.

Cuenapuii 1ej10Boii (poJieBoii) Mrpbl Nel14 (bpaHuy3cKHii I3bIK)

Bbl cobupaerecy noexarb yuntbes Bo @paHiuio, HO BaM NpUAETCS paboTarh, YTOObI OIUIATUTH
yu€0y. 3aaiiTe BOMPOCHI 110 HHTEPECYIONIeH Bac mpobieme rocnoanny Jlemany.
Cuenapuii_jneaoBoid (poJsieBoi) urpbl_NelS (aHriamickuii, (paHIy3CKHMH,
HeMelKHii 3bIK)

Curyauus: I'pynna cryaentoB u3 Poccunm u crynentsl u3 Anriun (®pannum, ['epmanun)
NpUEXaBIIUE U3ydaTh PYCCKUM S3BIK, JOTOBOPUIIUCH OPIraHU30BATh BeUep HAMOHAIBHON KYXHH.
Onu 00CY)KIaf0T, 9TO HEOOXOAMMO KYITUTh IS 3TOT0, KaKKe 0J1t0/1a OHU OYAYT TOTOBUTH.
Cuenapuii_jesjoBoM _ (poJieBoii) urpol_Nel6 (anrjmiickuid, ¢paHIy3CKHii,
HeMelKHi 3bIK)

B MexayHapogHOM CTyAE€HUECKOM Jarepe Bbl MO3HAKOMUJIWCH CO CTYJIEHTaMU U3 AHIINHU
(®pannun, I'epmanuun). OmHH M3 Bac MCIOIHSIOT POJdb HMHOCTPAHIIEB, IPYTHE POCCHSH.
Paccnipocute npyr npyra o Tpaauuusax U 00bl4asx HaApOAOB BalllMX CTPAH.
Cuenapuii__neaoBoi (poJeBoii) urpbl Nel7 (aHramiickmii, ¢paHIy3cKHi,
HeMelKHUi 3bIK)

[IpencraBeTe cebe, U4TO BbI y4acTBYyeTe B IIOY-BCTPEUE C M3BECTHOM JIMYHOCTHIO (IO Baliemy
BbIOOpPY). 3ajaiiTe Bce, MHTEpECYIOLIUME Bac BOIPOCHI, O JKHU3HHW, TBOPUECTBE, IUIAHAX Ha
Oynyiee.

Cuenapuii nejgoBoil (poJeBoil) urpbl Nel8 (auramiickmii, GpaHny3cKHid,
HEMEIKHUI A3BIK)

Cumyayusn 1: peOEHOK JETUT CaMOJIETOM BIIEPBBIE, OH OY€Hb OOUTCS, U XOYET CHUACTh Yy
WLTIOMHUHATOpa. Mama MbITaeTCs yIaJuTh BOIPOC ¢ MACCAKUPAMH U CTHOAPICCCOM.

Cumyayun 2. CemeiiHas mapa, OTIPaBISSICh B IYTEHIECTBUE, BBIOUPAET MEXIY CaMOJETOM U
noe3oM. PerlieHre mpruHUMAeTCs B IOJIb3y CaMOJIETA.

Cuenapuii 1ej10Boi (poJeBoii) urpbl Nel9 (dbpanny3ckuii A3bIK)

A) Bl npuexanu k apyry B [laprk n o0cykaaere miaaH cBOed MPOTYJIKHU IO TOPOLY.

Bb) Brl — xypHamuct u 3aga€re Bompochl MIpy I[lapmka o0 CTpOMTENBCTBE HOBBIX 34aHUNA B
ropoje.

Cuenapuii_jeoBoii_ (poJieBoii) urpolNe2( (aHrjamiickuid, ¢GpaHIy3CKHIii,
HeMEIKHIl A3bIK)

Cl/lTyalll/lﬂI BbI BCTPEUACTE CBOCTO 6I)IBH_IGFO OOHOKJIAaCCHUKA U y3HaéTe, YTO OH YXKC XCHAT U
KHUBET OTHENBHO OT poauTesicii. Bbl kuBETE C POAUTENIMH U HE XOTUTE HUYETO MEHSTh.
ApPryMeHTHpPYHTE CBOIO MO3UIIHIO.

Cuenapuii 1es10Boii (poJieBoii) Mrpbl Ne21 (dbpaHIy3CKHii S3BIK)

OOcyauTe B rpynme TeMy HCHOJIb30BAHHSI KOMIIBIOTEPA W HHTEPHETAa, OTBeYasi Ha
cJeyIoIIue BOMpPoCHI:




Combien d’heures par jour passez-vous devant 1’ordi?

Vous considerez-vous comme “accro” a votre ordi?

Possedez-vous un ordinateur portable? Si oui, en quoi est-il plus pratique par rapport au PC?
Quel age aviez-vousquand I’ordi est entre dans votre vie?

Dans quels but 1’avez-vous utilisez?

Selon vous, quand les enfants doivent apprendre a maitriser 1’ordinateur?

3.6 O0pa3en KOHTPOJIBLHOH PadOTHI

AHTJIIMACKUHN A3BIK

l. HepenmlmTe CJIeayr e nNpeajaoKeHusl, NIOAYEPKHUTE B KAXKAOM U3 HUX IVIAroJi-CKazyemMoe U OnpeaejimrTe

ero BH0-BpeMeHHYI0 opmy 1 3ajor. IlepeBeaure npemioxkeHuss Ha pycckuii sa3bik. B pasnene 6) oOparure

BHUMAaHMe HA IlepeBo/ MACCUBHbIX KOHCTPYKLM (cM. 00pa3en BbIOJIHeHHus 1).

a)

1 When he was in London he went sightseeing.

2 The majority of people spend their holiday in South.

3 Some members of the government have decided to retire.

6)

I Our country is surrounded by seas.

2. This place was visited by many tourists.

3 Economic development of the country will be favoured by good legislation.

Il. llepenuuiuTe ciienyromue npenaoxenus, noguepkraure Participle | u Participle 2, u ycranoute pyHkumun

KaxXKJA0ro U3 HUX, T.€ YKAKUTE, SAIBJAACTCHA JIM OHO OIPEACICHUEM, 00CTOSATEILCTBOM HMJIM YACTBLIO IJIaroja-

cka3zyemoro. [lepeBequre npeaio:KeHns1 HA PyCCKHMii s 3bIK. ( M. 00pa3en BLINOJIHEHHS 2)

1. When visiting the conference don’t forget to register yourself.

2. It should be noted that Englishmen respect their traditions.

3 Done well the work will be presented for considerations.

4 The delegation is leaving the hall now.

II. IMepenumuTe cjegyomue NpeaaoKeHUsl, NOJYEPKHUTEe B Ka)KI0OM M3 HUX MOJAJbHBIH IJ1aroj M ero

3KBHUBAJICHT HepeBez[nTe NPEAJIOKCHUSA HA pYCCKI/Iﬁ A3BbIK.

1 If you are in England you should visit the National Gallery.

2 Laws must be executed without fail.

3 Living with them he has to follow their rules.

4 Tourists are to arrive on Monday.

5. You can book airplane tickets in advance.

IV. IIpounTaiiTe U ycTHO mepeBeaute Tekcr [lepennmure u mucsMeHHo nepeenure |, 2, u 3-if a63anmI.
GREAT BRITAIN

1. The United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland (the UK) occupies the territory of the British
Isles. It consists of four main countries which are: England, Scotland, Wales and Northern Ireland.

2. The UK is an island state; it is composed of some 5,500 islands, large and small. The two main islands
are: Great Britain (in which are England, Wales and Scotland) to the east and Ireland (in which are Northern Ireland
and the independent Irish Republic) to the west. They are separated by the Irish Sea.

3. The United Kingdom is one of the world's smallest countries (it is twice smaller than France or Spain),
with an area of some 244,100 square kilometres. The population of the UK is over 57 million people. English is the
official language. Britain is a parliamentary democracy with a constitutional monarch - Queen Elizabeth Il - as a
head of the state. Today the Queen is not only a head of the state, but also an important symbol of national unity.

4. Parliament, Britain's legislature comprises the House of Commons, the House of Lords and the Queen, in
her constitutional role. The centre of parliamentary power is the House of Commons. The political party system is
an essential element in the working of the constitution. There are three main political parties: the Conservative
Party, the Labour party and the Liberal Democrat Party. The Government is formed by the party with majority
support in the Commons. The Queen appoints its leader as Prime Minister. Britain's democratic system of
government is long established and has provided considerable political stability.

5 Britain became the world's first industrialized country in the late eighteenth centuries. Wealth was based
on the manufacture of iron and steel, heavy machinery and textiles, and coalmining, shipbuilding and trade. Britain
is the fifth largest trading nation in the world. Britain is an active member of the European Community.

V. HpoquTaﬁTe 3-i a63au TEKCTa U BOIIPOC K HEMY. U3 NPUBECACHHBIX BAPDUAHTOB O0TBETA YKAKUTE HOMEDP
NMpEeAJIOKEHUS, ColeprRalnero l'lpaBﬂJ'l];HLlﬁ OTBET HA MOCTABJEHHbIN BOIIpocC.

Is the United Kingdom a small country?

1. The U K is one of the largest countries of the world.

2. The UK is not a small country.



3. The UK is one of the world’s smallest countries.

DOpaHLy3CKHHl A3bIK

|.IlepennmuTre cienyouine NpelIoKeHUs: NMOTYEPKHUTE OTHON 4YepToil JIMYHbIE MECTOMMEHHMS B POJIH
NMPSAIMOI0 A0MOJTHEHHS ¥ ABYMSI YEPTAMM - B POJIM KOCBEHHOT0 JonojHeHus. [Ipeasioskenus nepeseaure.
1. Jacques lui disait tout.
2. Je le leur avais dit.
3. Le rouge vous va bien.
Il. TlepenumnTe caeayrommue npeatoxenus. Iiaron B passé simple moguepkHuTE OHOM YePTOH, rJaroJ B
imparfait-aByms yepramu, riaroJ B plus-que-parfait-somucroii sunueii. Ipensioxenns nepeseaure.
1. Sandrine était désolée parce qu’elle avait oublié son parapluie.
2. Pierre lui expliqua que c’était son ami qui lui avait proposé d’aller ensemble.
1. JomonuuTe ciienywoniye NpeiioKeHns: CJOBAMH, HEOOXOTUMBIMH /1151 06pa30BaHUs CPABHHTEIbHON U
NPEeBOCXO/IHOI cTeneHn npuiararesbHoro. [IpenoxkeHus nepesenure.
1. Notre maison est....haute que celle de notre voisin.
2. Cest......... intelligent des hommes que j’ai connu.
1V. 3anumuTe npeniokeHus B MacCHBHOI ¢opMe U mepeBeauTe.
1. Ce savant a découvert une nouvelle planéte.
2. Les étudiants recopient les textes.
V. IlpounTaiiTe TeKcT U nepeBequTe ycTHO. [lepenminure u nepeBeaure nmucbMenHo 1,3 u 4 ad3ampl.

PAUL LANGEVIN
1. Paul Langevin naquit le 23 janvier 1872 a Paris, 8 Montmartre. Son pére et son grand-pére étaient des artisants
parisiens. Ils ont appris au jeune Paul a aimer le travail. Paul Langevin a fait ses études au collége Lavoisier. Il était
un trés bon éléve. Voila pourquoi aprés la fin de ses études il est entré a I’Ecole de Physique et de Chimie.
2. En 1893, Langevin a été regu a I’Ecole Normale Supérieure.ll était trés heureux: lui, un enfant du peuple, entrait a
I’école qui était fermée pour beaucoup d’hommes. Comme maitres il n’avait que des grands savants. Il était trés
travailleux et Pierre Curie 1’a choisi comme son assistant.
3. En 1902, a la Sorbonne il a soutenu sa thése sur 1’ionisation des gaz et il est devenu professeur au Collége de
France. Paul Langevin continuait ses recherches sur le magnétisme.
En 1920, il a écrit des travaux sur les problémes du travail de I’homme dans 1’espace cosmique.
4. Le savant est aussi un homme. Paul Lagevin qui avait une femme et quatre enfants avait une vie difficile, celle
qu’avaient beaucoup de grands savants. En 1932, il devint académicien a I’Académie des Sciences.
5. Pendant I’occupation de la France, Langevin était un des premiers antifascistes. En 1940 il a été arrété a son
laboratoire. Mais il était un homme trés courageux, et méme en prison il restait un rechercheur et continuait ses
travaux scientifiques. Les savants de tous les pays protestaient contre 1’arrestation, et il était libéré.
6. Paul Langevin est mort en 1946. 11 est célebre par les travaux sur I’ionisation du gaz, le magnétisme, la théorie de
la relativité. Les rayons X ont été étudiés grace aux recherches des Curies et celles de Paul Langevin.
Frédérique Joliot Curie est son éléve.
MOTS ET EXPRESSIONS:
grice a - Oaromaps
artisant, n - pemecieHHUK
VI. Bemniure U3 2 ad3amna mpeaiokeHne ¢ rjiaroJioM B MacCHBHOI (popMe , MOTUYEPKHHUTE IJIAT0JLYKAKATE
ero Bpems.IIpensio:kenune nepesenure.
VII. Boinumiute u3 6 aé3ana npenioxKeHne ¢ yKa3aTeJIbHbBIM MeCTOMMEHHEM , MOAYEPKHUTE MEeCTOUMEHHE.
IpennoxeHue nepeBeauTe.
VIII. Beinumure u3 2 aé3auna npeajioxKeHue ¢ OrpaHUYUTENbHBIM 000POTOM, NMOAYEPKHHUTE ITOT 000POT.
IpennoxeHue nepeBeauTe.
IX. BbINHIIUTE M3 TEKCTAa CYHIeCTBUTENbHbIE ¢ cypduxcamu -tion, -ien, -ment; u mpuaararejabHbie €
cypuxcamu —ique, -eur, -eux (mo ogHOMY HA KaxAbIi cypduirc). YKamuTe €I0Ba, 0T KOTOPbIX OHH
oOpazoBanbl. [lepeBenure KOpHEBbIE U IPOU3BOJAHbIE CI0BA.
X. Ipouuraiite 5 ad3an u Bonpoc k Hemy. V3 npuBeIéHHBIX HUKe BADHAHTOB O0TBETA Ha BONPOC Bhi0epuTe
NPaBWILHBINA H YKa)KHUTE ero HoMep.
Pourquoi Paul Langevin était-il libéré?
1. 11 était libéré parce qu’il était un des premiers antifascistes.
2. 11 était libéré parce qu’il était un homme courageux.
3. 11 était libéré parce que les savants protestaient contre son arrestation.

Hemenkui 361Kk

1. Ilepenuwiume u3z OannvlX npeonosceHuil me, Oeiicmeue KOMOPLIX RPOUCXOOUM 6 HACMOoAuee epems,
nepeseoume ux.



1) Viele Menschen besuchen jihrlich die zahlreichen Kultur historischen Stétten Dresdens.

2) Die Gemilde Galerie Dresdens entstand im Jahre 1722.

3) Die Stadt wird Erzeugnisse der chemischen Industrieproduzieren.

4) Dresden ist in der ganzen Welt als Stadt der Kunstbekannt.

5) Heute zdhlt Dresden iiber 500000 Einwohner.
2. Ilepenuwiume u3 0annuplx nPeodioIHceHUil me, Oelicmeue KOmopvix RPOUCXOOUI0 6 RPOULIOM, nepeseoume ux.

1) Dresden ist ein bedeutendes kulturelles und wissenschaftlichesZentrum des Landes.

2) Inden letzten Jahren wuchsen modern Neubaugebiete.

3) Charakteristisch fiir die Industrie Dresdens ist ihre Vielseitigkeit.

4) Die Gemilde Galerie wird im Laufe der Zeit immer Mehran Bedeutung gewinnen.

5) Die Werktitigen haben die Stadtwiederhergestellt.
3. Botnuwiume u3 ynpasxcuenuil 1 u 2 npeonoscenus, 0eiicmeus KOmopuvix npoucxooum 6 6yoyuiem.
4. Ilepenuwmume cnedyrowue CuoxicHble CyWecmeumenbvHvle, ecmpeuaowuecs ¢ mekcme «Dresdeny,
HOOUEepKHUmMe 6 HUX OCHOGHOE Cl1060; 3amem nepeeeoume ux nucemenno. (Ilpu ananuze u nepesode
yuumboleaiine, Ymo nociieonee c1060 6I€MCsi OCHOGHBIM, A RPEOULECHBYIOUee NOCHSIEM €20).
Hanpumep, Die Atomenergie— aroMHast SHEpTHs, SHEPTUS ATOMA.
Der Industriebetrieb, die Kunststadt, das Touristenzentrum, die Geméldegalerie, die Kunstsammlung, die
Maschinenbauindustrie.
5. IIpouumaiime mexcm u nepesedume ezo yCmHo; 3amem nepenunwiume u nepeseoume nucbmenHo aozaywl 1, 3,
5.

DRESDEN

1. Die Griindung Dresdens (Stadt der Industrie, Wissenschaft, Kunst sowie Touristenzentrum) erfolgte spétestens
um 1200. Dresden blieb fast 300 Jahre ein unbedeutende Stadt.
2. 1485 gewann Dresden als Hauptstadt des sdchsischen Feudalstaates an Bedeutung und bliihte rasch auf. Die Stadt
erlangte als “Elb-Florenz” européischen Ruf. Dresden verwandelte sich in eine Grofe Zahl von Industriebetrieben
entstand in allen Teilen der Stadt. Bedeutend waren Zigaretten-, Photo- und Kino-, Maschinenbauindustrien.
3. In enger Verbindungmit der spezialisierten Industrie stehen die wissenschaftlichen Einrichtungen Dresdens. Dazu
gehdren. am mehrere wissenschaftliche Einrichtungen der Elektrotechnik und Elektronik.
4. Die Technische Universitidt Dresden ist in der ganzen Welt bekannt und gehort zu den groften technischen
Universitdt bestimmen 8 weitere Hochschulen und mehrere Fach- und Ingenieurschulen das wissenschaftliche
Leben der Stadt.
5. Am bekanntesten wurde Dresden in der ganzen Welt als Kunst und der Kultur. Am bedeutendsten fiir die Rolle
Dresdens als Kunststadt sind seine Kunstsammlungen. Sie umfassen die beiden Gemildegalerien: Alte und Neue
Meister. In der Gemélde Galerie Dresdens befindet sich eine der grofiten Sammlungen der Nesteuropdischen
Malerei. Sie entstand im Jahre 1722 und enthdlt heute eine groBe Anzahlhervorragender Schopfungen der
italienischen, holldndischen und fldmischen Malerei. Das bekannteste Werk der Galerie ist Raffaels “Sixtinische
Madonna”.
IosicHeHus1 K TeKCTy
Elb-Florenz—®nopennus na Diboe.
u.a. (unteranderem) — B ToM 4ucIe.
Raffael — Padasnb
“Sixtinische Madonna” — «Cukcrunckas MamoHHa»
6. IIpouumaiime cnedyoujue npednoiceHus; nepenuiume U nepeeeoume RUCbMEHHO NPedoHcenue, Komopoe
npasUIbHO REpedaem codepircanue mekcma.
1. . Dresden blieb als ,,Elb-Florenz” unbekannt.
2. In Dresden gibtesmehrere Fachschulen.

4, MeToauveckue MaTepuaJibl, ONpeaessonue Npoueaypbl OeHNBAHUS
3HAHUH, YMEHHUIl, HABBIKOB U (HJIH) ONBITA JAeATeJIbHOCTH, XapPaKTePHU3YIINX
JTanbl (OPMUPOBAHUA KOMIIETEHIMA

Heneas Bun Kon Copep:xxanu | TpeGoBanus k Cpox Kpurepnu ouenku
TeKyIlero/ | OLEHOYHO | KOMIeTeHIHIi, e BBINOJIHEHH IO c1aqyu MO COJIEPKAHMIO U
NMPOMEKYTO ro OLICHUBAIOIIUIl | OLEHOYHOTO (Henens Ka4ecTBY C

YHOT'0 cpeacTBa 3HAHUM, cpeacTBa ceMecTpa) | yka3aHHeM 0aJJIOB
KOHTPOJIS yMeHHus,
HABBIKH
IIpoBonutca | Tectuposa YK-4 20 BonpocoB | Komnbroreprnoe | Pesymbrar | HesiBka — 0 Ganos.

B CPOKH, HUE TECTUPOBAHHE. BI Kputepuu  onenku

YCTaHOBIIEH Bpewms, TECTUPOBA | OMpPEIENAIOTCS
HBIE OTBEJICHHOE Ha | HUA MIPOLEHTHBIM




rpadukom
obpazoBate
JILHOTO
npotecca

npouenypy —
MUHYT

30

IpesocTaB
JSFOTCSL B
JCHb
MIPOBEJCHU
S
TIPOLIEAYP
BI

COOTHOIICHUEM:
Y 10BIETBOPUTEIIHHO
- oT 51%
MPaBUIIbHBIX OTBETOB
Xopomo — ot 70%
MPaBUIIbHBIX OTBETOB
Ormuno — ot 90%
MPaBUJIBHBIX OTBETOB
MaxcumanbHbIi 0ainn
- 5.

IIpoBogutcs
B CPOKH,
YCTaHOBJIEH
HBIE
rpaduKoM
obpasoBare
JIBHOTO
mporecca

3auer

YK-4

2 Bompoca

IIpoBonutcs

B

YCTHO (hopme.

Bpewms,
OTBEICHHOE
npouenypy —
MUHYT.
KomnuaectBo
0asos,
HEOOXOUMOE
UL TTOITyCKa
3auery — 51.

Ha
25

K

Pesynbrar
BI
MpeIocTaB
JSIOTCS B
JICHb
MIPOBEICHU
s 3a4eTa

Kpurepuu oneHku:
«3auTeHOY:

1. 3HaHUE
JIEKCHYECKOI'0 B
TpaMMaTHIECKOTO
MaTepuana;

2. yMeHue
HCIO0JIB30BaTh U
TIPUMEHSATH
MTOTyICHHBIC 3HAHUS
Ha MPaKTHKE;

3. pabota Ha
MPAaKTUYECKUX
3aHATHAX B TEUCHUE
ceMecTpa;

4. OTBET Ha BOIIPOCHI
3a4eTa.

«He 3auTeno»:

1. nemMoHCTpHpPYET
YaCTHUYHBIE 3HAHUS
110 TEMaM
JIUCLIMILINH;

2. He3HAHHE
JIEKCUYECKOI'0 K
rpaMMaTHIECKOTrO
MaTtepuana;

3. HEyMeHHe
HCII0JIB30BaTh U
TIPUMEHSTh
MTOJTyYCHHBIC 3HAHMS,
4. He paboTan Ha
MPaKTHICCKIX
3aHATHSX,

5. He oTBeYaeT Ha
BOTPOCHI 3a4eTa.

IIpoBoguTcs
B CPOKH,
YCTaHOBIIEH
HBIE
rpaduroM
oOpasoBate
JILHOTO
nporuecca

DKk3aMeH

YK-4

3 Bompoca

IIpoBoguTcs
YCTHOM
MMMCbMEHHOH
¢dopme.
Bpewms,
OTBEJIEHHOE
npouenypy —
MUHYT.
KomnuectBo
6aJos,
HEOOX0UMOE
JUISL  JIOTTyCKa

Ha
35

K

sK3aMenHy — 51.

Pesynbrar
bl
HpEea0CTaB
JSIOTCS B
JICHb
MPOBEICHU
s IK3aMeHa

Kpurepun
OLICHVBAHMSI:

1.  «Otnmuano»  —
pabota BBICOKOTO
KayecTBa,  YpOBCHb
BBITIOTHEHUS
OTBEYaeT
TpeOOBaHUSM,
TEOPEeTHYECKOe
coZiep’KaHue  Kypca
OCBOGHO MOJIHOCTBIO,
6e3 po6eos,
HE0O0X0INMBIe
NpaKTHYECKUE
HaBBIKH PabOTBI ¢
OCBOCHHBIM
MaTepHalioM
c(OPMHUPOBAHEI, BCE

BCEM




MPEyCMOTPCHHBIC
TPOTpaMMOu

oOydeHuss  ydeOHbBIE
3alaHus BBITOJTHEHEI,

KauecTBO ux
BBITTOJTHEH ST
OIIEHEHO YUCIIOM
0a/oB, ONM3KUM K
MaKCUMaJIbHOMY
(konnyecTBO 6amioB
Ha oSk3amene — 80-
100)

2. «Xopomo»  —
YPOBEHb BBITIOTHEHHS
paboThI OTBEYAET
BCEM OCHOBHBIM
TpeOOBaHUM,
TEOPETHIECKOE
coZiep’KaHUE  Kypca
OCBOCHO MOJIHOCTBIO,
6e3 npo0OeIoB,
HEKOTOpBIE
NpaKTHYEeCKUE
HaBBIKM PabOTHl ¢
OCBOCHHBIM
MaTepHaIoM
c(OpMHUPOBAHEI
HEIOCTaTOYHO,  BCE
MIPEAyCMOTPEHHBIE
MpOrpaMMon
o0yueHuss ydeOHbIC
3aJjaHusl BBIIOJHEHBI,
KauecTBO

BBITIOJTHEHUS HU
OJIHOTO M3 HHX HE
OIICHCHO
MHHHMaJIbHBIM
YUCIIOM 0aos,
HEKOTOPbIE u3
BBITIOJIHEHHBIX

3aJjaHui, BO3MOXHO,
colepxar  OIHUOKH
(xommuecTBO GaJIIOB
Ha sK3ameHe — 60-79)
3.

«Y 1OBJIIETBOPUTEIBH
o» - YPOBEHb
BBINOJIHEHHUS palbOTHI
OTBEYaeT
OOJIBIIMHCTBY
OCHOBHBIX
TpeOOBaHUHA,
TEOPETHYECKOe
CoJiep)KaHue  Kypca
OCBOGHO  YacCTHUYHO,
HO MpoOebl HE HOCAT
CYIIECTBEHHOTO
xapakrepa,
HEoOX0IMMBIe
MIPaKTHYECKHE
HaBBIKM paboOTHl ¢
OCBOEHHBIM
MaTepHaJIoM B




OCHOBHOM
c(hopMHPOBaHEI,
OOJBIIIHCTBO
MIPEyCMOTPEHHBIX
NpOrpaMMon
oOyueHHs  y4eOHBIX
3aJJaHUM BBIIOJHEHO,
HEKOTOPBIC BH/IBI
3allaHUid BBITIOJHCHBI
c omudKaMu
(konnyecTBO 6amioB
Ha ’K3ameHe — 51-59)
4.

«HeynosnerBopuren
BHOY (c
BO3MOXKHOCTBIO
repecaayn) -
TEOPETHIECKOE

colepKaHHe  Kypca
OCBOCHO  YaCTHYHO,

HEoOXouMble
NpaKTHYECKUE
HaBBIKM pPabOTBl He
c(opMHUpOBaHBI,
OOJBITIHCTBO
MIPEAYCMOTPEHHBIX
MpOrpaMMon
oOyueHHs  y4eOHBIX
3aJaHUuN HE
BBINOJTHEHO, 6o
Ka4ecTBO 17
BBITIOJTHEHHS
OLICHEHO YHCIIOM

0a/ioB, ONM3KUM K
MUHHMATBHOMY; TpU
JIONIOJIHUTENILHON
CaMOCTOSATETFHON
pabote Hag
MaTepualoM  Kypca
BO3MOKHO
TTOBBINIICHUE KayecTBa
BBIMOJTHCHHS
y4eOHBIX 3a1aHuI
(xommuecTBO  GaJIIOB
Ha sK3amene — 0-50)

4.1 TunoBasi CTPYKTypPa 32a4e€THOI'0 3aIaHUS

1 cemecTp
A) 3agaHue Ha MPOBEPKY 3HAHUI 10 TPaMMaTHKE.
b) Monosnoruueckasi peub Ha 3aJJaHHYIO TEMY.

3 cemecTp

A) IIpocMOTpOBOE YTEHME M KpPATKOE M3JIO0KEHHE TEKCTa MPO(ECCHOHAIBLHOIO

xapakrtepa (1 000 1.3.).
b) MoHosoruueckasi pevb Ha 3aJIaHHYIO TEMY.

4.2 TunoBasi CTPYKTYpa 3K3aMEHALMOHHOT'0 3a1aHUA




2 cemecTp
1. TlucbmMeHHBI TEpeBOl €O  CIOBapéM  OPUTHMHAIBHOIO  TEKCTa IO
CTPaHOBEJICHUIO.
2. [IpocMoTpoBO€ YTeHHE U KpPAaTKOE HM3JI0KEHHE CTPAHOBEIYECKOIO0 TEKCTa Ha
PYCCKOM WJIM UHOCTPAHHOM SI3BIKE.
3. MoHoJsioruueckas peub 1o 3aJJaHHON TeMe, COOTBETCTBYIOIIEH TeMaTUKe OJIOKOB
H3y4YeHHOro yuyeOHoro rnocoowus. (10-12 npeajoxeHuit).

4 cemecTp
1. IIpocmoTpoBoe uTeHme Tekcta mpodeccronansHoro xapakrepa (1 000 1m.3.),
KOMIIPECCHUS U pa3BEPThIBAaHME TEKCTa HA OCHOBE €T0 JIOTUKO-CMBICTIOBBIX BEX.
2. JletaM3upoOBaHHOE YTEHHE, KPUTHYECKMM aHaIu3 M TIEPEeBOJ TEKCTa
npodeccruonanbsHoTro Xapakrepa co cioBapeM (1 500 1m.3.) U OTBETHI Ha BOMPOCHI
IIPENOIaBATENS MO TEKCTY.
3. MoHojoru4eckoe BbICKa3bIBAHUE C DJIEMEHTaMH apryMEHTUPOBAHUS W
cobeceoBaHUE C MpENnojaBaTesieM M0 CUTyalluu MPo(ecCHOHAIBHOIO XapaKTepa
(20 mpenyoxxeHuit).



IIpunoxenue 2

HHCTUTYT IIPOEKTHOI' O MEHE/[ZKMEHTA H HHKEHEPHOI O
BbU3HECA

KA®E/IPA HHOCTPAHHBIX A3bIKOB

METOJIUYECKHUE YKA3AHUS J1JIS1 OBYYAIOIIUXCS IO
OCBOEHUIO JUCHUTIIJIMHBI (MO Y JISI)
«AHOCTPAHHBIA SI3BIK»

Hanpasiaenue noaroroBku: 27.03.02 « Ynpaenenue kauecmeom
Hpopuiab: Ynpasnenue kauecmeom 6 mauwiunHocmpoeHuu
YpoBeHb BbicIIero o0pa3oBaHus: daKkanaspuam

®opma o0yueHUs1: OuHAA, 3A0UHAA

Koposes
2023



1. OO01Me moJIoKeHus

Heabto nuctumanabl «VHOCTpaHHBIA S3BIK» B HESI3BIKOBOM BY3€ SIBISETCA
npruoOpeTeHue CTyIeHTaMld KOMIIETEHIIMH MTPAKTUYECKOTO BJIaJIEHHUs] pa3rOBOPHO-
OBITOBOM U MMUCbMEHHON PeYbio B MOBCETHEBHOW COIMAIbHO-KYJIBTYPHOU Cpee.
3agayaMu JUCLUIUIMHBI ABIISIOTCA:

1. CoBepIieHCTBOBaHUE JEKCHKO-TPAMMAaTUYECKHX HABBIKOB B paMKaxX YCTHOW U
NUCHbMEHHOW PEeYH B COIMATIBLHO-O0yTOBOM cdepe;

2. O0y4eHne yCTHOM MHOS3BIYHON PEYU B COLIMAIBLHO-OBITOBOM cepe;

3. CoBepIiiieHCTBOBaHHE HABBIKOB YCTHOTO IMMyOJIMYHOTO BHICTYIIJICHHS,;

4. CoBepIICHCTBOBAHNE HABBIKOB YTCHHS M MIOHUMAHUS ayTEHTUYHON JTUTEPaTyphl
3aJJaHHOW HANPaBJIEHHOCTH HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

5. CoBepIIEHCTBOBAHNE HAaBBIKOB MMCbMEHHOT'O NIEPEBO/IA.

2. Yka3zanus no MPOBEACHUIO MTPAKTHYECCKUX 3aHATHH

Buabl npakTHYeCKUX 3aHATHM
e «Mo3rosou wWITypm»
[Ipaktrueckast paboTa B rpyIiax
[IpakTrueckoe 3aHsTHE B (POPME JETOBOM UTPHI
[IpakTrueckoe 3ansaTue — oecena
[ToaroroBka npe3eHTanuu
Pemiennie cuTyalmoHHbIX 3a4a4
MonenupoBaHue peagbHbIX CUTYyallMil TOBCEIHEBHOTO U JIEJIOBOTO OOIICHUS
Omnpoc-KBu3 (KOHTPOJIb)
[TpocMoTp 1 06Cyk1eHHE BUACOPUIBMOB U BUIEOCIOKETOB
«Kpyruslii cTom»
CmemanHasg ¢GopMa MNPaKTUYECKOTO 3aHATHS, HAa KOTOPOM COYETaeTCs
o0CyXJieHne IOKJIaJ0B CO CBOOOJHBIM BBICTYIUICHHEM OOYYaroOlUXci W
JIMCKYCCUSIMH

Ils1aH NpaKkTHYeCKUX 3aHATUHI
AHTJIMHACKHMH A3BIK

1 cemecTp
IIpakTuueckue 3ausaTusa 1-4 (ounoe ooyuenue) / llpakrnueckoe 3ausatue 1
(3a04yHO€E 00YUYeHHe)
Tema 1. English as a World Language.

Buja npakTu4eckoro 3aHAATHA: CMELIaHHAas (popMa MPOBEIECHUS MPAKTUYECKOTO

3aHSTHS.

OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJIOTMU: TEXHOJOTHSA AKTHBHBIX METOJIOB OOYy4YCHUS
(KpyTJIbIiA CTOJI, MO3TOBOM MITYpM, paboTa B TPYIITax), UTpoBas 00pa3oBaTelIbHAS
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0Basi UTpa, posieBas Urpa, ayJAupoBaHue), Keic-TexHonorus (Case-



study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTHS (ITOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3eHTAIMi ), MOyJIbHAsl 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUA.

ConepkaHue NPAKTHYECKUX 3AHATHIA:

BrinonHeHne TpaMMaTHYECKHX YIPAaXHECHHUI. BBIIOTHEHNWE YIpaXXHEHU Ha
MEPEBOJI C PYCCKOr0 HA AHTVIMMCKUM M C aHTJIMMCKOTO Ha PYCCKUii. BricTyruieHne
C Tpe3eHTalMell Ha aHIJIMACKOM S3bIKE. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B rpyImax
(muaniorn). OTBETHI HAa BOMPOCHI IO TeMe. PaboTa ¢ JTEeKCUKOW U TEPMHUHOJIOTHEH.
Aynuposanue. Jlenosas urpa. UTOroBslii TECT IO TEME.

[IpOoROIMKUTENTBHOCTD OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

IIpakTnueckue 3auaTHa 5-8 (ouHoe 00yuenue) / IIpakTnyeckoe 3aHgTne 2
(3aouHoOE 00YUeHHE)
Tema 2. Life At College And University
Bua npakTuyeckoro 3aHATHsI: cMelIaHHas (opMa MpoBeJeHUS MPAKTHIECKOTO

3aHATHA.

OO0pa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJIOTHM: TEXHOJOIHS AaKTHBHBIX METOJIOB OOy4YeHUs
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, padoTa B TpyIIax), UrpoBas 00pa3oBaTelibHAs
TEXHOJIOTHS (JIe70Bas UTpa, pojeBas urpa, ayaAupoBaHHUE), Keic-TeXHOIorus (Ccase-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHSA (ITOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOJIFOTOBKA MPE3EHTAIINI), MOAYyJIbHas 00pa3oBaTeIbHas TEXHOJIOT .

Conep:xanne NpaKTHYEeCKUX 3aHSITHIA:

BrimmoHEHHE TpaMMAaTHYECKUX YIPAKHEHUH. BBINOJIHEHWE YNpaXHEHUM Ha
IIEPEBOJI C PYCCKOr0 Ha aHTJIMMCKHUM M C aHTJIMMCKOTO Ha PYCCKUi. BrIcTyruieHne
C TIpe3eHTaIlMell Ha aHTJIMMCKOM sI3bIKe. YCTHBIM IepeBojl, paboTa B TpyIax
(muasiorn). OTBETHI Ha BOMPOCH! 0 TeMe. PaboTa ¢ JeKCUKON U TEPMUHOJIOTHECH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBblid TECT 1O TEME.

[TpoaomKUTENBHOCTh OAHOTO 3aHITUA — 2 Yaca.

IIpakTnyeckue 3ausaTus 9-12 (ouHoe odoyuenue) / [Ipakruyeckue 3auarus 3-4
(3ao4yHOEe 00yUeHHe)

Tema 3. English Customs And Traditions

Bua npakTuyeckoro 3aHATHs: CMENIaHHAs (popMa MpoBEJEHUS MPAKTUYECKOTO

3aHSITHS.

OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TCEXHOJIOTHS AKTHUBHBIX METOJOB OOyYCHUS
(KpyIJiblid CTOJI, MO3TOBOM MITYpPM, paboTa B TPYyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTelibHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBasi Urpa, ayJMpoBaHuUE), Kehc-TexHoorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTUsA (ITOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOTOTOBKA MPE3EHTAIINI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHas TEXHOIOTH.

Conepkanue NPaAKTHYECKUX 3AHATHMA:

BrinonHeHne rpaMMaTHYeCKUX YIPAKHEHUN. BBINIOJHEHUE YIPaXHEHUW Ha
IIEPEBOJ] C PYCCKOI0 HA aHIJIMHWCKUN M C aHIJIMHCKOTO Ha PyCCKUM. BrICTyruieHne
C Tpe3eHTAaIMell Ha aHTJIMWCKOM S3bIKE. YCTHBIN TiepeBoj, paboTa B TpyImax
(muamoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI MO TeMe. PaboTa ¢ JTEKCUKON M TEPMUHOJIOTHEN.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBblii TECT 1O TEME.



[Tpo10KUTETFHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.
IIpakTnueckue 3ausaTus 13-16 (ouHoe ooyvuenue) / [IpakTuuyeckue 3aHATHA 5-
6 (3aoyHOE 00VUeHHe)

Tema 4. American Way of Life
BI/II{ NPAKTHYIECKOIo 3aHATHA: CMCIIaHHasid (I)opMa IMPOBCACHUA ITPAKTHYICCKOTO

3aHSITHS.
OO0pa3oBaTe/ibHble TEXHOJIOTHM: TEXHOJOTHS AaKTHBHBIX METOJOB OOy4YeHUS
(KpyTJIBIif CTOJI, MO3TOBOW IITYpM, pa0oTa B TpyMIax), UTpoBasi oOpa3oBaTenbHas
TEXHOJIOTHs (JIe10Basl Urpa, pojeBas urpa, ayaupoBaHUE), Kelic-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas o0Opa3oBaTelbHAs TEXHOJIOTHS (MOJrOTOBKA MPOCKTOB,
IOJIFOTOBKA MIPE3EHTALINI ), MOAYJIbHasl 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.

Coaep:xaHue NPpaKTHYECKHUX 3aHATHMA:

BrInmonHeHne TpaMMaTHYECKHX YIPAKHECHHWU. BBITOMHEHWE yIpaXHEHWW Ha
IIEPEBOJ] C PYCCKOTO HA AHTJIMUCKUN U C aHIJIMHUCKOTO Ha PYCCKUM. BrICTyruieHne
C NIpe3eHTaluued Ha aHIVIMKWCKOM SI3bIKE. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B Ipymnmnax
(muaniorn). OTBETHI HAa BOMPOCHI 10 TeMe. PaboTa ¢ JIEKCUKOU U TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. /lenoBas urpa. ITOroBslid TECT IO TEME.

[IpoROIMKUTENBHOCTD OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

2 cemecTp
IlpakTnueckue 3auaTusa 1-4 (ounoe ooyuenue) / IlpakTnyeckoe 3ansaTue 1
(3ao0uHoe 00Y4eHMe)
Tema 5. British and American Cuisine

BI/III MNPAKTUHYICCKOI0 3aHATUA: CMCIIIaHHasi @opMa IMPOBCACHUS ITPAKTUYCCKOTO

3aHSTHUS.
Oo0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJIOTHS AKTUBHBIX METOJOB OOy4EeHUSs
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpPM, padoTa B TpyNIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBasi UTpa, ayIMpOBaHUE), KeHC-TeXHoorus (Case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOTHS (MMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOTOTOBKA MIPE3EHTAIMI ), MOJTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHasl TEXHOJIOTHA.

Coaep:xaHue NPpaKTHYECKHUX 3aHATHIA:

BrInmonHeHne TpaMMaTHYECKUX YIPAKHEHWU. BBINOIHEHNE YNpa)XHEHUM Ha
IIEPEBOJ] C PYCCKOTO HA aHTJIMKWCKUN U C aHTJIMHUCKOTO Ha pyCCKUM. BrICTyruieHne
C NIpe3eHTaluuedl Ha aHTJIMKWCKOM sI3bIKe. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B rpymnmnax
(muasiorn). OTBETHI HAa BOMPOCHI IO TeMe. PaboTa ¢ JeKCUKONW U TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBslid TECT IO TEME.

[IpoAOMKUTENBHOCTD OJHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.

IpakTuyeckue 3auaTuda b-8 (ouHoe o0vuenue) / [IpakTnueckoe 3ausgaTue 2
(3ao4yHOE 00yUeHHe)

Tema 6. Family
Bua mpakTH4YecKoro 3aHMAATHS: CMEIaHHas (opma IpOBEICHHS TMPAKTHYSCKOTO
3aHSATHS.



OO0pa3oBaTe/ibHble TEXHOJOTHM: TEXHOJOTHS AaKTHBHBIX METOJOB OOy4YeHUs

(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpPM, paboTa B TpyIlIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHAs

TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi UTrpa, poJieBasi Urpa, ayJJMpoBaHue), Kehc-TexHoorus (case-

study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHas TEXHOJOTHs (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,

MOATOTOBKA MIPE3EHTALlMI ), MOIyJIbHAsI 00pa30oBaTEIbHAs TEXHOJIOTHUS.

Coaep:xxaHue NPpaKTUYECKUX 3aHATHIA:

BeImonHeHne TrpaMMaTHYECKUX YINPAKHEHWU. BBITOMHEHME yIpaXHEHWH Ha

IIEPEBOJ] C PYCCKOTO HA AHTJIMUCKUN U C aHTJIMKUCKOTO HA PYCCKUM. BBICTyIuIeHUE

C Tpe3eHTalMell Ha aHIJIMHCKOM S3bIKE. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B rpyImax

(mmanoru). OTBETHl HAa BOMPOCH IO TeMe. PaboTa ¢ JEKCHKON U TEPMUHOJIOTHEH.

Aynupoanue. JlenoBas urpa. UTOroBslil TECT 110 TEME.

[IpoAOMKUTENEHOCTD OAHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.

IpakTnyeckue 3anaTusa 9-12 (ounoe odyyenue) / [ipakruyeckue 3ansatus 3-4
(3a04yHOE 00yyeHue)

Tema 7. Some Facts about The United Kingdom

Buja npakTu4eckoro 3aHAATHA: CMELIaHHAas (opMa MPOBEIECHUS MPAKTUYECKOTO

3aHSITHS.
OOpa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTMH: TEXHOJOIMs AKTHBHBIX METOJIOB OOYy4YEeHHS
(KpyTJiblif CTOJI, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B IpyIIax), UrpoBas oOpa3oBaTeIbHasI
TEXHOJIOTHs (JIe0Bas Urpa, pojenas urpa, ayaAupoBaHHUE), Kelic-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJIOTHS (MOJIrOTOBKA MPOCKTOB,
HOJIFOTOBKA MIPE3EHTALINN), MOy IbHasl 00pa30BaTeIbHasi TEXHOJIOTUS.

Coxep:kanue NPAKTHYECKUX 3AHATHMA:

BrInmonHeHne TrpaMMaTHYECKHX YIPAXHECHHWU. BBITOMHEHNE yIpaXHEHWW Ha
IIEPEBOJ] C PYCCKOTO HA aHTJIMKWCKUN U C aHTJIMHUCKOTO Ha pyCCKUM. BrICcTyruieHne
C NIpe3eHTaluued Ha aHTJIMKWCKOM S3bIKE. YCTHBIM TIepeBojl, paboTa B TrpyIax
(muasiorn). OTBETHI HAa BOMPOCHI IO TeMe. PaboTa ¢ JeKCUKONW U TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. /lenoBas urpa. ITOroBslid TECT IO TEME.

[TpoIOIKATENBHOCTD 3aHATHA — 2 Yaca.

IIpakTnyeckue 3auaTus 13-16 (ounoe ooyuenne) / IlpakTuueckue 3aHATHS 5-
6 (3a04uHO€e 00VUeHHE)

Tema 8. Some Facts about the United States

Buja npakTu4eckoro 3aHAAITHSA: CMELIaHHAs opMa MPOBEIECHUS MPAKTUYECKOTO

3aHSTHUS.
OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJIOTHS AKTHUBHBIX METOJOB OOyYEeHUS
(KpyrJIbIi CTOJI, MO3TOBOM MITYpPM, paboTa B TPYyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTelbHAS
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0OBasi UTpa, poJieBas Urpa, ayJAupoBaHue), Keic-TexHoynorus (Case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOrHs (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAIMH ), MOyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHAs TEXHOIOTHUSI.
Conepikanue NPaAKTHYECKUX 3AHATHIA:



BeInonHeHne TpaMMaTHYECKUX YIPAKHEHWU. BBITOMHEHME yIpaXHEHWW Ha
MEPEBOJI C PYCCKOr0 HA aHTVIMMCKHUM M C aHTJIMMCKOTO Ha PYCCKUi. BricTyruieHne
C Tpe3eHTalMed Ha aHIVIMMCKOM S3bIKE. YCTHBIM TepeBojl, paboTa B rpyImax
(mnanmoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ NEKCUKON 1 TEPMUHOIOTHEH.
Aynupoanue. JlenoBas urpa. UTOroBslil TECT 110 TEME.

[IpoAOMKUTENEHOCTD OAHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.

3 cemecTp
IIpakTnueckue 3auaTusa 1-4 (ouHoe ooyuenue) / IlpakTnyeckoe 3ansarue 1
(3aouHoOE 00YUeHHE)
Tema 9. Introduction to quality management

BI/II[ NMPAKTUYIECCKOro 3aHATUA: CMCIIaHHAasd (1)OpMa IMPOBCACHUS ITPAKTUYCCKOTO

3aHATHUA.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOIMU: TEXHOJOTHS AKTHUBHBIX METOJIOB OOy4YEeHUS
(KpyIJibli CTOJI, MO3TOBOM MITYpM, paboTa B TPyINax), UTpoBas 0Opa3oBaTelibHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Basi Urpa, poJieBasi Urpa, ayJJMpoBaHue), Keic-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHSA (ITOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATrOTOBKA MPE3EHTALMI), MOJIyJIbHAsI 00pa3oBaTeNbHasl TEXHOJIOTHS.
I pammamuuecku mamepuan:
e Vmorpebnenune Present ContinUOUS masi BeIpakKeHHUS 3aIUTAHUPOBAHHOTO
JEUCTBHS
e Ocobennoctu yrnotpeonenus Perfect u Perfect Continuous.
e PaznmenurenbHBI W ANBTEPHATUBHBIA  BONPOCHI B PAa3IMYHBIX
BUJIOBPEMEHHBIX (hopmax
e VmoTpeOiicHHE CKa3yeMbIX, BBIpaXEHHBIX oOopoToM “used to” u “to be
doing to”.
Jlexcuueckuu mamepuan:
e Introduction to quality management
e History of Total Quality Management (TQM)
e Total Quality Management (TQM)

Conepkanue NPAKTHYECKUX 3AHATHMA:

BrInmonHeHne TrpaMMaTHYECKHX YIPAKHEHWN. BBINOIHEHNWE yIpaXHEHWM Ha
IIEPEeBOJ] C PYCCKOTO HA aHTJIMMCKUM U C aHIVIMMCKOTO Ha PYyCCKUM. BricTymieHue
C Tpe3eHTAaIMell Ha aHTJIMACKOM sI3bIKe. YCTHBIM MepeBoj,, padoTa B Tpymnmax
(mnamoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI MO TeMe. PaboTa ¢ JEKCUKON M TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBslil TECT 1O TEME.

[Tpo1OIKATENBHOCTS OJJHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

IIpakTnueckue 3auaTus 5-8 (ounoe ooyuenue) / [Ipakruyeckoe 3angarue 2
(3ao4yHOEe 00yUeHME)

Tema 10. Quality Planning
Buja npakTu4yeckoro 3aHAATHA: CMELIaHHAas (opMa MPOBEIECHUS MPAKTUYECKOTO
3aHATHA.



OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTMU: TEXHOJOTHS AKTHBHBIX METOJOB OOYy4YEeHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpPM, paboTa B TpyIlIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi Urpa, poJieBasi Urpa, ayJJMpoBaHue), Kelc-TexHoorus (case-
study), mnpoekTHas oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOTHS (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAINI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHAsT TEXHOIOTHA.
I pammamuueckur mamepuan:

e CTpanaTenbHbIi 3a10T

e (CkaszyeMoe, BeIpaxkeHHOEe 00opoToM “‘there is”

e MecTtoumenus “some” u “any” ¢ o6opoTom “there is”.
Jlexcuueckuu mamepuan:

e Planning for Quality

e The Facets of Quality

e How to Plan for Quality?

Coaep:xanue NpaKTHYECKUX 3aHSITHIA:

BrimmonHEHHE TpaMMAaTHYECKUX YIPAKHEHUH. BBINOJIHEHWE YNpaXHEHUM Ha
MEPEBOJI C PYCCKOr0 HA AHTJIMMCKUM M C aHTJIMMCKOTO Ha PYCCKUM. BhICTyIUIICHHE
C TIpe3eHTaIlMell Ha aHTJIMMUCKOM sI3bIKe. YCTHBIM MepeBoja, padoTa B Tpymnmax
(muasiorn). OTBeTHI HAa BOMPOCH! 0 TeMe. PaboTa ¢ JeKCUKON U TEPMUHOJIOTHECH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBblid TECT IO TEME.

[Tpo0mKUTETBHOCTD OJHOTO 3aHITUA — 2 Yaca.

IIpakTnueckue 3auaTus 9-12 (ounoe ooyuenue) / [Ipakruueckue 3ansarus 3-4
(3a0ouyHOE 00VUYeHHe)

Tema 11. Quality Control
Buja npakTu4eckoro 3aHATHS: CMEIIaHHAas (opMa MPOBEICHUS MPAKTUICCKOTO
3aHSITHS.
OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TCEXHOJIOTHS AKTHUBHBIX METOJOB OOyYCHUS
(KpyIJiblid CTOJI, MO3TOBOM MITYpPM, paboTa B TPYyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTelibHAS
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBasi Urpa, ayJMpoBaHUE), Kehc-TexHoorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTHsA (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAINH ), MOTyJIbHAsI 00pa30oBaTeIbHAS TEXHOIOTHSI.
I pammamuuecku mamepuan:

e MoanbHbIE TJIAroJbl U UX YKBUBAJICHTHI.
Jlexcuueckuii mamepuann:

e Quality Control

e Perspectives on Quality

e Quality Assurance vs. Quality Control

Coaep:xaHue NPaKTHYECKHUX 3aHATHIA:
BrinosHeHne rpaMMaTHYeCKUX YIPAKHEHUN. BBINOJHEHUE YIPaXHEHUW Ha
[IEPEBOJ] C PYCCKOTO HA aHIIMMCKUN U C aHIVIMMCKOTO Ha PyCCKUM. BeicTymuieHue



C Mpe3eHTaluell Ha aHIVIMKACKOM S3bIKe. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B rpymmnax
(nnanmoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ JEKCUKON U TEPMUHOIOTUEH.
Aynupoanue. JlenoBas urpa. UTOroBslil TECT 110 TEME.

[IpoAOMKUTENBHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.

IIpakTnyeckue 3auaTus 13-16 (ounoe ooyuenne) / IIpakTnyeckne 3aHATHA 5-
6 (3ao0uHOe 00VUeHHE)

Tema 12. Quality Improvement

Buja npakTu4yeckoro 3aHAATHS: CMeIIaHHas (opMa MPOBENCHUS MPAKTUICCKOTO

3aHSTHSL.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOIMU: TEXHOJOTHS AKTHUBHBIX METOJIOB OOy4YEeHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, paboTa B TpyIIax), UrpoBas 0Opa3oBaTelibHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi UTrpa, poJieBasi Urpa, ayJJMpoBaHue), Kehc-TexHoorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHSA (ITOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3CHTAIUI ), MOTYJIbHAsi 00pa3oBaTeibHaAsl TEXHOJIOTHS.
I pammamuueckuu mamepuan:

e CornacoBanue BpeMEH. KocBeHHast peub

e VmotpebieHue BuaoBpeMeHHbIX Gpopm Future-in the Past
Jlexcuueckuu mamepuan:

e How to Improve Productivity & Quality

e Toyota Production System

e Quality Improvement in Healthcare

Coxepkanue NPAKTHYECKUX 3AHATHIA:

BrInmonHeHne TrpaMMaTHYECKHX YIPAXHECHHWU. BBITOMHEHNE yIpaXHEHWW Ha
IIEPEBOJ] C PYCCKOT0 HA aHTJIMKWCKUN M C aHTJIMHUCKOTO Ha pyCCKUM. BrICTyruieHne
C Tpe3eHTaIMell Ha aHTJIMWCKOM s3bIKe. YCTHBIM TiepeBoj, paboTa B TrpyIinax
(muamoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ JEKCUKON M TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBbli TECT 1O TEME.

[TpoIOIKATENBHOCTD OJJHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

4 cemecTp
IIpakTuuyeckue 3ausaTuda 1-4 (ouHoe ooyuenue) / [lpakTuuyeckoe 3ausitue 1
(3ao4yHOEe 00yUeHHe)

Tema 13. Price and quality

Bua npakTu4eckoro 3aHAATHS: CMEIIaHHas (opMa MPOBEICHUS MPAKTUICCKOTO
3aHITHS.

OOpa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTMU: TEXHOJOTHSA AKTHBHBIX METOJIOB OOYy4YCHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM MITYpPM, paboTa B TPYyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTelbHAS
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0Basi UTpa, poJieBas Urpa, ayAupoBaHue), Kec-TexHoynorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTUsA (IMOATOTOBKA IPOEKTOB,
MOATOTOBKA IIPE3CHTAIINH ), MOIyJIbHAs 00pa30oBaTe/ibHAsI TEXHOJIOTHUSI.



I pammamuueckuu mamepuan:

e The Infinitive

e (CioxxHOE JOITOJIHECHHUEC U CIIOKHOC IMOAJICKAIIIEC
Jlexcuueckuu mamepuan:

e A five-step decision making process

o Relationship Between Quality And Price

e Factors that influence the price of wine

Coaep:xxaHue NPpaKTUYECKUX 3aHATHIA:

BeInmonHeHne TpaMMaTHYECKUX YINPAKHEHWU. BBITOMHEHME yIpaXKHEHWH Ha
MIEPEBOJI C PYCCKOr0 Ha aHTJIMMCKHUM M C aHTIIMMCKOTO Ha PYCCKUi. BricTyruieHne
C Tpe3eHTalMell Ha aHTJIMKMCKOM s3bIKe. YCTHBIM mepeBojl, paboTa B rpymmax
(nuanmoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ JEKCUKON 1 TEPMUHOIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBblid TECT IO TEME.

[IpoAOMKUTENEHOCTD OJHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.

IpakTuyeckue 3aHATUA 5-8 (0ouHOE 00vueHue) / [IpakTHyeckoe 3ausaTHe 2
(3a0uHOE 00VUeHHe)
Tema 14. Production Cost vs Quality

BI/III MNPAKTUHYICCKOI0 3aHATUA: CMCIIIaHHasd (1)opMa IMPOBCACHUS ITPAKTHYCCKOTO

3aHATUA.
OﬁpaSOBaTeJIbHLIe TEXHOJOIMU: TEXHOJOI'us AaKTHUBHBIX METOIOOB 06yquH51
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM IITYpPM, paboTa B TPyIIax), UrpoBas 0Opa3oBaTelibHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBasi Urpa, ayJJupoBaHuUE), Kehc-TexHoorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHSA (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3EHTALMI ), MOyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHas TEXHOIOT U
I pammamuuecku mamepuan:

e The Participle

e Past Participle
Jlexcuueckui mamepuan:

e Production Cost

e Offshore Manufacturing vs. Domestic Manufacturing

e Reducing Costs and Improving Quality in Pharma Production

ConepkaHue NPAKTHYECKUX 3AHATHIA:

BrinonHeHne rpaMMaTHYeCKUX YIPAKHEHUW. BBINIOJHEHUE YIPaXHEHUW Ha
[IEPEBOJ] C PYCCKOTO HA aHIIMMCKUN U C aHIVIMMCKOTO Ha PyCCKUM. BeicTymuieHue
C Tpe3eHTAaIlMell Ha aHTJIMKACKOM sI3bIKe. YCTHBIM MepeBoj,, paboTa B Tpymnmax
(mnamoru). OTBETHI Ha BOMPOCH MO TeMe. PaboTa ¢ NEKCUKON M TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBblii TECT 1O TEME.

[Tpo1OIKATENBHOCTD OJJTHOTO 3aHATHS — 2 yaca.

IpakTnueckue 3ausaTust 9-12 (ounoe ooyuenue) / [Ipakrudeckoe 3anusaTue 3-4
(3ao4yHOE 00yUeHue)




Tema 15. Quality management team
Buja npakTuyeckoro 3aHAATHA: CMeElIaHHAas (opMa MPOBEICHUS MPAKTUYECKOTO
3aHSITHSL.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOIMU: TEXHOJOTHS AKTHUBHBIX METOJIOB OOy4YeHUS
(KpyTJIBIif CTOJI, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B TpYIIax), UTpoBas oOpa3oBaTeabHas
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Basi Urpa, poJieBasi Urpa, ayJMpoBaHuUe), KeHc-TexHoorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHSA (ITOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOJATOTOBKA NIPE3EHTAlMi ), MOYyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHas TEXHOIOT U
I pammamuueckut mamepuan:

e The Gerund
Jlexcuueckui mamepuar:

e Profession of a quality engineer

e Managing Perfectionists

e Team Management Skills

Coxep:kanue NPAKTHYECKUX 3AHATHIA:

BrInmonHeHne TpaMMaTHYECKUX YIPAKHECHHWU. BBIIOMHEHNE yIpaXHEHHM Ha
IIEPEBOJ] C PYCCKOTO HA AHTJIMUCKUN U C aHTJIMHUCKOTO Ha PyCCKUM. BrICTyruieHne
C NIpe3eHTaluued Ha aHIVIMKWCKOM SI3bIKE. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B rpymnmnax
(mmanoru). OTBETHl HAa BOMPOCH IO TeMe. PaboTa ¢ NEeKCUKON U TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBblid TECT IO TEME.

[IpoIOIKATENBHOCTD 3aHATHA — 2 Yaca.

IpakTnueckne 3auatus 13-16 (ounoe o0yuenne) / IlpakTHueckoe 3aHsATHE 5-
6 (3a04uHOEe 00YUEeHHE)

Tema 16. Human resources and quality

Buja npakTu4eckoro 3aHAATHA: CMELIaHHAas (opMa MPOBEIECHUS MPAKTUYECKOTO

3aHSTHUS.
Oo0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJIOTHSI AKTUBHBIX METOJOB OOy4EeHUSs
(KpyIJiblid CTOJI, MO3TOBOM MITYpPM, paboTa B TPYyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTelibHAS
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBasi Urpa, ayJJMpoBaHuUE), Kehc-TexHoorus (Case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOTHS (MMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3CHTAIINH ), MOIyJIbHAs 00pa30BaTe/ibHAsI TEXHOJIOTHUSI.
I pammamuueckuti mamepuan:

o Conditionals
Jlexcuueckuii mamepuarn:

e The Challenges of Human Resource Management

e Job Interview

e How to Build a Management Team!

Coaep:xaHue NPpaKTUYECKHUX 3aHATHIA:
BrinonHeHne TrpaMMAaTHYECKUX YIPAXKHEHUW. BBINOJHEHUE YIPa)KHEHUW Ha
IIEPEBOJ] C PYCCKOI'0 HA aHIJIMKWCKUN M C aHIJIMHCKOIO Ha PyCCKUM. BrICTyruieHue



C NIpe3eHTAalUWed Ha aHIVIMKMCKOM S3bIKE. YCTHBIM NepeBoj, padoTa B IpyIIax
(nuanmoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ NEKCUKON ¥ TEPMUHOIOTUEN.
Aynupoanue. JlenoBas urpa. UTOroBslil TECT 110 TEME.

[IpoAOMKUTENLHOCTD OAHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.

DpaHIYy3CKUH A3BIK

IpakTnueckue 3auaTus 1-4 (ounoe ooyuenue) / llpakTnueckoe 3augarue 1
(3a04YHOE 0O0VUYEHHE)
Tema 1. Le francais dans le monde

BI/II[ NMPAKTUYIECCKOro 3aHATUA: CMCIIaHHAasd (1)OpMa IMPOBCACHUS IPAKTUYCCKOTO

3aHSITHUA.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOIMU: TEXHOJOTHS AKTHBHBIX METOJIOB OOy4YeHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, paboTa B TpyIIax), UrpoBas oOpa3oBaTelibHAs
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBasi Urpa, ayJJMpoBaHuE), Kehc-TexHoorus (Case-
study), mnpoekTHas oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOTHS (MMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATrOTOBKA MIPE3EHTAMI ), MOyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHAs TEXHOIOT U

Coxep:kanue NPAKTHYECKUX 3AHATHIA:

BrInmonHeHne TpaMMaTHYECKHX YIPAKHECHHWU. BBITOMHEHWE yIpaXHEHWW Ha
NEpPEeBOJI C PYCCKOro Ha (paHIy3CKHd U C (QPaHIy3CKOrO0 Ha pPYCCKUH.
BricTymieHne ¢ npe3eHTanueid Ha (paHIy3CKOM SI3bIKE. Y CTHBIN MEepeBoJ, padboTa
B rpymmnax (auanoru). OTBeTbl Ha Bompochl 1o TeMe. Pabora c jnekcukoil u
TepMUHOJIOTHEN. AynupoBanue. Jlenosas urpa. UTOroBelil TECT MO TEME.
[TpoIOIKATENBHOCTD OJJHOTO 3aHATHS — 2 4.

IIpakTnueckue 3aHaTus 5-8 (ouHoe o0yuenue) / [Ipakruyeckoe 3ansarue 2
(3ao4yHoe 00yUeHue)
Tema 2. Les Francais qui sont-ils?

Buja npakTu4eckoro 3aHAATHSA: CMELIaHHAas (opMa MPOBEIECHUS MPAKTUYECKOTO

3aHITHS.
Oo0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJIOTHS AKTUBHBIX METOJOB OOy4eHUSs
(KpyIJiblid CTOJI, MO3TOBOM IITYpPM, paboTa B TPYyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTelibHAS
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBasi Urpa, ayJMpoBaHuUE), Kehc-TexHoorus (Case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOTHS (MMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOTOTOBKA MIPE3EHTAIMI ), MOyJIbHAsi 00pa3oBaTeIbHasI TEXHOIOTHUSI.

ConepkaHue NPAKTHYECKUX 3AHATHIA:

BrinonHeHne rpaMMaTHYeCKUX YIPAKHEHUN. BBINIOJHEHUE YIPaXHEHUW Ha
IEPEBOJ] C PYCCKOr0 Ha (paHLy3CKUH M ¢ (PPaHLy3CKOIO Ha PYCCKHUH.
BricTymiienne ¢ npe3eHTtanueid Ha (paHIly3CKOM si3bIKe. Y CTHBIN mepeBoji, padbora
B rpynnax (auanoru). OTBeThl Ha BOMPOCHl MO TeMe. Pabora ¢ JeKkcukoil u
TepMUHOJIOTHEN. AynupoBanue. JlenoBas urpa. UTOroBelil TECT MO TEME.
[Tpo1OIKATENTEHOCTD OJJHOTO 3aHATHS — 2 4.



IpakTuueckue 3ausatud 9-12 (ounoe odoyuenue) / [Ipakruueckue 3ausatus 3-4
(3a04YHO€ 00VUEeHHE)
Tema 3. L’enseignement superieur en France.

Bun NPAKTHYIECKOIro 3aHATHA: CMCIIaHHasd (I)opMa IMPOBCACHUA ITPAKTHYICCKOTO

3aHATHUA.
OO0pa3oBaTe/ibHble TEXHOJOTHM: TEXHOJOTHS AaKTHBHBIX METOJOB OOy4YeHUS
(KpyTJIBIif CTOJI, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B TpyMIIax), UTpoBasi 0Opa3oBaTeabHas
TEXHOJIOTHs (JIe70Bas Urpa, pojenas urpa, ayaJupoBaHue), Keiic-TexHOoIorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHSA (ITOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOJITOTOBKA MIPE3CHTAIINI ), MOAYJIbHAs 00pa3oBaTeIbHas TEXHOJIOTHSI.

Coaep:xaHue NPpaKTHYECKHUX 3aHATHIA:

BelllosiHEHNE TpaMMaTUYECKUX YIPAKHEHUW. DBbINIONHEHWE yIpaKHEHUH Ha
IEPEBOJ] C PYCCKOr0 Ha (pPaHLy3CKUH M € (PPaHLy3CKOIO Ha PYCCKHUH.
BricTymuieHne ¢ npe3eHTanuend Ha (ppaHIly3CKOM SI3bIKE. Y CTHBIM MepeBoj, padoTa
B rpynnax (auanoru). OTBeThl Ha BOMNPOCHI MO TeMme. Pabora ¢ neKkcukoil u
TepMHUHOJIOTHEN. AynupoBanue. Jlemosas urpa. UTOroBelil TECT IO TEME.
[IpoaomKUTENBHOCTD 3aHATHUS — 2 Y.

IIpakTnueckue 3auaTus 13-16 (ouHoe oovuenue) / [IpakTuyeckue 3aHATHA 5-

6 (3a04HOE 00VUYeHHE)
Tema 4. La cuisine francaise
BI/III leaKTH‘IeCKOFO JAaHATUA: CMCIIIaHHAaA (bopMa HpOBGIICHI/IH HpaKTI/I‘leCKOI‘O

3aHATHUA.
OOpa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTMH: TEXHOJOIMS AKTHBHBIX METOJIOB OOYy4YEeHHS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, padoTa B TpyNIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Basi UTrpa, poJieBasi Urpa, ayJMpoBaHUE), KeHc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTUSA (ITOATOTOBKA IPOCKTOB,
NOJIFOTOBKA MPE3EHTALIN), MOy IbHasl 00pa30BaTeIbHasi TEXHOJIOTUS.
Coaep:xaHue NPpaKTHYECKHUX 3aHATHIA:

BrinonHeHne rpaMMaTHYECKUX YIPAKHEHUW. BBINOJHEHUE YIPa)XHEHUW Ha
MepeBol C pycckoro Ha GpaHIy3CKUid W C (PPAHIy3CKOTO Ha PYCCKUH.
BricTymienne ¢ npe3eHTanueid Ha (paHIly3cKOM si3bIKe. Y CTHBIN MepeBoj, padboTa
B rpymnmax (awanoru). OTBeTHl Ha BOMpPOCHI Mo Teme. Pabora c JieKCUKOU U

TepMHUHOJIOTHEN. AynupoBanue. JlemoBas urpa. UTOroselil TECT MO TEME.
[IpoAOIMKUTENTBHOCTD OJHOTO 3aHATUSA — 2 Y.

2 cemecTp
IIpakTnueckue 3ausaTus 1-4 (ounoe oovuenue) / Illpakruueckoe 3augrue 1
(3a04HOE 00VUEHHE)

Tema 5. La famille francaise
Buja npakTu4yeckoro 3aHAATHSA: CMelIaHHas (opMa MPOBENCHUS MPAKTUIECKOTO
3aHATUS.



OO0pa3oBaTe/ibHble TEXHOJOTHM: TEXHOJOTHS AaKTHBHBIX METOJOB OOy4YeHUs
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpPM, paboTa B TpyIlIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi UTrpa, poJieBasi Urpa, ayJJMpoBaHue), Kehc-TexHoorus (case-
study), mnpoekTHas oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOTHS (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOJATOTOBKA NIPE3EHTAlMi ), MOYyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHas TEXHOIOT U
Conepkanue NPaAKTUYECKUX 3aHATHIA:
BeImonHeHne TrpaMMaTHYECKUX YINPAKHEHWU. BBITOMHEHME yIpaXHEHWH Ha
NEPEeBOJ] C PYCCKOrO Ha (paHIy3CKUd U C (PpPaHIy3CKOTO Ha PYCCKHUH.
BricTyrenne ¢ npe3eHTanyei Ha (ppaHIry3cKoM s3bIKe. Y CTHBIN IepeBo, padorta
B rpynnax (auanoru). OTBeThl Ha BOMPOCHl MO TeMe. Pabora ¢ Jexkcukoil u
TepMUHOJIOTHEN. AyaupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBbiid TECT IO TEME.
[IpoAOKUTENBHOCT OJHOTO 3aHATUSA — 2 Y.

IIpakTHyeckue 3aHsATUsA O-8 (0uHOe o0yuenue) / [IpakTuyeckoe 3ansitue 2

(3a04HOe 00yYeHHe)

Tema 6. Le logement en France
Buja npakTu4eckoro 3aHAATHA: CMELIaHHAas (opMa MPOBEIECHUS MPAKTUYECKOTO

3aHSITHS.
OOpa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTMH: TEXHOJOIMs AKTHBHBIX METOJIOB OOYy4YEeHHS
(KpyTIJiblif CTOJI, MO3TOBOW IITYpM, padoTa B Tpymnax), UrpoBas oOpa3zoBaTeabHas
TEXHOJIOTHs (JIe0Bas Urpa, pojenas urpa, ayaAupoBaHHUE), Kelic-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJIOTHS (MOJIrOTOBKA MPOCKTOB,
[OJIFOTOBKA MPE3EHTALINN ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.

Coaep:kanue NPAKTHYECKUX 3AHATHA:

BrInmonHeHne TrpaMMaTHYECKHX YIPAXHECHHWU. BBITOMHEHNE yIpaXHEHWW Ha
IEPEBOJ] C PYCCKOr0 Ha (paHLy3CKHUH M ¢ (PPaHLYy3CKOIO Ha PYCCKHUM.
BricTymuieHne ¢ npe3eHTauueid Ha (hpaHIly3CKOM si3bIKe. Y CTHBIN MepeBo, padboTa
B rpynnax (auamoru). OTBeThl Ha BOMPOCHI MO Teme. Pabora ¢ JeKcukoll u
TepMUHOJIOTHEN. AynupoBanue. JlemoBas urpa. UTOroBelil TECT IO TEME.
[Tpo1OIKATENBHOCTE OJJHOTO 3aHATHS — 2 4.

IIpakTnueckue 3ausaTus 9-12 (ounoe ooyuenue) / [Ipakruyeckue 3ausarus 3-4
(3ao4yHoOe 00yUeHue)
Tema 7. Traditions et costumes francaises

Buja npakTu4eckoro 3aHAATHSA: CMeElIaHHas (opMa MPOBEICHUS MPAKTUYECKOTO

3aHSTHUS.
OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJIOTHS AKTHUBHBIX METOJOB OOyYeHUSs
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, paboTa B TpyIIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0OBasi UTpa, poJieBas Urpa, ayAupoBaHue), Kec-TexHonorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHas TEXHOJOTHsS (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAIMH ), MOyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHAs TEXHOIOTHUSI.
Conepkanue NPAKTHYECKUX 3AHATHIA:



BeInonHeHne TpaMMaTHYECKUX YIPAKHEHWU. BBITOMHEHME yIpaXHEHWW Ha
NepeBol € pPyccKoro Ha GpaHIy3cKUd W C (QpPaHIy3CKOrO Ha PYCCKUMU.
BricTymiienue ¢ npe3eHTtanueid Ha (GpaHIly3CKOM si3bIKe. Y CTHBIN MepeBo/i, padboTa
B rpynnax (auamoru). OTBeThl Ha BOMPOCHl MO TeMe. Pabora ¢ jexkcukoil u
TepMUHOJIOTHEN. AyaupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBbiid TECT IO TEME.
[IpoAOMKUTENEHOCTD 3aHATHS — 2 Y.

IIpakTnueckue 3auaTus 13-16 (ouHoe oovuenue) / [IpakTuyeckue 3aHATHA 5-

6 (3a0uHO€e 00YUYEeHHE)
Tema 8. Les gens illustres de la France
BI/IIl NMPAKTUYIECCKOro 3aHATUA: CMCIIaHHAasA (I)OpMa IMPOBCACHUS ITPAKTUYCCKOTO

3aHATHA.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOIMU: TEXHOJOTHS AKTHUBHBIX METOJIOB OOy4YEeHUS
(KpyTJIBIiA CTOJI, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B TPYIax), UTpoBas oOpa3oBaTeIbHAS
TEXHOJIOTHS (JIe70Bast UTpa, pojeBas urpa, ayAupoBaHHUE), Keic-TeXHOIOorus (Ccase-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHSA (ITOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAITNH ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHAS TEXHOIOTHU.

Coxep:kanue NPAKTHYECKUX 3AHATHIA:

BrInmonHeHne TpaMMaTHYECKHX YIPAKHECHHWU. BBITOMHEHWE yIpaXHEHWW Ha
IEPEBOJ] C PYCCKOr0 Ha (paHLy3CKUd M ¢ (PPaHILy3CKOIO Ha PYCCKHUH.
BricTyrienue ¢ npe3eHTanuel Ha (ppaHIy3cKOM s3bIKe. Y CTHBIN IepeBoa, padora
B rpymmnax (auanoru). OTBeTbl Ha Bompochl 1Mo TeMe. Pabora c jnekcukoil u
TepMUHOJIOTHEN. AynupoBanue. Jlenosas urpa. UTOroBelil TECT MO TEME.
[TpoIOIKATENBHOCTD OJJHOTO 3aHATHS — 2 4.

3 cemect
IIpakTnueckue 3auatus 1-4 (ounoe ooyvuenue) / Illpakruueckoe 3augrue 1

(3ao4yHOE 00yUeHHE)

Tema 9. Voyage, voyage
Bua npakTuyeckoro 3aHAATHSA: CMElIaHHas (opMa MPOBENCHUS MPAKTUYECKOTO
3aHSITHS.
OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TCEXHOJIOTHS AKTHUBHBIX METOJOB OOyYCHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM MITYpM, paboTa B IpYIINax), UTpoBas oOpa3zoBaTeIbHas
TEXHOJIOTHS (ZIeJI0Bas UTpa, poJieBasi HTrpa, ayJUpOBaHUE), KeHC-TeXHOooTHs (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTHsA (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAIINI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHAs TEXHOIOTH.
I pammamuueckuti mamepuann:

e MecroumeHuns enuy.

e OTHOCHUTEIBHBIC MECTOMMEHHMS qui, que, dont, oul.
Jlexcuueckuii mamepuan:

e Enavion

e Partir en vacances: c’est toujours un luxe?



e Mon voyage de réve
Coaep:xaHue NPpaKTHYECKHUX 3aHATHIA:
BelllosiHEHNE TpaMMaTUYECKUX YNPAKHEHUN. DBBINIOJIHEHWE YIpaKHEHUH Ha
IEPEBOJ] C PYCCKOr0 Ha (paHLy3CKUH M ¢ (PPaHLy3CKOIO Ha PYCCKHUH.
BricTyrienue ¢ mpe3eHTanuei Ha ppaHIry3CKOM sI3bIKe. Y CTHBIN MepeBo, paboTta
B rpynnax (auamoru). OTBEThl Ha BONPOCHl MO TeMe. Pabora ¢ JeKkcHKol u
TepMHUHOJIOTHEN. AynupoBanue. Jlenosas urpa. ITOroseii TeCT 1o TeEME.
[Tpo10KUTENBHOCTD OJJHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

IpakTuyeckoe 3ausaTue 5-8 (ounoe oovuenune) / [Ipakrudyeckoe 3ausaTue 2
(3a04HOE 0O0VIEeHHE)

Tema 10. Villes de France
By npakTH4ecKoro 3aHAATHSI: CMEIIaHHas (popma NPOBEAEHUS MPAKTHUECKOIO
3aHATHUS.
OOpa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTMH: TEXHOJOIMS AKTHBHBIX METOJIOB OOYy4YEeHHS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, padoTa B TpylIax), UrpoBas 00pa3oBaTelibHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Basi Urpa, poJieBasi Urpa, ayJJMpoBaHue), Keic-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAas TEXHOJIOTHS (MOJIrOTOBKA MPOCKTOB,
[OJIFOTOBKA MPE3EHTALINN ), MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUSI.
I’ pammamuueckuti mamepuan:

e Buno-BpeMeHHbIe (OPMBI I11aroiia B AEMCTBUTEIBLHOM 3aJI0TE.

e Twunbl BONPOCUTENBHBIX MPEIIOKEHUN
Jlexcuueckui mamepuan:

e Paris, la ville globale

e Lyon est la seconde ville de France

e Strasbourg

e Capitale de la Haute-Normandie, Rouen

e Chambord

Conepkanue NPAKTHYECKUX 3AHATHIA:

BrInmonHeHne TrpaMMaTHYECKHX YIPAXHECHHWU. BBITOMHEHNME yIpaXHEHWW Ha
MepeBol C pycckoro Ha (¢GpaHIy3ckuii U ¢ (PaHIy3CKOTO Ha PYCCKHUU.
BricTymuienne ¢ npe3eHTanuen Ha (paHIly3CKOM si3bIKe. Y CTHBIN MmepeBoJ1, padboTa
B rpymmnax (auanoru). OTBeTbl Ha Bompochl Mo TeMe. PabGora c jnekcukoil u
TepMUHOJIOTHEN. AynupoBanue. JlenoBas urpa. UTOroBelil TECT MO TEME.
[Tpo1OIKATENBEHOCTD OJTHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

IIpakTnueckoe 3ansaTue 9-12 (ounoe odoyuenue) / IIpakrnyeckue 3auaTus 3-4
(3a0uHO€ 00Y4YeHMEe)

Tema 11. Nouvelles technologies

Bua npakTuyeckoro 3aHATHsI: cMelIaHHas (popMa MpoBeJeHUS MPAKTHYECKOTO

3aHATHA.



OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOIMU: TEXHOJOTHS AKTHBHBIX METOJOB OOYy4YCHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpPM, paboTa B TpyIlIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi UTrpa, poJieBasi Urpa, ayJJMpoBaHue), Kehc-TexHoorus (case-
study), mnpoekTHas oOpa3oBaTeibHAas TEXHOJOTHsS (IIOATOTOBKA MPOEKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTALlMI ), MOIyJIbHAsI 00pa30oBaTEIbHAs TEXHOJIOTHUS.
I pammamuuecku mamepuan:

e [loBTOpEHME KOCBEHHOU PEUH.

e (CoryiacoBaHue BPEMEH.
Jlexcuueckuu mamepuar:

e Internet

e Choisir I’ordinateur

e Googler, chater.

Coxep:kanue NPAKTHYECKUX 3AHATHIA:

BrInmonHeHne TrpaMMaTHYECKHX YIPAKHECHHWU. BBITOMHEHWE yIpaXHEHHW Ha
IIEPEBOJ], C PYCCKOr0O Ha (paHLy3CKHH M ¢ (PPaHLYy3CKOIO Ha PYCCKHUM.
BricTymienne ¢ npe3eHTanueid Ha (ppaHIly3CKOM SI3bIKE. Y CTHBIN MepeBoj, padoTa
B rpynnax (auamoru). OTBeThl Ha BONpOCHl MO TeMe. Pabora ¢ JeKCUKOW u
TepMHUHOJIOTHEN. AynupoBanue. Jlemosas urpa. UTOroselil TECT IO TEME.
[IpoIOIKATENBHOCTD 3aHATHA — 2 Yaca.

IIpakTnueckue 3auaTus 13-16 (ounoe ooyuenne) / IIpakTnyeckue 3aHATHSA 5-
6 (3a04HO€e 00YVUEeHHE)

Tema 12. Ma future profession

Bua npakTuyeckoro 3aHATHS: CMENIaHHAs (popMa MpOBEJAEHUS MPAKTUUYECKOTO

3aHSITHS.
Oo0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJIOTHSI AKTUBHBIX METOJOB OOy4EeHUSs
(KpyIJiblid CTOJI, MO3TOBOM MITYpPM, paboTa B TPYyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTelibHAS
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBasi Urpa, ayJMpoBaHuE), Kehc-TexHoorus (Case-
study), mpoekTHass oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOTHS (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOTOTOBKA MIPE3EHTAIMI ), MOJTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHasl TEXHOJIOTHUA.
I pammamuueckuti mamepuan:

e MecToumeHns enuy.

e OTHOCHUTEIBHBIE MECTOMMEHHS qui, que, dont, oul.
Jlexcuueckuii mamepua:

e Choix de profession.

e Je suis ingénieur.

e Au marché de travail.

e Emploi.

e Rediger un résume, curriculum vitae, compte-rendu.

e Passer I’entretien d’embauche.



Conepkanue NPAKTHYECKUX 3AHATHIA:

BrinmoniHeHWE TpaMMAaTHYECKUX YIPAKHEHWH. BBINONMHEHUE YNPaXHEHUM Ha
NepeBoi € pycckoro Ha (¢GpaHIy3CKMd U C (PpaHIy3CKOTO Ha PYCCKUU.
BricTymienne ¢ npe3eHTanuend Ha (paHIly3CKOM si3bIKe. Y CTHBIN mepeBoJ, padboTa
B rpynnax (auanoru). OTBeThl Ha BOMPOCHl MO TeMe. Pabora ¢ JeKkcukoil u
TepMuHOJIOTHEN. AyaupoBaHue. [lemoBas urpa. UTOroBbii TECT IO TEME.
[IpoAOMKUTENEHOCTD OAHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.

4 cemecTp
IpakTnyeckue 3auaTus 1-4 (ounoe oovuenue) / IllpakTuueckoe 3ausarue 1

(3a04YHOE 0O0VUEHHE)

Tema 13. Enjeux et histoire du management de la qualité
Buja npakTu4yeckoro 3aHAATHSA: CMElIaHHAas (opMa MPOBEICHUS MPAKTUYECKOTO
3aHSITHS.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOIMU: TEXHOJOTHSA AKTHBHBIX METOJIOB OOYy4YEeHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM IITYpPM, padoTa B TpylIax), UrpoBas 00pa3oBaTelibHAs
TEXHOJIOTHS (JIe70Bast UTpa, pojeBas urpa, ayaAupoBaHHUE), Keic-TeXHOoIorus (Ccase-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHSA (ITOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOJIFOTOBKA MPE3EHTAIIN ), MOAYJIbHas 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHSI.
I pammamuueckuii mamepuan:

e MecTouMeHUs en U Y.

e OTHOCHUTEIBHBIE MECTOMMEHHUS qui, que, dont, ou.
Jlexcuueckuu mamepuan:

e Enjeux du management de la qualité

e Histoire du management de la qualité

e Principes de la qualité

Conepkanue NPAKTHYECKUX 3AHATHMA:

BrinonHeHne rpaMMaTHYECKUX YIPAKHEHUW. BBINOJHEHUE YIPa)XHEHUW Ha
MepeBol C pycckoro Ha GpaHIy3CKUid W C (PPaHIy3CKOTO Ha PYCCKUH.
BricTymuienne ¢ nmpe3eHTanuen Ha (paHIly3CKOM si3bIKe. Y CTHBIN MmepeBoJ, paboTa
B rpynnax (amamoru). OTBeTh Ha BOMPOCHI MO TeMe. Pabora ¢ JeKcukoil u
TepMUHOJIOTHEN. AynupoBanue. JlenoBas urpa. UTOroBelil TECT MO TEME.
[IpoAOMKUTENBLHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.

IIpakTnueckue 3auaTus 5-8 (ounoe ooyuenue) / [Ipakruyeckoe 3augarue 2

(3a04yHOE 00VUeHHE)

Tema 14. Systéme de management de la qualité

Buja npakTu4yeckoro 3aHAATHSA: CMelIaHHas (opMa MPOBENCHUS MPAKTUIECKOTO
3aHSITHS.

OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJIOTMU: TEXHOJOTHSA AKTHBHBIX METOJIOB OOYy4YCHUS
(KpyTJIbIi CTOJI, MO3TOBOM MITYpPM, paboTa B TPYyIIax), UTpoBas 00pa3oBaTelbHAS
TEXHOJIOTHsI (JIel0Bast UTpa, pojieBas urpa, ayAupoBaHHUE), Keic-TeXHOIorus (Case-



study), mpoektHas oOpa3oBaTeibHas TEXHOJOTHA (IIOATOTOBKA MPOEKTOB,
MOATrOTOBKA MPE3eHTAlMi), MOyJIbHAsl 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOIOT U
I pammamuueckuii mamepuain:
e Buno-BpemenHbie POpPMBI riarosa B AEMCTBUTEIBHOM 3aJI0T€.
e Twunbl BONPOCUTENBHBIX NPEIIOKEHUN
Jlexcuueckuii mamepuann:
e Les Principes du Management de la Qualité
e Les indicateurs de la qualité
e [a documentation associée ISO 9001

Coaep:xaHue NPpaKTHYECKHUX 3aHATHIA:

BelllosiHEHNE TpaMMAaTUYECKUX YIPAKHEHUW. DBbIlIONHEHWE yIpaKHEHUH Ha
IEPEBOJ] C PYCCKOr0 Ha (paHLy3CKUH M ¢ (PPaHLy3CKOIO Ha PYCCKHUH.
BricTyrienue ¢ npe3eHTanrel Ha (ppaHIly3CcKOM sI3bIKE. Y CTHBIM nepeBoj, paboTa
B rpymmnax (auanoru). OTBeTbl Ha BoOmpochl 1o TeMe. Pabora c jnekcukoil u
TepMHUHOJIOTHEN. AynupoBanue. Jlemosas urpa. ITOroBelil TECT IO TEME.
[TpoaomKUTENBHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.

IpakTnueckue 3auaTus 9-12 (ounoe ooyuenue) / [Ipakrudeckoe 3ansaTue 3-4
(3a04HOE 00VIeHHe)

Tema 15. Mesure et qualité
Buja npakTuyeckoro 3aHATHSA: CMElIaHHAas (opMa MPOBEICHUS MPAKTUYECKOTO
3aHSITHS.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOIMU: TEXHOJOTHSA AKTHUBHBIX METOJIOB OOYy4YEeHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM IITYpM, padoTa B TpyIIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHsI (JIe70Bast UTpa, pojieBas urpa, ayAupoBaHHUE), Kec-TeXHOIorus (Ccase-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelbHAs TEXHOJOTUsA (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3EHTAIMI ), MOTyJIbHAsl 00pa3oBaTeIbHas TEXHOIOTHUSI.
I pammamuueckuti mamepuan:

e Bpemennbie (hOpMBbI CTPAIATEIHLHOTO 3aJI0TA

e Heonpenenénubie MECTOUMEHHMSI U TIPUJIATaTeIbHBIC
Jlexcuueckui mamepuan:

e Le zéro défaut

e Résolution des non-conformités

e La méthode CRIME

ConepkaHue NPAKTHYECKUX 3AHATHIA:

BrinonHeHne TrpaMMAaTHYECKUX YIPAKHEHUW. BBINOJHEHUE YIPa)XKHEHUW Ha
MEepeBOl C pPycckoro Ha GpaHIy3CKHUd W C (PPAHIy3CKOTO Ha PYCCKUH.
BricTymuienne ¢ nmpe3eHTanuel Ha (paHIly3CKOM si3bIKe. Y CTHBIN MmepeBoJ, paboTa
B rpynnax (amamoru). OTBETHl Ha BOMPOCH MO Teme. Pabora C JEeKCHKON W
TepMUHOJIOTHEN. AynupoBanue. Jlenosas urpa. UTOroBslil TECT MO TEME.
[TpoaomKUTENBHOCTD 3aHATHS — 2 Yaca.



IpakTnueckue 3auaTus 13-16 (ounoe ooyuenne) / IlpakTHueckoe 3aHATHE 5-
6 (3ao0uHOE 00yUeHHe)

Tema 16. Systéme de management intégre

Bua npakTH4ecKoro 3aHATHS: CMCIIaHHAs (opMa MPOBEICHUS MPAKTHICCKOTO

3aHITHS.
OOpa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOIMU: TEXHOJOTHS AKTHBHBIX METOJIOB OOYy4YCHUS
(KpyTJIBIif CTOJ, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B TpyIax), UTpoBasi oOpa3oBaTeabHas
TEXHOJIOTHS (ZIeJI0Bask UTPpa, poJieBasi UTpa, ayIUPOBAHUE), KeHC-TeXHOJoTH (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTeibHAas TEXHOJOTHS (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3EHTAIMI), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHasi TEXHOJIOTHUA.
I pammamuueckuii mamepuar.
e [loBTOpeHME MECTOMMEHU I (YKa3aTenbHBIX, MPUTSHKATETBHBIX,
OTHOCHTEIIHHBIX ).
Jlexcuueckuu mamepuan:
e Le systéme de management de la qualité (SMQ)
e Le Systéme de Management de I’Environnement (SME)
e Le Systéme de Management de la Sant¢ et de la Sécurité (SMSS)
e Le Systtme de Management de la Sécurité des denrées Alimentaires
(SMSA)

Conep:kanue NPAKTHYECKUX 3AHATHA:

BrInmonHeHne TpaMMaTHYECKHX YIPAKHECHHWU. BBITOMHEHWE yIpaXHEHWW Ha
IIEPEBOJ] C PYCCKOr0O Ha (paHLy3CKHH M € (PPaHLY3CKOIO HAa PYCCKHUN.
BricTymuieHne ¢ npe3eHTauueid Ha (paHIly3CKOM si3bIKe. Y CTHBIN MepeBoj, padboTa
B rpynnax (auamoru). OTBeThl Ha BOMPOCHl MO TeMe. Pabora ¢ JeKcUKol u
TepMHUHOJIOTHEN. AynnpoBanue. JlemoBas urpa. UTOroselil TECT MO TEME.
[Tpo1OIKATENBHOCTD 3aHATHA — 2 Yaca.

Hemenkuiu si3bIK

IIpakTHyeckoe 3ausaTue 1-2 (ounoe oovuenue) / Ilpakrnueckoe 3ansarue 1
(3ao0uHOE 00YUYeHME)
Tema 1. Mein Studium
Buo npakxmuuecxoeco 3anamus:

CwmemanHas gpopMa nIpoBeIeHHs MPAKTHYECKOTO 3aHATHS.

Obpazosamenvhvie MexHONO2UU.

TexHonoruss aKTUBHBIX METOJOB O0Oy4deHHUs (KpYyrjblii CTOJ, MO3TOBOMU
mITypM, paboTa B rpymnmnax), UrpoBast 00OpazoBaTeibHasi TEXHOJOTHUS (JIeJI0Bast Urpa,
pojeBas uWrpa, ayaupoBaHue), Keic-TexHomorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBaTesbHasi TEXHOJOTHUS (ITOATOTOBKA MPOEKTOB, IMOATOTOBKA MPE3EHTALIHI),
MoJlyJIbHas 00pa3oBaTesIbHAs TEXHOIOTHSL.

I pammamuueckuii mamepuai:



e Bpemennsie GopMBbI I71arojia B akTUBE U MMACCUBE.
e lHbUHUTUBHBIE TPYIIITHI 1 0OOPOTHI.
e (CnocoOsbl BhIpa)KEHUSI U3BUHEHUS, MPOCKOBI, 01aro1apHOCTH.

Cooeporcanue npakmuyueckux 3aHAmulL:

BrinosHeHne rpaMMaTHYECKuX yIPaKHEHUN. BpINOIHEHUE yIIpaKHEHUN Ha
IIEPEBOJI C PYCCKOr0 HAa HEMELKHWA M C HEMELKOrO0 Ha PyCCKHW. BrIcTymuieHue ¢
Mpe3eHTaleld Ha HEMEIKOM s3bIKe. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B TIpymmax
(mnanmoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ NEKCUKON 1 TEPMUHOIOTHEH.
Aynupoanue. JlenoBas urpa. UTOroBslil TECT 110 TEME.

[IpoAOMKUTENBHOCTh OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

IIpakTnyeckue 3anaTus 3-4 (ouHoe ooyuenue) / IIpakTnueckoe 3ansaTue 2
(3a0uyHO€E 00YUEeHHE)
Tema 2. Das Leben der Studenten.
Buo npakxmuueckoeco 3anamus:

CwmemanHas gopma NpoBEICHUS TPAKTUUECKOTO 3aHSTHS.

Obpasosamenvlble MEXHONOUU:

TexHonoTHs aKTUBHBIX METOJOB 00y4YeHUs (KpYIJIblii CTOJI, MO3TOBOM
HITYpM, padoTa B TpyMmnax), UrpoBasi o0pazoBareiibHas TEXHOJIOTHS (J1eJ0Bas Urpa,
pojcBas Wrpa, ayAMpOBaHHE), KeWc-TexHojorus (Case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasi TEXHOJIOTHUS (MOJrOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3EHTALINN),
MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeNbHas TEXHOJIOTHSL.

I’ pammamuueckuti mamepuan:

e (CreneHu CpaBHEHUS NMPWIATATEIbHBIX U TPUYACTUH.

Cooepoicanue npakmuyeckux 3aHsamul:

BrinonHeHne rpaMMaTUYECKUX YIIPAXKHEHUW. BhINonHEHne ynpaXxHEeHUN Ha
IIEPEBOJ] C PYCCKOTO HAa HEMEUKUM M C HEMELKOrO0 Ha PyCCKuU. BpICTyIuieHHue c
Mpe3eHTalMeld Ha HEMEIKOM S3bIKe. YCTHBIM TMepeBoj, paboTa B TIpyImmax
(muamoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI MO TeMe. PaboTa ¢ NEKCUKON ¥ TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBblid TECT 1O TEME.

[TpoaomKUTETPHOCTD OJHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.

IlpakTnueckue 3auaTHA 5-7 (0ouHOE 00yueHue) / IIpakTnyeckoe 3ansaTue 3
(3a04yHO€E 00YUYeHHe)
Tema 3. Hochschulbildung in Deutschland.
Buo npakxmuueckoeco 3anamus:

Cwmemannas opma mpoBeICHUS MPAKTUUECKOTO 3aHSATHS.

Obpa3zoeamenvhbvie MEXHONOUU:

TexHomorus axkTHBHBIX METOAOB OOy4YeHHS (KPYIJIBI CTOJ, MO3TOBOM
HITYpM, padoTa B Tpymnnax), UrpoBasi o0pazoBareiibHas TEXHOJIOTHS ([e70Bas Urpa,
pojieBas HWrpa, ayadpoBaHWe), KeHc-TexHosorus (case-study), mpoekTHas



oOpa3oBaTenbHasi TEXHOJOTHUS (ITOATOTOBKA MPOEKTOB, IMOATOTOBKA MPE3EHTALIHIA),
MOJlyJIbHasi 00pa30BaTesIbHAsA TEXHOIOTHSL.
I pammamuueckuii mamepuain:
e MopanbHbIE TIAroJIbl.
e (CKIIOHEHHE MpUJIaraTeIbHbIX.
e (CnocoObl BEIpaKEHUS IPUBETCTBUSA, IPOIIAHNS, 3HAKOMCTBA.

Cooepoicanue npakmuyeckux 3aHsAmul:

BrlInonHeHne rpaMMaTiYecKUX YIpaKHEHUM. BBITTOIHEHNE yIIpaXKHEHUI Ha
IIEPEBOJI C PYCCKOTO HA HEMELKHUH M C HEMELKOr0 Ha pyCCKHMH. BhICTymuieHune c
Ope3eHTalueld Ha HEMELKOM s3bIKe. YCTHBIA MepeBoj, paboTa B TIpymnmax
(mmanoru). OTBETHI HAa BOMPOCH IO TeMe. PaboTa ¢ JEeKCHKON U TEPMUHOJIOTUEH.
Aynauposanue. Jlenoas urpa. UITOroBslid TECT IO TEME.

[Ipo10KUTENBEHOCTD OJTHOTO 3aHITHS — 2 Yaca.

IIpakTnyeckue 3auatus 8-10 (ouHoe oovuenue) / lIpakruueckoe 3ausatTue 4
(3a04HO€E 00YUYEeHHE)
Tema 4. Hochschulen in Deutschland.
Buo npakxmuueckoeco 3anamus:

CwMmemanHast popma NpoBEAECHUS IPAKTUUECKOTO 3aHATHUS.

Obpazosamenvhbie MexXHONOSUU!

TexHonorus aKTUBHBIX METOAOB OOy4YeHMsI (KpYIJbld CTOJ, MO3TOBOMi
HITYpM, padoTa B rpymnnax), urpoBasi o0pazoBareiibHas TEXHOJIOTHS ([eJ0Bas Urpa,
pojieBas uWrpa, ayaupoBaHue), Keic-texHosorus —(case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHas TEXHOJIOTUs (MOArOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3EHTALINN),
MOAYyJIbHasi 00pa3oBaTeNbHas TEXHOJIOTHSL.

I pammamuueckuii mamepuain:
e [Ipenyoru.
e [J1arossl ¢ yIpaBJICHUEM.

Cooepoicanue npakmuieckux 3aHamull.

BrinosHeHNe rpaMMaTHYECKUX yIPaKHEHUN. BpINOIHEHNE yIIpa)KHEHNN Ha
IIEPEBOJ C PYCCKOIO HAa HEMELKHWM M C HEMELKOrO HAa PycCKHi. BeicTyrieHnue c
Npe3eHTalreld Ha HEMELKOM s3bIKe. YCTHBIM mepeBoi, paboTa B TIpymmax
(muamoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ JEKCUKON M TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBbli TECT 1O TEME.

IIpo1OKUTENBHOCTD OJTHOTO 3aHTHS — 2 Yaca.

IIpakTnyeckue 3auaTus 11-13 (ounoe ooyuenne) / [IlpakTuyeckoe 3ansarue 5
(3aouHoOe 00YUeHMe)
Tema 5. Das Studentenleben in Deutschland.
Buo npakxmuueckoeco 3anamus:

CwmemanHas Gpopma MpoBeICHUS TPAKTUUECKOTO 3aHSATHS.
Obpaszosamenvrble MEXHONOSUU:



TexHomorus aKTUBHBIX METOAOB OOy4eHHs (KpYTJbld CTOJ, MO3TOBOMi
mITYpM, paboTa B rpynnax), UrpoBas 0opazoBaTesnbHasi TEXHOJIOT U (Je10Bas urpa,
poieBas Wrpa, ayaupoBaHHWE), Keic-TexHomorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBaresibHasi TEXHOJOTHUS (IIOATOTOBKA IIPOEKTOB, MOATOTOBKA MIPE3EHTALIMI),
MOJyJIbHast 00pa3oBaTeibHas TEXHOJIOTHSL.

I pammamuueckur mamepuan:
e MopajibHbIE KOHCTPYKIIUH.
e BrIpaxxeHUE BpEMEHU.

Cooepoicanue npakmuyeckux 3aHAmul:

BelInonHeHne rpaMMaTHYeCcKUX YIIpaKHEHU. BBITOIHEHNE yIIpaKHEHUH Ha
IIEPEBOJI C PYCCKOTO HA HEMELKHUH M C HEMELKOI0 Ha pyCCKHMH. BrICTymuieHune c
Npe3eHTalreld Ha HEMELKOM fA3bIKE. YCTHBIM IepeBoj, paboTa B TIpyIIax
(muaniorn). OTBETHI HAa BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ NeKCUKONW U TEPMHUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOrossiii TeCT 1o TEME.

[IpoaoIKUTENBHOCTD OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

IIpakTHyeckue 3auaTus 14-16 (ounoe ooyuenne) / [IpakTuyeckoe 3ansarue 6
(3aouHoe 00y4YeHHe)
Tema 6. Das Budget der Studenten.
Buo npakxmuueckoeo 3anamus:

Cwmemiannas gopMma mpoBeIeHUs MPAKTUYECKOTO 3aHSATHS.

Obpaszosamenvhble MEXHONOSUU:

TexHoJoruss aKTUBHBIX METOJOB O0Oy4deHUs (Kpyrjblidi CTOJ, MO3rOBOU
mTypM, paboTa B IpyIinax), urpoBas oOpa3oBaTeabHas TEXHOJIOTHS (J1€JI0Bas UTPa,
pojieBas uWrpa, ayaupoBaHue), Keic-texHosorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasl TEXHOJIOTUs (MOArOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3EHTALIUN),
MOAyJIbHas 00pa3oBaTenbHass TEXHOJIOTHS.

I pammamuueckuii mamepuain:

e (CJ0KHOIOJYMHEHHbIE MTPEJI0KEHHUS.
e Coro3Hble U 0€CCOI03HBIE MPUAATOYHBIE MPEIOKEHUS JOTIOTHEHUSI.
e YucnurenabHble: TPOOHBIE, LIEIIbIE.

Cooepoicanue npakmuyeckux 3aHsamul:

BrinonHeHne rpaMMaTUYECKUX YIIPAXKHEHUW. BhINoNHEHNE yIIpaXKHEHUN Ha
[IEPEeBOJ] C PYCCKOTO Ha HEMEUKUN M C HEMELKOr0 Ha pyCCKui. BricTyruieHue ¢
Mpe3eHTalMeld Ha HEMEIKOM S3bIKe. YCTHBIM TMepeBoj, paboTa B TIpyImmax
(mnamoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ JEKCHKON M TEPMUHOIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBslid TECT 1O TEME.

[Ipo10KUTENEHOCTH OJTHOTO 3aHITHS — 2 Yaca.

2 cemMecTp
IIpakTnueckoe 3ausatue 1-2 (ounoe ooyvuenue) / [Ipakruueckoe 3ausarue 1
(3ao4yHOE 00yUeHue)




Tema 7. Internationale Studierende an deutschen Hochschulen.

Buo npaxmuueckozo 3ansamusi:

CwMmemanHast popma NpoOBEAECHUS IPAKTUUECKOTO 3aHATHUS.

Obpazosamenvhbie MexHONO2UU.!

TexHoorMs aKTUBHBIX METOAOB OOy4YeHMsI (KpYyIJbld CTOJ, MO3TOBOM
mTypMm, paboTa B rpymmnax), HrpoBast 0OpazoBaTeibHasi TEXHOJIOTHUS (JIeTI0Bast UTpa,
pojieBas Wrpa, ayaupoBaHue), Kekc-texHosorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBaTenbHasi TEXHOJOTHUS (ITOATOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3CHTAIINI),
MOJlyJIbHasi 00pa30oBaTesIbHAsA TEXHOIOTHSL.

I pammamuueckuii mamepuain:

e (O0ocoOneHHBIE  00OPOTBHI,  COIO3bl  NPUIAATOYHBIX  IPEIJIOKEHHH,

JOTIOJTHEHU .

Cooepoicanue npakmuyeckux 3aHAmul.

BrinosHeHne rpaMMaTHYECKUX yIPaKHEHUN. BpINOIHEHNE yIIpaKHEHNN Ha
IIEPEBOJ C PYCCKOIO HAa HEMELKWW M C HEMELKOTO HAa PyCcCKHW. BwIcTyrieHne ¢
Ipe3eHTalreld Ha HEMELKOM fA3bIKE. YCTHBIM IepeBoi, paboTra B rpymnmax
(muasiorn). OTBETHI HAa BOMPOCHI IO TeMe. PaboTa ¢ JeKCUKONW U TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBslid TECT IO TEME.

IIpo1OIKUTENBHOCT OJTHOTO 3aHTHS — 2 Yaca.

IIpakTnueckoe 3ausaTue 3-4 (ounoe oovuenue) / [Ipakruyeckoe 3ausarue 2
(3ao4yHOEe 00yUeHHe)

Tema 8. Der DAAD.

Buo npaxmuueckozo 3anamusi:

CwmemanHas gpopMa nIpoBeIeHHs MPAKTHYECKOTO 3aHATHS.

Obpasosamenvrble MEXHONOSUU:

TexHOoJIOTUSI aKTUBHBIX METOJIOB OOy4YeHUs (KPYTJbI CTOJN, MO3rOBOM
mTYpM, padoTa B Tpymmax), UrpoBas 00pa3oBaTeiibHas TEXHOJIOTHS (JIeJI0Bast Urpa,
pojeBas uWrpa, ayaMpoBaHue), Kekc-TexHomorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasi TEXHOJIOTHUS (MIOJrOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3CHTAIINN),
MOAyJIbHas 00pa3oBaTenbHas TEXHOJIOTHSL.

I’ pammamuueckuti mamepuan:

e Buael npuaaTOYHBIX NPEIIIOKEHUN: ONPEAETUTENBHBIE, YCIOBHBIE.
e [IpuyacTHbie 0OOPOTHI.

Cooepoicanue npakmuyeckux 3aHsAmul:

BrinonHenne rpaMMaTHUYECKUX YIIPAXKHEHUW. BhINonHEHne ynpaXxHEeHUN Ha
IIEPEBOJl C PYCCKOI0 HAa HEMELKWW M C HEMELKOro Ha PycCKHW. BeicTymenue ¢
Mpe3eHTalMeld Ha HEMEIKOM S3bIKe. YCTHBIM TepeBoJl, paboTra B Tpymmax
(mnamoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI MO TeMe. PaboTa ¢ NEKCUKON M TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBsli TECT 1O TEME.

[Ipo10KUTENEHOCTH OJTHOTO 3aHITHS — 2 Yaca.



IpakTuuyeckoe 3ausaTue 5-7 (ounoe oovuenue) / [Ipakrudyeckoe 3ausarue 3
(3a04YHO€ 00VUEeHHE)

Tema 9. Ein soziokulturelles Portrit Deutschlands. Geographische Lage.
Wetter, Klima.

Buo NpAKMUYeCcKo2o 3aHAMUA .

Cwmemannas gopMa nIpoBeIeHUs MPAKTUYECKOTO 3aHSATHS.

Obpasosamenvble MEXHONOSUU:

TexHOoJIOTUs aKTUBHBIX METOJOB OOy4YeHHUs! (KpPYTJIbIA CTOJ, MO3TOBOM
mTypMm, paboTa B rpymnmnax), HrpoBas 00pazoBaTeIbHas TEXHOJIOTHS (Je10Bas urpa,
pojicBas Wrpa, ayAMpOBaHHWE), Kehc-TexHojorus (Case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasi TEXHOJIOTHUs (MOJrOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3eHTALIU),
MOAyJIbHas 00pa3oBaTebHas TEXHOJIOTHSL.

I’ pammamuueckuii mamepuan:

e Ilpuuactue |. Ilpuuactue | ¢ «zZU» B poJid MACCUBHOTO JOJIKEHCTBOBAHUA,

BO3MO>KHOCTH.

Cooepoicanue npakmuyeckux 3aHAmul.

BrinosHeHne rpaMMaTHYECKUX yIPaKHEHUN. BpINOIHEHNE yIIpaKHEHNN Ha
IIEPEBOJI C PYCCKOI0 HAa HEMEIKHM M C HEMELUKOro Ha pyCcCKHil. BricTymuieHne c
Ope3eHTalueld Ha HEMELKOM s3bIKe. YCTHBIA MepeBoj, paboTa B TIpymnmax
(mmanoru). OTBETHl Ha BOMPOCH IO TeMe. PaboTa ¢ eKCUKON U TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBblid TECT IO TEME.

IIpo1OIKUTENBHOCTD OJTHOTO 3aHIATHS — 2 Yaca.

IIpakTnueckoe 3ausaTue 8-10 (ounoe oovuenue) / [Ipakruyeckoe 3ausaTue 4

(3a04yHOE 00VUeHHE)
Tema 10. Geschichte Deutschlands.
Buc) npakmuqecmeo SAHAMUA.

CwmemanHas gopma MpoBEICHUS TPAKTUUECKOTO 3aHSATHS.

Obpasosamenvrble MEXHONOSUU:

TexHonoTHs aKTUBHBIX METOJO0B O0Oy4deHHUs (KPYyrjblii CTOJ, MO3TOBOU
HITYpM, padoTa B Tpymmax), UrpoBasi 00pazoBareiibHas TEXHOJIOTHS (J1eJ0Bas Urpa,
pojeBas uWrpa, ayAMpoBaHue), Keic-TexHosmorus (case-study), mpoekTHas
oOpazoBaTebHas TeXHOJIOrUs (MOATOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3EHTALIUM ),
MOyJibHasi 00pa3oBaTeIbHAs TEXHOIOTHUSI.

I’ pammamuueckuti mamepuan:

e PaznenurenbHbIN TEHUTHUB.
e [Ipemyioru ¢ TEHUTUBOM.
Cooeporcanue npakmuieckux 3aHsamull.
BrinonHenne rpaMMaTUUYECKUX YIIPAXKHEHUW. BhINoNHEHE yIIpaXXHEHUN Ha

IIEPEBOJ] C PYCCKOTO HAa HEMELKUH M C HEMELKOI0 Ha PYCCKUW. BbICTyIuieHue c
Npe3eHTalreld Ha HEMELKOM s3bIKe. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B TIpymmax



(mmamoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI MO TeMe. PaboTa ¢ JTEKCUKON M TEPMUHOIOTHEN.
Aynupoanue. JlenoBas urpa. UTOroBslil TECT 110 TEME.
[IpoAOMKUTENBHOCTh OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

IIpakTnueckoe 3ansarue 11-13 (ounoe ooyuenne) / IlpakTnueckoe 3aHATHE S5
(3a04yHO€E 00YUeHHE)
Tema 11. Das politische System Deutschlands.
Buo npakxmuueckoco 3anamus:

Cwmemrannas popma IpoBeICHUS MPAKTHYECKOTO 3aHSATHS.

ObpazosamenvHble MEXHONO2UU:

TexHonoTHsS aKTUBHBIX METOJOB OOy4YeHHUs (KPYTJblid CTOJ, MO3TOBOU
TYpM, paboTa B TpyIIax), UrpoBas 00pa3oBaTeiibHas TEXHOJOTHS (J1eJ0Bas Urpa,
poiieBas Wrpa, ayadpoBaHMe), KeHc-TexHoyorus (case-study), mpoekTHas
oOpasoBaTebHas TeXHOJIOTHs (ITOATOTOBKA MPOEKTOB, IMOJATOTOBKA MPE3CHTAIINN),
MOAyJIbHasT 00pa3oBaTebHas TEXHOJIOTHSI.

I’ pammamuueckuti mamepuan:

e (CKJIOHEHHE MpUJIaraTeIbHbIX (IOBTOPEHHUE).

Cooeporcanue npakmuduecKux 3aHamulL:

BrinosHeHne rpaMMaTHYeCcKuX yIpaKHEHUN. BoInoIHEHNE yIpa)KHEHUNA Ha
MEPEBOJ] C PYCCKOrO HAa HEMEIKUM M C HEMEUKOrO Ha pyccKuil. BeicTyreHue c
Mpe3eHTallMeld Ha HEMEIKOM S3bIKe. YCTHBIM MepeBojl, paboTa B TIpyImax
(muamoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ JEKCUKON 1 TEPMUHOJIOTHEN.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBslid TECT MO TEME.

[TpoAOMIKUTENBHOCTh OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

IIpakTnyeckoe 3ansaTue 14-16 (ounoe ooyuyenne) / [IlpakTuueckoe 3ansaTue 6
(3ao04yHOE 00yUeHHe)
Tema 12. Geschichte des deutschen Regierungssystems.
Buo npakxmuueckoeco 3anamus:

CwmemanHas Gpopma NpoBEICHUS TPAKTUUECKOTO 3aHATHS.

Obpazosamenvhbie MeXHONOSUU!

TexHonoTHs aKTUBHBIX METOJ0B 0Oy4deHHUs (KPYyrjblii CTOJ, MO3TOBOMU
HITYpM, padoTa B Tpymmax), UrpoBasi 00pazoBareiibHas TEXHOJIOTHS (J1eJ0Bas Urpa,
pojieBas uWrpa, ayaupoBaHue), Keic-texHosorus (case-study), mpoekTHas
oOpazoBaTebHas TeXHOJIOrUs (MOATOTOBKA MPOEKTOB, MOJTOTOBKA MPE3CHTAIU),
MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeNbHas TEXHOJIOTHS.

I’ pammamuueckuu mamepuan:

e  DopMbI pacIpOCTPAHEHHOTO ONPEICTICHHUSL.
e [lpunararenbHble B 3HAUYEHUU CYIIECTBUTEIIbHBIX.

Cooeporcanue npakmuyuecKux 3aHAmul:

BrinonneHnne rpaMMaTUYECKUX YIIPAXKHEHUN. BrInoIHEHNE yIIpaXKHEHUN Ha
[IEPEBOJ] C PYCCKOTO HAa HEMELKUN U C HEMELKOr0 Ha pyCcCKul. BeicTyruieHue ¢



npe3eHTalueld Ha HEMEIKOM S3bIKe. YCTHBIA mepeBoj, paboTa B Tpymmax
(nnanoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ IEeKCUKON U TEPMUHOJIOTHEH.
Aynupoanue. JlenoBas urpa. UTOroBslil TECT 110 TEME.

[IpoAOMKUTENBHOCTh OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

3 cemecTp
IIpakTHyeckoe 3ausarue 1-2 (ounoe oovuenue) / IlIpakruueckoe 3ansarue 1
(3aouHoOE 00YUeHHE)
Tema 13. Bundesldnder der Deutschland.
Buo npakmuueckoco 3anamus:

CwmemanHast popma MpOBEACHUS MTPAKTHUECKOTO 3aHATHUS.

Obpazosamenvibie MexHONO2UU.!

TexHoorMs aKTUBHBIX METOAOB OOy4YeHMsI (KpYyTJblid CTOJ, MO3TOBOM
mITypM, paboTa B rpymnmnax), UrpoBas 00pazoBaTeibHas TEXHOJIOTHS ([€10Bas urpa,
pojeBas wWrpa, ayAupoOBaHHWE), Kehc-TexHonorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHas TEXHOJIOTUs (MOArOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3EHTALNN),
MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeNbHas TEXHOJIOTHSL.

I’ pammamuueckuti mamepuan:

e Hapeuus Bpemenu, oOpa3za AelCTBUA, MECTA.
e Hapeuus oOpasa 1elcTBUS C JaTUBOM U aKKYJIaTHBOM.

Cooeporcanue npakmuiueckux 3aHamulL:

BrinosHeHne rpaMMaTHYECKUX yIPaKHEHUN. BpINOIHEHNE yIIpa)KHEHNN Ha
NEPEBOJI C PYCCKOTO Ha HEMELKHUI M C HEMELKOro Ha pycckuil. BeicTymieHue c
Ipe3eHTalrell Ha HEMELKOM fA3bIKE. YCTHBIM mepeBoi, padoTa B Ipymmax
(muasiorn). OTBETHI HAa BOMPOCHI IO TeMe. PaboTa ¢ JeKCUKONW U TEPMUHOJIOTHUEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBslii TECT 1O TEME.

IIpo1OKUTENBHOCTD OJTHOTO 3aHTHS — 2 Yaca.

IIpakTHyeckoe 3ausaTue 3-4 (ounoe oovuenue) / IIpakrudeckoe 3anaTue 2
(3ao0uHOE 00YYeHME)
Tema 14. Berlin ist die Hauptstadt Deutschlands.
Bu() NpAKMU4Y€CKO20 3AHAMUA.

CwmemanHas gopMa nIpoBeIeHHs MPAKTHYECKOTO 3aHATHS.

Obpazosamenvibie MexHOAO2UU.

TexHoJoruss aKTUBHBIX METOJ0B O0Oy4deHUs (Kpyrjblidi CTOJ, MO3rOBOMU
HITYpM, padoTa B Tpymnnax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHasi TEXHOJIOTHS (JIeJI0Bast Urpa,
pojeBas uWrpa, ayaupoBaHue), Keic-TexHomorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBaTesbHasi TEXHOJOTHUS (ITOATOTOBKA MPOEKTOB, IMOATOTOBKA MPE3EHTALINI),
MOJ1yJIbHas 00pa3oBaTesIbHAs TEXHOIOTHSL.

I’ pammamuueckuu mamepuan:
e [Ipennoru c akKkyaaTuBOM, JATUBOM.
e [Ipennoru ¢ 1aTUBOM M aKKYJaTHUBOM.



Cooeporcanue npakmuyueckux 3aHamulL:

BeImiosiHeHHE TpaMMaTHYECKUX YIIPAXKHEHUN. BhINOTHEHNE yIIpa)KHEHUN Ha
MIEPEBOJ] C PYCCKOrO HAa HEMELKUM M C HEMELKOTO Ha PycCKUil. BeicTyreHue c
Mpe3eHTallMeld Ha HEMEIKOM s3blke. YCTHBIM mepeBoJi, paboTa B Trpymmax
(nuanmoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ JEKCUKON ¥ TEPMUHOIOTHEH.
Aynupoanue. JlenoBas urpa. UTOroBslil TECT 110 TEME.

[IpoAOMKUTENBHOCTh OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

IIpakTHueckoe 3auaTHE 5-7 (0ouHOe 00vueHnue) / IlpakTnyeckoe 3angaTue 3
(3ao0uHOE 00YUeHHE)
Tema 15. Sehenswiirdigkeiten in Deutschland.
Buo npakxmuueckoeco 3anamusi:

CwmemanHast popma MpOBEACHUS MTPAKTHUYECKOTO 3aHATHUS.

Obpaszosamenvhble MEXHONOSUU:

TexHonorus aKTUBHBIX METOAOB OOy4YeHMsI (KpYyIJbld CTOJ, MO3TOBOM
mITypM, paboTa B rpymnmnax), UrpoBas 0opazoBaTeibHasi TEXHOJIOTH (J1€10Bas urpa,
pojieBas uWrpa, ayaupoBaHue), Kekc-texHosorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHas TEXHOJIOTUs (MOArOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3EHTALNN),
MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeNbHas TEXHOJIOTHSL.

I’ pammamuueckuti mamepuan:

e HeonpeneneHHble MECTOUMEHUS.
o ODyHKIHWA 3aMELICHNS CYLIECTBUTEIBHOTO.
e MecToMMEHNE B POJIM MOJIEKAILETO WA JOIIOJHEHUS.

Cooeporcanue npakmuiueckux 3aHamul:

BrinosHeHne rpaMMaTHYECKuX yIPaKHEHUN. BpINOIHEHUE yIIpa)KHEHNN Ha
IIEPEBOJI C PYCCKOT0 HAa HEMELKHM W C HEMELKOTO Ha pyCCKHil. BricTymuieHue c
Mpe3eHTalMeld Ha HEMEIKOM S3bIKe. YCTHBIM TmepeBoj, paboTa B TIpyImax
(muamoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI MO TeMe. PaboTa ¢ NEKCUKON ¥ TEPMUHOJIOTHEH.

AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBblid TECT 1O TEME.
[TpoAoMIKUTENBHOCTh OJHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.

IIpakTnueckoe 3ansaTue 8-10 (ounoe ooyuenue) / IlIpakTuueckoe 3ansaTue 4
(3ao4yHOEe 00yUeHHe)
Tema 16. Die deutsche Sprache und ihre Dialekte.
Buo npakxmuueckoeco 3anamus:

CwmemanHas popMa mpoBeIeHHs MPAKTUYECKOTO 3aHATHS.

Obpazosamenvhvie MexHONO2UU.

TexHomorus aKTUBHBIX METOAOB OOy4YeHMsI (KpYTJbld CTOJ, MO3TOBOM
mTypM, paboTa B rpymnmnax), UrpoBas 00pazoBaTesbHas TEXHOJIOTHS (Je10Bas urpa,
pojeBas uWrpa, ayaupoBaHue), Keic-TexHomorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBarenbHasl TEXHOJIOTUs (MOJArOTOBKA MPOEKTOB, MOATOTOBKA MPE3eHTALIU),
MOAYJIbHasi 00pa3oBaTeNbHas TEXHOJIOTHS.



I’ pammamuueckur mamepuan:

e (CyOcranTuBalUs UHOUHUTUBOB, IPUYACTUIN U NIPUIIAraTeIbHBIX.

Cooepoicanue npakmuyeckux 3aHAmul:

BrlnonHeHne rpaMMaTideCcKUX YIIpaKHEHUI. BoIlonHeHne ynpaxHeHnl Ha
IIEPEBOJI C PYCCKOTO HA HEMELKHUH M C HEMELKOI0 Ha pyCCKHMH. BhICTymuieHune c
Npe3eHTalrell Ha HEMELKOM fA3bIKE. YCTHBIM IepeBoj, paboTa B TIpyIIax
(muaniorn). OTBETHI HAa BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ JeKCUKOW U TEPMHUHOJIOTHEH.
Aynauposanue. Jlenoas urpa. ITOroBelii TECT IO TEME.

[Ipo10KUTENEHOCTD OJTHOTO 3aHTHS — 2 Yaca.

IIpakTHyeckoe 3ansarue 11-13 (ouHoe ooyuenue) / IlIpakTuyeckoe 3aHsTHE 5
(3a04yHO€E 00YUEeHHE)
Tema 17. Die deutsche Mentalitdt.
Buo npakxmuueckoeco 3anamus:

CwMmemanHast popma NpoOBEAIECHUS TPAKTUYECKOTO 3aHATHUS.

Obpaszosamenvhble MEXHONOSUU:

TexHonoruss aKTUBHBIX METOJOB O0Oy4deHUs (Kpyrjblidi CTOJ, MO3TOBOMU
HITYpM, padoTa B rpymnnax), urpoBasi o0pazoBareiibHas TEXHOJIOTHS (Je70Bas Urpa,
pojieBas uWrpa, ayaupoBaHue), Keic-texHosorus (case-study), mpoekTHas
oOpa3oBaresbHasi TEXHOJOTHUS (IIOATOTOBKA MIPOEKTOB, MTOATOTOBKA MIPE3EHTALINN),
MoJlyJIbHas 00pa3oBaTesIbHas TEXHOIOTHSL.

I'pammamuueckuu mamepuan:

e [1aroJiel ¢ OTAEISIEMBIMHA U HEOTAEIIEMBIMU TPUCTABKAMM.
e 3HayeHHE NPUCTABOK.

Cooepoicanue npakmuieckux 3aHamull.

BrinosHeHne rpaMMaTHYECKUX yIpaKHEHUN. BpINOIHEHUE yIIpa)KHEHNH Ha
IIEPEeBOJ] C PYCCKOTO Ha HEMEUKUM M C HEMELKOr0 Ha pyCcCKui. BricTyruieHue ¢
Mpe3eHTalMeld Ha HEMEIKOM S3bIKe. YCTHBIM TMepeBoj, paboTa B TIpyImax
(mnamoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ IEKCUKON M TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBblid TECT 1O TEME.

IIpo1OKUTENBHOCTD OJTHOTO 3aHTHS — 2 Yaca.

IIpakTuueckoe 3ausaTue 14-16 (ounoe ooyuenue) / [Ipakruueckoe 3ausarue 6
(3a04yHOE 00yUeHHE)

Tema 18. Die Map Medien.
Buo npakmu4yecKoco 3anAmus.

CwmemianHas gpopMa nmpoBeIeHHs MPAKTUYECKOTO 3aHATHS.

Obpa3zoeamenvhvie MEXHONOSUU:

TexHomorus aKkTUBHBIX METOAOB OOy4YeHMsI (KpYTJbld CTOJ, MO3TOBOM
mTypM, paboTa B rpymnmnax), UrpoBas 00pazoBaTeibHas TEXHOJIOTH (Je10Bas urpa,
pojeBas uWrpa, ayaupoBaHue), Keic-TexHosmorus (case-study), mpoekTHas



oOpa3oBaTenbHasi TEXHOJOTHUS (ITOATOTOBKA MPOEKTOB, IMOATOTOBKA MPE3EHTALIHIA),
MOAyJIbHas 00pa3oBaTeNbHas TEXHOJIOTHSL.
I'pammamuueckuu mamepuan:
e [IpunarouyHble NPEAJIOKEHUS CICICTBUSI.
e MoganbHbIE U yCTYIIUTENBHBIE IPEIJIOKEHNUS.

Cooeporcanue npakmuyueckux 3aHAmulL:

BrinosHeHne rpaMMaTHYECKUX yIPaKHEHUN. BpINOIHEHUE yIIpaKHEHNN Ha
MIEPEBOJ] C PYCCKOIO HAa HEMELKUM M C HEMELKOrO Ha PycCKuil. BeicTyreHue c
Mpe3eHTalMeld Ha HEMEIKOM s3bIKe. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B TIpymmax
(nuanmoru). OTBeTHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ JEKCUKOW M TEPMUHOJIOTUEH.
Aynupoanue. JlenoBas urpa. UTOroBslIil TECT 110 TEME.

[IpoAOMKUTENBHOCTh OJHOTO 3aHATUA — 2 Yaca.

4 cemecTp
IIpakTHyeckue 3auatTusa 1-2 (ouHoe oovuenne) / IIpakruyeckoe 3ansarue 1
(3a04HO€E 00YUYeHHe)
Tema 19. Mein zukiinftiger Beruf
Bua npakTuyeckoro 3aHATHs: CMENIaHHAs (popMa MPOBEJEHUS MPAKTUYECKOTO

3aHATHUA.
OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOIMU: TEXHOJOTHS AKTHBHBIX METOJIOB OOYy4YEeHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYPM, paboTa B TpyIIax), UrpoBas 00pa3oBaTelibHAs
TEXHOJIOTHUS (JIeJIoBasi UTrpa, poJieBasi Urpa, ayJJupoBaHue), Kelc-TexHoorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHSA (ITOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3CHTAIIN ), MOIyJIbHAs 00pa30BaTe/ibHAsI TEXHOJIOT UL
I'pammaruka: BopocuresibHbIE NPeJI0KeHHsI B Ka4eCcTBe NPUAATOYHBIX.
JlekCHMYeCKMH MaTepHaJl:

e Beruf des Qualitdtsingenieurs

o Arbeitsmarkt

e Arbeitsvermittlung
Cojep:xaHue NPAKTHYCCKUX 3aHSITHIA:
BrInmonHeHne TrpaMMaTHYECKHX YIPAXHECHHWU. BBITOMHEHNE yIpaXHEHWW Ha
IIEPEeBOJ] C PYCCKOTO Ha HEMEUKUN M C HEMELKOr0 Ha pyCcCKui. BricTyruieHue ¢
Mpe3eHTalueld Ha HEMEIKOM s3bIKe. YCTHBIM mMepeBoji, paboTra B Trpymmax
(muamoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI MO TeMe. PaboTa ¢ JEKCUKON ¥ TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBblid TECT 1O TEME.
[TpoAOMAKUTENEHOCTD OJHOTO 3aHATUS — 2 Yaca.

IIpakTnueckue 3aHaTus 3-4 (ouHoe oovuenue) / [Ipakruyeckoe 3ausiTue 2
(3aouyHOEe 00yUeHME)

Tema 20. Management
Bua mpakTH4Yeckoro 3aHMITHSI: CMemIaHHas (opma TpOBEICHHS MPAKTHUYECKOTO

3aHATHA.



OOpa3oBaTe/ibHbIe TEXHOJOTMU: TEXHOJOTHS AKTHBHBIX METOJOB OOYy4YEeHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpPM, paboTa B TpyIlIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi UTrpa, poJieBasi Urpa, ayJJMpoBaHue), Kehc-TexHoorus (case-
study), mnpoekTHas oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOTHS (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3CHTAIUI ), MOIYJIbHAst 00pa3oBaTeibHAs TEXHOJIOTHS.

I'pammaruka: IlaccuB — crpagarejabHbiii 3aJo0r. IlaccuB ¢ MoaaabHbIMHU
riaaroJjamu. Ilaccus.
Jlekcnyeckuii MaTepuaJ:

e Management

e Produktmanagement

e Rationales Management
ConepkaHue NPAKTHYECKUX 3aAHATHIA:
BreImonHeHne TrpaMMaTHYECKUX YIPAKHECHWU. BBITOMHEHWE yIpaXHEHWW Ha
IIEPEBOJ C PYCCKOrO HAa HEMELKWW M C HEMELKOTO HAa PyCCKHW. BrwIcTyrieHne ¢
Ipe3eHTalreld Ha HEMELKOM f3bIKe. YCTHBIM IepeBoj, paboTa B TIpymImax
(muanmoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ JEKCUKON U TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBblid TECT IO TEME.
[IpoAOMKUTENLHOCTD OJHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.

IIpakTHyeckue 3aHATHA 5-7 (0ouHOe 00vueHne) / IIpakTHyeckoe 3ansarue 3
(3aouHoe 00y4eHMe)
Tema 21. Qualititsmanagement
Buja npakTu4eckoro 3aHAATHS: CMEIIaHHas (opMa MPOBEICHUS MPAKTUICCKOTO

3aHSTHUS.
Oo0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TEXHOJIOTHS AKTUBHBIX METOJOB OOy4EeHUSs
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, padoTa B TpyNIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBasi Urpa, ayJMpoBaHuUE), Kehc-TexHoorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTejbHas TEXHOJOTHS (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOTOTOBKA MIPE3EHTAIMI ), MOTyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHasl TEXHOJIOTHA.

I'pammartuka: cocjiararesibHOe HAKJIOHeHHe, 00pa3oBaHue GopM HaCTOSIIIETrO
U NPOLIeJIIero BpeMeHH.
Jlekcnyeckuii MaTepuaJ:

e Qualititsmanagement

e |SO Organisation — ihre Bedeutung, Entstehung, Funktion und ihr Ziel

e Qualititsmanagementmodelle
Coaep:kaHue NPAKTHYECKUX 3aHATHI:
BrinonHeHne rpaMMaTHYeCKuX YIPAKHEHUW. BBINIOJHEHUE YIPaXXHEHUW Ha
IIEPEBOJ C PYCCKOr0 HAa HEMELKHWW M C HEMELKOrO Ha PyCCKHil. BricTyruieHue c
Npe3eHTaleld Ha HEMELKOM s3bIKe. YCTHBIM mepeBoi, paboTa B TIpymmax
(nnanmoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI MO TeMe. PaboTa ¢ NEKCUKON ¥ TEPMUHOIOTUEN.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBsli TECT 1O TEME.
[Tpo1OIKUTENBHOCTS OJJHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.




IpakTnueckue 3auaTus 8-10 (ounoe ooyuenne) / IlpakTnueckoe 3ansaTue 4
(3a04yHO€E 00YUeHHe)
Tema 22. Zertifizierung und Benchmarking
Bua npakTuyeckoro 3aHATHsI: cMelIaHHas (opMa MpoBeJeHUS MPAKTHIECKOTO

3aHSITHSL.
OOpa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOIMH: TEXHOJOIHWS AKTHUBHBIX METOJOB OOy4YEHUs
(KpyTJIBIif CTOJI, MO3TOBOW IITYpM, paboTa B TpyIIax), UTpoBas oOpa3oBaTeabHas
TEXHOJIOTHS (JIeJI0Basi Urpa, poJieBasi Urpa, ayJMpoBaHuUe), KeHc-TexXHoorus (Case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTHSA (ITOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOJATOTOBKA MPE3EHTAIMi ), MOJIyJIbHAsI 00pa3oBaTeIbHasl TEXHOIOTHUS.
I'pammatruka: OOpa3oBanue ¢opM Oyayumiero BpeMeHH B KOHBLIOHKTHBE.
IIaccuB B KOHbIOHKTHBE |.
JlekcHyeckMi MaTepuaJ:

e Managementaufgabe

e Bewertung durch Zertifizierung

o Selbstbewertung und Bewertung im Wettbewerb (Benchmarking)
ConepkaHue NPAKTHYECKUX 3AHATHIA:
BrinonHeHne TrpaMMaTHYECKHX YIPaXHEHHI. BBIIOTHEHNWE yIpaXXHEHW Ha
IIEPEBOJI C PYCCKOTO HA HEMELKHUI M C HEMELKOr0 Ha pyCCKHMil. BeICTymuieHune c
Mpe3eHTallMeld Ha HEMEIKOM S3bIKe. YCTHBIM TMepeBojl, paboTa B TIpyImmax
(muaniorn). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ JTEeKCUKOW U TEPMHUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [[enoBas urpa. ITOroBslid TECT IO TEME.
[Tpo10KUTENBEHOCTS OJJHOTO 3aHATHS — 2 Yyaca.

IpakTnyeckue 3ausaTusa 11-13 (ouHoe o0vuenne) / [Ipakruyeckoe 3ausgTue 5
(3a04yHO€E 00YUYeHHe)
Tema 23. Qualititsmanagementnorm
Bua npakTuyeckoro 3aHATHsI: cMelIaHHas (popMa MpoBEAEHUS MPAKTHIECKOTO

3aHSATHUA.
OO0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTHM: TCEXHOJIOTHS AKTHUBHBIX METOJOB OOyYCHUS
(KpyrJiblid CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, padoTa B TpyNIax), UrpoBas 00pa3oBaTesibHAs
TEXHOJIOTHUS (JIeJI0Basi UTpa, posieBas Urpa, ayAupoBaHue), Keiic-TexHoyorus (case-
study), mpoekTHas oOpa3oBaTelibHAs TEXHOJOTUSA (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MIPE3CHTAIINH ), MOIyJIbHAs 00pa30BaTe/ibHAsI TEXHOJIOTHUSI.

I'pammatuka: OmnmcateabHass d¢opma koublOHKTHBa Il ¢ «wiirdet»
uHpuHuTHBOM. HepeanbHble cpaBHUTEIbHBIE MPENJI0KEHHS.
JIeKCHYeCKMH MaTepuaJl:
e EN ISO 9004
e Inhalte der 1SO 9000-Normenreihe
e Zurlickgezogene Normen
ConepkaHue NPAKTHYECKUX 3AHATHIA:




BeInonHeHne TpaMMaTHYECKUX YIPAKHEHWU. BBITOMHEHME yIpaXHEHWW Ha
MIEPEBOJI C PYCCKOI0 HA HEMEIKUN M C HEMELUKOro Ha pycCckuil. BricTymuieHue c
Mpe3eHTaleld Ha HEMEIKOM s3bIKe. YCTHBIM mepeBoj, paboTa B TIpymmax
(mnanmoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ NEKCUKON 1 TEPMUHOIOTHEH.
Aynupoanue. JlenoBas urpa. UTOroBslil TECT 110 TEME.
[IpoAOMKUTENEHOCT OJHOTO 3aHATUSA — 2 Yaca.

IlpakTuyeckue 3ansaTus 14-16 (ounoe ooyuenue) / [IpakTuyeckoe 3ansitue 6

(3a04HOe 00yUeHME)

Tema 24. Qualititsmanagement in Russland und Deutschland

Buja npakTu4eckoro 3aHATHS: CMeIIaHHas (opMa MPOBEICHUS MPAKTUICCKOTO

3aHSTHUA.

OOpa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJOTMU: TEXHOJOTHS AKTHBHBIX METOJOB OOYyYCHUS
(KpyIJibli CTOJI, MO3TOBOM HITYpM, paboTa B TpyIIax), UrpoBas oOpa3oBaTelibHAs
TEXHOJIOTHS (JIeJIoBasi UTpa, poJieBasi Urpa, ayJJupoBaHuUE), Kehc-TexHoorus (Case-
study), mnpoekTHas oOpa3oBaTeibHas TEXHOJOTHs (IMOATOTOBKA IPOCKTOB,
MOATOTOBKA MPE3EHTAlMI), MOIyJIbHAsl 00pa3oBaTelbHas TEXHOJIOTHUS.

I'pammaTtuka: 'epynaus (koHcTpykuus naptuuun | ¢ zu). Ilpuioxkenus.
Jlekcnyeckuii MaTepuaJ:
e (Qualitditsmanagement in Russland

¢ Qualitditsmanagement in Deutschland
o Perspektiven fiir die Entwicklung des Qualitdtsmanagements

Coaepkanue NPAKTHYCCKUX 3AHATHA:

BrImonHeHne TpaMMaTHYECKHX YIPAKHECHHWU. BBITOMHEHWE yIpaXHEHWW Ha
IIEPEBOJI C PYCCKOI0 HAa HEMELKWW M C HEMELKOTO HAa PyCCKHW. BevIcTyrieHne ¢
Mpe3eHTallMeld Ha HEMEIKOM S3bIKe. YCTHBIM TepeBoJl, paboTa B Trpymmax
(muamoru). OTBETHI Ha BOMPOCHI 1O TeMe. PaboTa ¢ NEKCUKON ¥ TEPMUHOJIOTHEH.
AynupoBanue. [lenoBas urpa. ITOroBbli TECT 1O TEME.

[TpoIOIKATENBHOCTD OJJHOTO 3aHATHS — 2 Yaca.

3. Yka3aHus 10 NPOBEJACHUIO JA00PATOPHOI0 NPAKTHKYMA
He npenycMoTpeHO y4eOHbBIM TUTAaHOM.

4. Yka3aHus 110 POBEJACHUIO CAMOCTOATEIbHON PAa00THI 00y4al0IIUXCH

No HaumenoBanue
. /;1 O1oka (paznena) Buaer CPC
JUCIUATIIAHBI

AHIJIMACKUAN A3BIK

1. | Tema 1. English as | Urenue ocHOBHOW M JIOTIOJIHUTENBHOW JUTEpaTyphl; paboTa B
a World AIEKTPOHHOW 00pa30BaTEIbHONW Cpejie; MOJTOTOBKA K YCTHBIM
Language. BBICTYIUICHHSIM 110 TEME 3aHSATHUH; BBHIOJHEHUE JIOMAIIHETO
3aJ[aHusl; MOJITOTOBKA K YUACTHIO B JICJIOBOM UTPE.

2. | Tema 2. Life At | YrteHue OCHOBHOW M JIOMOJHUTEIBLHOW JUTEpaTyphl; paboTa B
College And | sriekTpoHHON 00pa30BaTENbHON Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM




University.

BBICTYIINICHUAM II0 TEMEC SaHHTHﬁ; BBITIOJITHEHHEC JOMAIIHETO
3alaHusA; TOATOTOBKA K Y4aCTHUIO B JIEI0BOM urpe.

3 | Tema 3. English | UteHne oCHOBHOW M JOMOJIHUTEIHLHOW IUTEPATyphl, paboTa B
Customs And | amekTpoHHON 00pa30BaTENBHON Cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
Traditions. BBICTYIJICHUSIM I10 TEME 3aHATHUH; BBINOJIHEHHE JOMAIIHEro

3aJJaHMs; TOJrOTOBKA K YYaCTHIO B JIETIOBO HUIpe.

4 | Tema 4. American | UteHne OCHOBHOW M JIOTIOJIHUTEILHOW JIUTEpaTyphl; paboTa B
Way of Life. ANIEKTPOHHON 00pa30BaTEIbHONU Cpejie; MOJATOTOBKA K YCTHBIM

BBICTYIJICHUSIM 110 TEME 3aHATHUH; BBINOJIHEHHE JOMAIIHEro
3aJJaHMs; MOJrOTOBKA K YYaCTHIO B JEJIOBOI HUIpe.

5 | Tema 5. British UreHue OCHOBHOH W JOIMOJHHUTEIBHON JHMTEpaTyphl; paboTta B
and American JIEKTPOHHON 00pa30BaTENbHOM cpese; MOATOTOBKA K YCTHBIM
Cuisine. BBICTYIUICHUSIM TI0 TEME 3aHSATHH; BBINOJIHEHHE JOMAIIHEro

3aJJaHMsL; OJrOTOBKA K YYacTHIO B JE€JIOBO UIpe.

6 | Tema 6. Family. UreHue OCHOBHOH W JOIMOJHHUTEIBHON JHUTEpaTyphl; paboTa B

JIEKTPOHHON 00pa30BaTENbHOM Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM
BBICTYIUICHHSIM TI0 TEME 3aHSATHH; BBIOJIHEHHE JOMAIITHETO
3aJJaHMsL; MOJrOTOBKA K YYacTHIO B J€JIOBOI UIpe.

7 | Tema 7. Some UreHne OCHOBHOW M JIONOJIHUTENBHOM JIUTEpaTyphl; paboTa B
Facts about The JIEKTPOHHON 00pa30BaTeNbHOM cpese; MOATOTOBKA K YCTHBIM
United Kingdom. | BeICTyIJICeHHSIM TIO0 TEME 3aHSATHH; BBIMOJIHEHHE JIOMAIITHETO

3aJJaHMsL; MOJrOTOBKA K YYacTHIO B JIEJIOBOI UIpe.

8 | Tema 8. Some UreHne OCHOBHOW M JONOJIHUTENBHOM JIUTEpaTyphl; paboTa B
Facts about the JIEKTPOHHON 00pa30BaTeNbHOM cpese; MOATOTOBKA K YCTHBIM
United States BBICTYIUICHHSIM 10 TEME€ 3aHATUH; BBINOJHEHHE JIOMAIIHETO

3aJJaHMsL; MOJrOTOBKA K YYacTHIO B JI€JIOBOI UIpe.

9 | Tema9. UreHne OCHOBHOW M JIONOJIHUTENBHOM JIUTEpaTyphl; paboTa B
Introduction to JIEKTPOHHON 00pa30BaTeNbHOM Cpese; MOATOTOBKA K YCTHBIM
quality BBICTYIUICHHSIM TI0 TE€ME 3aHATHH; BBHINOJIHEHUE JIOMAIITHETO
management 3a/IaHMsl; IOATOTOBKA K YYaCTHIO B J€JIOBOM UIDE.

10 | Tema 10. Quality | YteHue OCHOBHOW W JOMOJHHUTEIBHOH JUTEPATypbl; paboTa B
Planning AJIEKTPOHHON 00pa30BaTENBbHON Cpese; MOATOTOBKA K YCTHBIM

BBICTYIJICHUSIM TI0 TEME 3aHATHUI; BBINOJIHEHUE JOMAIHETO
3aJJaHMS; TOJITOTOBKA K YYACTHIO B JIETIOBOI HTpe.

11 | Tema 11. Quality | UteHue OCHOBHOW W JONOJHHUTEIBHOH JUTEPATYyphbl; paboTa B
Control ANIEKTPOHHON 00pa30BaTEIbHONW Cpeje; MOJITOTOBKA K YCTHBIM

BBICTYIJICHUSIM TI0 TEME 3aHATHUI; BBINOJHEHHE JOMAIIHEro
3aJJaHMs; TOJITOTOBKA K YYACTHIO B JIETIOBOI HTpe.

12 | Tema 12. Quality | UteHue OCHOBHOW W JOMOJHHUTEIBHOH JUTEPATyphbl; paboTa B
Improvement ANIEKTPOHHON 00pa30BaTeIbHON Cpese; MOJArOTOBKAa K YCTHBIM

BBICTYIJICHUSIM TI0 TEME 3aHSATHUI; BBINOJHEHHE JOMAIIHEro
3aJJaHMsT; TOJITOTOBKA K YUACTHIO B JIETIOBOM HTpe.

13 | Tema 13. Price UreHue OCHOBHOM M JOIMOJHUTEIBHON JMTEpaTypsl; paboTa B
and quality AJIEKTPOHHOW 00pa30BaTENbHON Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM

BBICTYIUICHUSIM I10 TEME 3aHSATHUH; BBINOJHEHHE JOMAIIHEro
3aJJaHMST; TOJITOTOBKA K YUACTHIO B JICTIOBOM HTpE.

14 | Tema 14. UreHne OCHOBHOW M JIONOJIHUTEIBHOW JUTEpaTyphl; paboTa B
Production Cost AJIEKTPOHHON 00pa30BaTeNbHOM Cpesie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
vs Quality BBICTYIUICHHSIM TI0 TEME 3aHSATHI; BBIMOJHEHUE JOMAITHETO

3aJJaHMsL; TOJrOTOBKA K YYacTHIO B JIEJIOBOI UIpe.

15 | Tema 15. Quality | YreHne OCHOBHOW ¥ JONOJHHUTENBHOW JINTEpaTyphl; paboTa B




management team

3JICKTPOHHOU 00pa30BaTeIbHON cpefie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
BBICTYIIVICHUAM II0 TEMC 33.H51THI>'I; BBITIOJTHEHUE JOMAIIHETO
3aJlaHusl; MOJITOTOBKA K YYaCTHIO B JICIOBOM UIpE.

16 | Tema 16. Human | YteHne OCHOBHOW M JONOJHHUTENBHOM JMTEpaTypbl; paboTa B
resources and JIEKTPOHHON 00pa30BaTENbHOM Cpese; MOATOTOBKA K YCTHBIM
quality BBICTYIUICHUSIM TI0 TEME 3aHSATHH; BBINOJIHEHHE JOMAIIHETO

3aJJaHMsL; OJrOTOBKA K YYacTHIO B JEJIOBOI UIpe.
DOpaHny3cKuil 3bIK

1. | Temal. Le UreHue OCHOBHOH W JOIMOJHHUTEIBHON JHUTEpaTyphl; paboTa B
francaisdans le AJIEKTPOHHOW 00pa30BaTENbHON Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
monde BBICTYIIJICHUSIM II0 TEMC 3aHATHH, BBITIOJIHCHHE JIOMAIITHETO

3aJJaHMsL; OJrOTOBKA K YYacTHIO B JEJIOBOI UIpe.

2. | Tema 2. Les UreHue OCHOBHOH W JOMOJHHUTEIBHON JHMTEpaTyphl; paboTa B
Francais qui sont- | anekTpoHHOH 00pa30BaTeIbHON Ccpeje; MOATOTOBKAa K YCTHBIM
ils? BBICTYIUICHUSIM TI0 TEME 3aHSATHH; BBINOJIHEHHE JOMAIIHETO

3aJJaHMsL; OJrOTOBKA K YYacTHIO B JEJIOBOI UIpe.

3 | Tema 3. UreHrne OCHOBHOW M JIONOJIHUTENBHOM JIUTEpaTyphl; paboTa B
L’enseignementsu | sneKkTpoHHOII 00pa30BaTeNbHON cpelie; MOJArOTOBKA K YCTHBIM
périeur en France | BBICTYIUIGHHSIM IO TeME 3aHSATHIA; BBIOJHEHHE J[OMAIIHETO

3aJJaHMsL; MOJrOTOBKA K YYacTHIO B JIEJIOBOI UIpe.

4 | Tema 4. UreHne OCHOBHOW M JIONOJIHUTENBHON JIUTEpaTyphl; paboTa B
Lacuisinefrancais | anmexTpoHHON 00pa30BaTeNbHON cpele; MOJArOTOBKA K YCTHBIM
e BBICTYIUICHHSIM TI0 TEME 3aHSATHH; BBIOJIHEHHE JOMAIITHETO

3aJJaHMsL; MOJrOTOBKA K YYacTHIO B JIEJIOBOI UIpe.

5 | Tema5. UreHne OCHOBHOW M JOMOJIHUTEIBHOW IUTEpaTyphl; paboTa B
Lafamillefrancais | amexkrpoHHO# 00pa3oBaTEILHON cpelie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
e BBICTYIUICHHSIM TI0 TEME 3aHSATHH; BBIOJIHEHHE JOMAIITHETO

3aJJaHMsL; MOJrOTOBKA K YYacTHIO B JIEJIOBOI UIpe.

6 | Temab. Le UreHue OCHOBHOH M JIOMOJIHUTEIBHOM JMTEpaTyphl; paboTa B
logement en AJIEKTPOHHOU 00pa30BaTENbHON cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
France BBICTYIJICHUSIM TI0 TEME 3aHATHUI; BBINOJHEHHE JOMAIIHero

3aJJaHMS; TOJITOTOBKA K YYACTHIO B JIETIOBO HTpe.

7 | Tema7. UreHue OCHOBHOM M JOMOJHUTEIBHOM JMTEpaTyphl; paboTa B
Traditions et AJIEKTPOHHON 00pa30BaTEIbHOM Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
coutumesfrancaise | BBICTYIUICHHSIM TIO TEME 3aHATHI, BBINOJIHEHHE JOMAIHETO
S 3aJJaHMsT; TOJITOTOBKA K YYaCTHIO B JIETIOBOI HTpe.

8 | Tema8.Lesgens | UreHue OCHOBHOM W JOINOJHUTEIBHON JHUTEpATyphl; paboTa B
illustres de la AJIEKTPOHHON 00pa30BaTEbHOM Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
France BBICTYIJICHUSIM TI0 TEME 3aHATHUI; BBINOJHEHHE JOMAIIHEro

3aJJaHMsT; TOJITOTOBKA K YYACTHIO B JIETIOBOI HTpe.

9 | Tema 9. Voyage, UreHue OCHOBHOM M JOMOJHUTEIBHON JMUTEpaTypsl; paboTa B
voyage AJNEKTPOHHON 00pa3oBaTeIbHON Cpese; MOJArOTOBKAa K YCTHBIM

BBICTYIJICHUSIM TI0 TEME 3aHSATHUI; BBINOJHEHHE JOMAIIHEro
3aJJaHMsT; TOJITOTOBKA K YUaCTHIO B JIETIOBOI HTpe.

10 | Tema 10. Villes de | UreHne OCHOBHOW ¥ JONOJHHUTENBHOW JIMTEpaTypbl; paboTa B
France AJIEKTPOHHON 00pa30BaTeNbHOM Cpese; MOATOTOBKA K YCTHBIM

BBICTYIUICHHSIM TI0 TEME 3aHSATHH; BBHINIOJHEHUE JOMAITHETO
3aJJaHMs; OJrOTOBKA K YYacTHIO B J€JIOBOI UIpe.

11 | Tema 11. UreHne OCHOBHOW M JIONOJIHUTEIBHOW JUTEpaTyphl; paboTa B
Nouvelles AJIEKTPOHHON 00pa3oBaTeNbHOM Cpeze; MOATOTOBKA K YCTHBIM

technologies

BBICTYIIVICHUAM 110 TEMC SaHHTI/II\/'I; BBITIOJTHCHHC JOMAIIHETO




3a/IaHMs; TOJITOTOBKA K YYAaCTHIO B JICJIOBOM UTPE.

12 | Tema 12. Ma UreHnue OCHOBHOM W JOIMOJHHUTEIBHON JHUTEpaTyphl; paboTa B
future profession | anexTpoHHOI 00pa30BaTENBLHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM
BBICTYIUICHUSIM 1O TEME€ 3aHSTHH; BBINOJHEHUE JIOMAIIHErO

3a/IaHMs]; TOJITOTOBKA K YYACTHIO B JICJIOBOM UTPE.

13 | Tema 13. Enjeux | UTeHne OCHOBHOW M JONOJIHHUTENBHOM JUTEpaTypbl; paboTa B
et histoire du AJIEKTPOHHOW 00pa30BaTENbHON Cpefie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
management de la | BeICTYIUIGHHSIM TIO TeMe 3aHSATHH; BBIOJHEHUE JOMAITHETO
qualité 3a/IaHMs]; TOJITOTOBKA K YYACTHIO B JICJIOBOM UTPE.

14 | Tema 14. Systéme | UreHue OCHOBHOW M JONOJHUTEIBHON JUTEpaTyphl; paboTa B
de management 3JIEKTPOHHOU 00pa30BaTENbHON Cpejie; MOJArOTOBKA K YCTHBIM
de la qualité BBICTYIUICHUSIM IO TEME€ 3aHSTHI; BBIIOJHEHUE JAOMAIIHErO

3aJIaHMs]; TOJITOTOBKA K YYaCTUIO B JICJIOBOM UTPE.

15 | Tema 15. Mesure | UreHue OCHOBHOW M JOIOJIHUTEIBHON JUTEpaTyphl; paboTa B
et qualité 3JIEKTPOHHOU 00pa30BaTENbHON Cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM

BBICTYIUICHUSIM IO TEME€ 3aHSTHI; BBIIOJHEHUE JAOMAIIHErO
3aJIaHMs]; TOJITOTOBKA K YYAaCTUIO B JICJIOBOM UTPE.

16 | Tema 16. Systéme | UTeHue OCHOBHOHM M JONOJIHMUTENBHOM JMTEpaTypbl; paboTa B
de management 3JIEKTPOHHOU 00pa30BaTENbHON Cpefie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
intégre BBICTYIUICHUSIM IO TEME€ 3aHSTHI; BBIIOJHEHUE JOMAIIHErO

3a/IaHMs]; TOJITOTOBKA K YYaCTUIO B JICJIOBOM UTPE.
HeMenkmnii A3LIK
1. UreHue OCHOBHOW M JIONOJIHUTENBHOW JUTEpaTyphl; paboTa B
Tema 1. Mein 3JIEKTPOHHOU 00pa30BaTENbHON cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
i BBICTYIUICHUSIM IO TEME€ 3aHSTHI; BBIIOJHEHUE JOMAIIHErO
Studium ;
3aJIaHMs]; IOJITOTOBKA K YYAaCTHIO B JICJIOBOM UTPE.
2 Tema 2. Das UreHre OCHOBHOW M JIONOJIHUTENBHOW JUTEpaTyphl; paboTa B
) JJIEKTPOHHOH 00pa3oBaTEIbHON Cpelie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
Leben der
Studenten BBICTYIUICHUSIM IO TEME€ 3aHSITHH; BBIIOJHEHUE JOMAILHETO
3a/IaHMs]; TOJITOTOBKA K YYAaCTUIO B JICJIOBOM UTPE.

3 Tema 3 UreHrne OCHOBHOW M JOMOJIHUTEIBHOW IUTEpaTyphl; paboTa B
Hochsc.hulbil dung AJIEKTPOHHOU 00pa30BaTENbHON cpejie; MOArOTOBKA K YCTHBIM
in Deutschland BBICTYIUICHUSIM 1O TEME€ 3aHSITHH; BBINOJHEHUE JOMAILHETO

3aJIaHMs]; TOJITOTOBKA K YYAaCTUIO B JICJIOBOM UTPE.

4 Tema 4 UreHrne OCHOBHOW M JOMOJIHUTEIBHOW IUTEpaTyphl;, paboTa B

; . JJIEKTPOHHON 00pa3oBaTEILHON Cpelie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
Hochschulen in
Deutschland BBICTYIUICHUSIM 1O TEM€ 3aHSTHI; BBINOJHEHHUE JOMAIIHETO
3a/IaHMs]; TOJITOTOBKA K YYAaCTUIO B JICJIOBOM UTPE.

5 Tema 5. Das UreHrne OCHOBHOW M JOMOJIHUTENBHOW IUTEpaTyphl; paboTa B
Stu den'.[enleben in ANIEKTPOHHON 00pa3oBaTeIbHON Cpesie; MOJArOTOBKAa K YCTHBIM
Deutschland BBICTYIUICHUSIM [0 TEME€ 3aHSTHi; BBINOJHEHUE JAOMAIIHETO

3a/IaHMs]; TOJITOTOBKA K YYAaCTUIO B JICJIOBOM UTPE.

6 Tema 6. Das UteHne OCHOBHOW M JOMOJIHUTEIHHOW JIMTEpPATyphl; paboTa B
Bud et' der ANEKTPOHHOU 00pa30BaTeIbHOU Cpesie; MOJITOTOBKA K YCTHBIM
Sty dgenten BBICTYIUICHHSIM TIO TE€ME€ 3aHSITHH; BBITIOJHEHHWE JIOMAIITHETO

3a/IaHMs]; TOJITOTOBKA K YYAaCTHIO B JICJIOBOM UTPE.

7 | Temal7. UreHne OCHOBHOW M JIONOJIHUTEIBHOW JUTEpaTyphl; paboTa B

Internationale
Studierende an
deutschen
Hochschulen

3J'ICKTpOHHOI71 O6p3.30BaTe.HBHOI71 cpeac; nmoaroToBka K YCTHBIM
BBICTYIIVICHUAM II0 TEMC SaHHTI/IfI; BBITIOJTHEHUEC OOMAIIHETO
3alaHuA; TOATOTOBKA K Y4aCTHUIO B JIEI0BOM urpe.




UteHne OCHOBHOW M JOMOJTHUTEIBHOW JIMTEpPATyphl; paboTa B

Tema 8. Der AJIEKTPOHHON 00pa30BaTENbHOM Cpese; MOATOTOBKA K YCTHBIM
DAAD BBICTYIUICHUSIM IO TEME€ 3aHSTHI; BBIIOJHEHUE JAOMAIIHErO
3aJIaHusl; NOJANOTOBKA K YYaCTHUIO B JIEJIOBOM UIpE.

9 | Tema9. Ein UreHrne OCHOBHOW M JONOJIHUTEIBHOW JUTEpaTyphl; paboTa B
soziokulturelles AJIEKTPOHHOW 00pa30BaTENIbHOM Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
Portriit BBICTYIUICHUSIM IO TEME 3aHSATHI; BBIIOJHEHUE OMAIIHETo
Deutschlands. 3aJlaHusl; TOJIFOTOBKA K YYACTHUIO B JICIOBOM UTE.
Geographische
Lage. Wetter,

Klima
10 Tema 10 UreHue OCHOBHOH W JOIMOJHHUTEIBHON JHUTEpaTyphl; paboTa B
Geschicr.lte ANEKTPOHHOU 00pa30BaTeIbHON Cpejie; MOJIrOTOBKAa K YCTHBIM
BBICTYIUICHUSIM IO TEME€ 3aHSTHH; BBINOJHEHHUE JOMAIIHETO
Deutschlands b ’ N
3aJlaHusl; MOJIFOTOBKA K YYaCTHUIO B JICIOBOM UIpE.
11 Tema 11. Das UreHre OCHOBHOW M JONOJIHUTEIBHOW JUTEpaTyphl; paboTa B
. 3JIEKTPOHHOM 00pa30BaTeNIbHON Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
politische System P P DEAC; Y
BBICTYIUICHUSIM [0 TEME 3aHSATHIl; BBIOJHEHUE JIOMAIIHEro
Deutschlands N
3aJlaHusl; NOJIMOTOBKA K YUYaCTHUIO B JIEJIOBOM UIpE.

12 | Tema 12. UreHre OCHOBHOW M JONOJIHUTENBHOW JUTEpaTyphl; paboTa B
Geschichte des AJIEKTPOHHOW 00pa30BaTEIbHOM Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
deutschen BBICTYIUICHUSIM IO TEME 3aHSATHl; BBIIOJHEHUE OMAIIHETro
Regierungssystem | 3aganus; moAroToBKa K y4acTHIO B JEJIOBOM UTpe.

S
13 Tema 13 UreHne OCHOBHOW M JIONOJIHUTENBHOM JIUTEpaTyphl; padoTa B
. ANEKTPOHHOU 00pa3oBaTeIbHON Cpesie; MOJITOTOBKAa K YCTHBIM
Bundeslinder der P P PERs; Y
BBICTYIUICHUSIM TIO0 TEME€ 3aHSTHH; BBIIOJHEHHUE JOMAIIHETO
Deutschland N
3aJlaHusl; MOJITOTOBKA K YYaCTHUIO B JICIOBOM UTpE.

14 .. | UreHne OCHOBHOHM U JOIOJHHUTEILHOW JIMTEPATyphbl; paboTa B
Tema 14. Berlin ist . . ) PatypEL b
die Hauptstadt ANEKTPOHHON 00pa3oBaTeIbHON Cpesie; MOJATOTOBKA K YCTHBIM

BBICTYIUICHUSIM TIO0 TE€ME€ 3aHSITHH; BBHINOJHEHUE JOMAIIHETO
Deutschlands N
3a/IaHMs]; TOJITOTOBKA K YYAaCTHIO B JIGJIOBOM UTPE.
15 Tema 15 UreHrne OCHOBHOW M JIONOJIHUTENBHOM JIUTEpaTyphl; padoTa B
. .. . .. | DMEKTpOHHOW 00pa3oBaTeNbHOW Cpeie; MOJATOTOBKA K YCTHBIM
Sehenswiirdigkeit P P peac; Y
. BBICTYIUICHUSIM TIO0 TE€ME€ 3aHSTHH; BBINOJHEHUE JOMAIIHETO
en in Deutschland N
3a/IaHMs]; OJITOTOBKA K YYAaCTHIO B JIGJIOBOM UTPE.
16 Tema 16. Die UreHrne OCHOBHOW M JOMOJIHUTEIBHOW IUTEpaTyphl;, paboTa B
! AJIEKTPOHHON 00pa3oBaTeIbHON Cpese; MOJArOTOBKAa K YCTHBIM
deutsche Sprache BBICTpJ'IeHI/I}IM 11[1)0 TeMe 3aH5{TI/Ig' BjIJIl'IOiHeHI/IC ,[[OMZ[IHHCFO
und ihre Dialekte i ’ N
3aJlaHusl; NOJIFOTOBKA K YYaCTHIO B JIEJIOBOM UIpE.

17 Tema 17. Die UreHrne OCHOBHOW M JOMOJIHUTEIBHOW IUTEpaTyphl; paboTa B
deutsché AJIEKTPOHHOU 00pa30BaTENbHON cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
Mentalitit BBICTYIUICHUSIM 1O TEME€ 3aHSTHI; BBIIOJHEHHUE JOMAIIHETO

3aJlaHusl; OJIFOTOBKA K YYaCTHIO B JIEIOBOM UIpE.

18 UreHrne OCHOBHOW M JIOTIOJIHUTENHHOW IUTEpaTyphl;, paboTa B
Tema 18. Die Mal} | anexkTpoHHOM 00pa3oBaTeNbHON Cpejie; MOATOTOBKA K YCTHBIM
Medien BBICTYIUICHUSIM MO TEME€ 3aHSTHI; BBINOJHEHUE JAOMAIIHErO

3aJlaHusl; MOJITOTOBKA K YYaCTHIO B JIEIOBOM UIpE.

19 | Tema 19. Mein UreHue OCHOBHOM W JOIMOJHHUTEIBHON JMUTEpaTypsl; paboTa B

zukiinftiger Beruf

AJIEKTPOHHON 00pa3oBaTeIbHON Cpesie; MOJIrOTOBKAa K YCTHBIM
BBICTYIUIEHUSIM IO TEME 3aHSATHI; BBIIOJHEHUE JOMALIHETO




3aJlaHusl; MOJITOTOBKA K YYaCTHUIO B JICJIOBOM UTpE.

20 | Tema 20. UreHnue OCHOBHOM W JOIMOJHHUTEIBHON JHUTEpaTyphl; paboTa B

Management ANEKTPOHHOU 00pa30BaTeIbHON Cpesie; MOJIrOTOBKA K YCTHBIM
BBICTYIUICHHSIM 110 TEME 3aHSATHH; BBIOJHEHUE JTOMAITHETO
3aJlaHusl; NOJITOTOBKA K YUACTHIO B JICJIOBOM UTpe.

21 | Tema 21. UreHue OCHOBHOH W JOMOJHHUTEIBHON JHUTEpaTyphl; paboTa B
Qualititsmanage | 3JeKTpOHHOI 00pa30BaTENbHON Cpeje; MOATOTOBKA K YCTHBIM
ment BBICTYIUICHHSIM 110 TEME 3aHSATHH; BBIOJHEHUE JTOMAITHETO

3aJlaHusl; MOJIFOTOBKA K YYaCTHIO B JICIOBOM UIpE.

22 | Tema 22. UreHne OCHOBHOW M JONOJIHUTEIBHOW JUTEpaTyphl; paboTa B
Zertifizierung und | a1exTpoHHO 00pa30BaTENBLHON Cpefe; MOATOTOBKA K YCTHBIM
Benchmarking BBICTYIUICHUSIM IO TEME 3aHSATHil; BBIOJHEHUE JOMAIIHETO

3aJlaHusl; NOJINOTOBKA K YYaCTHUIO B JIEJIOBOM UIPE.

23 | Tema 23. UreHre OCHOBHOW M JONOJIHUTEIBHOW JUTEpaTyphl; paboTa B
Qualititsmanage | 3J€KTpOHHOW 0Opa30BaTENbHOM Cpene; MOATOTOBKA K YCTHBIM
mentnorm BBICTYIUICHUSIM IO TEME 3aHSATHil; BBIOJHEHUE JOMAIIHETO

3aJlaHusl; NOJIFOTOBKA K YUYaCTHUIO B JIEJIOBOM UIpE.

24 | Tema 24. UreHne OCHOBHOW M JIONOJIHUTEIBHOW JUTEpaTyphl; paboTa B
Qualititsmanage | 21eKTpOHHOM 0Opa3oBaTENbHOM Cpele; MOATOTOBKA K YCTHBIM
ment in Russland | BeICTyIUIEHHSIM TIO TeME 3aHSTHN; BBIIOJHEHUE JOMAIIHETO
und Deutschland | 3amanus; moAroToBKa K y4acTHIO B JICIIOBOM HUTpE.

5. Yka3aHus 10 NpOBeAeHNI0 KOHTPOJIbHBIX PadoT AJIsl CTYA€HTOB OYHO¥,
3204HOM (pOPMBI 00yYeHUS

5.1 TpeOoBaHus K CTPYKTYpe

CtpykTypa KOHTPOJBHOM pabOThl JOMKHA COCTOSITh U3  CIEIYIOIIUX
AJIEMEHTOB: UMETh THUTYJIbHBIM JINCT, OCHOBHYIO 4acTh, cjloBapb. Ha oOmoxke
00s13aTeNIbHO yKa3bIBalOTCA (aMWIns, WMs, OTYECTBO, HOMEpP KOHTPOJILHOMN
paboThl, Ha3BaHUE YHUBEPCUTETA, HOMEP TPYIIIIHI.

[Ipu BBIIOTHEHUM KOHTPOJBHON PaOOTHI HEOOXOAMMBI IIMPOKUE TOJIS IS
3aMeudaHuii, 00ObSICHEHUN U METOANYECKUX YKa3aHUM MPEro1aBaTels.

BrinonHeHHBIE KOHTPOJIbHBIE PAOOThI HAMPABIAIOTCS JJs TPOBEPKH U
PELIEH3UPOBAHHUSI IIPEINOJABATEIIO B YCTAHOBJIEHHBIE CPOKHU.

5.2 TpeOoBaHMS K COACPKAHUIO
IIpumep KOHTPOJILHOI PadOTHI N0 AHTJINICKOMY A3BIKY

|. Ilepeseoume cnedyrowue npeonodxicenuss Ha pycckuti s3vik. Onpedenume
O  2pAMMAMUYECKUM NPUSHAKAM, KAKOU YaCmblo peyu s6IAI0mcs  Cloéd,
ogopmnenHvle OKOHYaHUEM —S, U KAKVI0 (DYHKYUIO 2O OKOHYAHUE BbINOJHIEem,
m.e. CIAYACUM JIU OHO:
IToka3zareneM 3-ro jaui@a eIMHCTBEHHOr0 yncia riaroia Present Indefinite;
[Tpr3HaKOM MHOXXECTBEHHOT'O YHCJIa HMEHH CYIIECTBUTEIBHOTIO;
[TokazareneM NPUTSHKATEIBHOTO MaeKa HMEHH CYIIIECTBUTEILHOTO.
Children like to play computer games.
My brother wants to go to Disney's Center.

NP E e



3. These people are looking for new jobs.

Il. Ilepeseoume cnedyrowue npeonodicenus, o00pawas GHUMAHUE HA
ocobeHHOCMU Nepesood HA PYCCKUL SA3bIK ONpeOesleHUll, BblPANCEHHbIX UMeHeM
cyuecmeumeslbHobiM.

1. Seminar system is common in many universities.
2. Energy growth in this region is really impressive.
3. John is a newspaper reporter in New York.
I1l. Ilepesedume cnedyrowue npeodnodxcenus Ha pyccKull A3viK, cooepicaujue
pasmvle opmbl CPABHEHUs NPULALAMENbHBIX.
1. What is the name of the biggest port in the USA?
2. The island of Great Britain is smaller than Greenland.
3. The more money you earn, the more prestigious your job is

IV. Ilepeseoume npeonosicenus na pycckuti A3vlK, 00pawas 6HUMAHUE HA

nepe@od Heonpeaeﬂé'HHbzx u ompuyamelbHsvlx MecmoumeHu.
1. 1 want to say some words to your sister.
2. She has no mistake in her test.
3. Do we have any chalk on the blackboard?

V. Ilepesedume creoyowue npeodnoddcenus Ha pyccKull 3wk, onpeoeiume 8
HUX 8UO00BPeMeHHbLEe (DOPMbL 211420008 U VKAdICUMe UX UHOUHUMUS.

1. As the office where he works at is the nearest to his house, he walks there.
2. He spent last summer in the country.
3. When will you leave home tomorrow?

VI. Ilpouumaiime u ycmno nepeseoume Ha pPYCCKUUl SA3bIK MeEKCM.
Ilucvmenno nepesedume 5-i abzay.

IlosicHeHus K TCKCTY

the wealthy — GoraTsie;

to feel out of place — uyBcTBOBaTH CeOs HE B CBOECH Tapelike;

FLORIDA: AMERICA'S VACATIONLAND

1. Walt Disney World, near Orlando, Florida, lets experience it all: the past,
the present, the future, and world's fantasy. In Disney's Magic Kingdom, you can
go to Main Street, USA, a town from around 1900, whose theatre shows only silent
films. You can travel through space on Space Mountain like astronauts. You can,
of course, also see characters from Disney movies and even have dinner at
Cinderella Castle.

2. But Florida is much more than Walt Disney World. At Cape Canaveral,
you can go to the Kennedy Space Center and four buildings where vehicles are
assembled and astronauts are trained. Palm Beach is the space for those who prefer
polo. In general, Palm Beach is the place for the wealthy. Visitors needn't feel out
of place, though. St. Augustine, founded by Spaniards, is the oldest city in the
United States. To go through its old section, San Augustine Antiguo, you must
walk or take a horse-drawn carriage.

3. In addition to its millions of visitors, Florida has many people who come
to stay. More than half of all Floridians were born somewhere else. Florida is one
of the fastest-growing states. Who are these new Floridians?



4. First of all many Cubans settled in Miami after the Cuban Revolution.
Then there are many retired people, especially from the North-eastern and
Midwestern states. For years their jobs tied them to cold northern winters. Now
they can relax in the Florida sun. In Florida there are many social clubs,
apartments, and even entire communities that are only for older people. Almost 20
percent of Florida population is 65 years or older.

5. But other people move to Florida precisely because of their jobs. Florida
has a rapidly growing economy. From 1980 to 1985, for example, the number of
jobs in Florida increased by 25 percent. Florida now produces not only oranges and
grapefruit, but communications and aerospace equipment. The new jobs have
brought younger families to Florida.

VII. IIpouumatime sonpoc x mexcmy. M3 npugedennvix eapuanmos omeema
VKadxcume Homep NpeoslodCeHUs, Ccooepaicaueco NpasuilbHbli  Omeem Ha
nocmaeieHHblll eonpoc.

Why do many retired people move to Florida?

1. because they like the climate.
2. because they were immigrants.
3. because they want to find a job.

IIpuMep KOHTPOJIBLHOI PadoThI MO0 PPAHIY3CKOMY S3BIKY

|. 3aoaiime 6ce 603modtCcHBIE BONPOCHL K CIEOVIOWUM NPEOTIOHCEHUAM.

1. Il ferme la porte.

2. A Moscou il y a beaucoup de monuments.
Il. Packpotime crxobku u 6 3a8ucumMocmu om CMbICIA NOCMABbmMe 21a20Jbl 8
présent, passé composé unu futur simple 6 coomseemcmeyiowem nuye u wucne.

1. lls (finir) leur composition.

2. Hier, elle (partir) pour Lyon.

3. Je (étre) a Paris demain.
I1l. Obpa3zyiime 6ce nosenumenvuvle hopmvi om credyOwux 21a2on08:

Se lever, faire

IV. a) 3amenume mouku 6 npasoii  KOIOHKE  COOMBEMCMBYIOUWUMU
NPpUNA2AMENbHBIMU HCEHCKO20 POOa.

un petit village - une........ ville
un boulevard étroit - unerue..........
un beau chateau - une ....... maison

un centre industriel - une region..........
un corps gras - une tarte...........
un vieux quartier - une....... histoire.
6) 3anuwume crogocoyemanusi u3 1e60U KOJIOHKU 60 MHONCECMEEHHOM YUCe.
V. Ilepeseoume cnedyrvowue npeonodcenus, obpawas  SHUMAHUE  HA
MHOCO3HAYHOCMb npe()ﬂoeoe.



1. Elle est partie pour Marseille.
2. Nous irons au cinema.
3. Je voyage en bateau.
4. Marseille se trouve en France.
5. Il parle a son ami de son voyage.
6. Elles reviennent du magasin.
7. Dans ce vase il y a des fleurs.
VI. Bcmasbme emecmo mouyex MmecmoumMenuss uiu Hape4dus

X3 ’» 3

y

»

en.
Ilepesedoume npednodicenus Ha pyccKull s3viK.
1. Vous interessez-vous a cette histoire? — Oui, je m’....interesse.

2. Allez-vous a I’institut? - Oui, nous...... allons.
3. As-tu parl¢ de cet incident? - Oui, j’....... ai parlé.
4. Ton pére, est-il revenu de Paris? - Oui, il.....est revenu.

VII. IIpouumaiime u ycmno nepeseoume mexcm. Ilepenuwiume u nepegeoume
nucomenno 4,5 u 6 abzayuol.

MARSEILLE
1. Marseille est la deuxiéme ville de France aprés Paris, mais la troisieme

agglomeration apreés 1’agglomération lyonnaise. Elle est une des plus ancienne
villes. Marseille a ¢t¢ fondée par des Grecs au Xle siecle avant notre ere. Cette
petite ville située au bord de la Méditerranée, dans une baie entourée par des
montagnes, est devenue le plus grand port francais.

2. La ville est dominée par la basilique de Notre-Dame de la Garde qui se trouve
sur une colline. La basilique a été construite au milicu du XIXe siécle. Une belle
panorama s’ouvre du haut de la basilique.

3. Les Marseillais sont fiers de leur Cannebiére: c’est une belle et large rue qui
descend vers le Vieux Port. Elle est aussi animée que Grands Boulevards a Paris.
La Cannebiére a divisé la ville en deux parties: le vieux Marseille aux rues
sombres et étroites et les quartiers modernes aux belles maisons et larges
boulevards plantés de palmiers et de platanes.

4. C’est dans cette ville que commence 1’histoire d’Edmond Dantés, le comte de

Monté-Cristo, racontée par Alexandre Dumas. Non loin de la ville, sur une petite
ile, se trouve le célebre Chateau d’If. Le guide montrera aux touristes la cellule
dans laquelle Edmond Dantés a été enfermé plus de 14 ans et d’ou il a réussi a
s’évader.
5. L’industrie marseillaise est présentée par celle de corps gras. On produit ici de
I’huile d’olive. Les industries alimentaires sont représentées par des brasseries,
chocolateries, raffineries de sucre, conserveries, fabriques de boissons. Depuis déja
plusieurs années on produit ici des materiaux de constructions (tuiles, ciments).



6. Depuis sa fondation Marseille a toujours €té un port qui engendera la ville. Au
cours de toute son histoire, Marseille s’est plus intéressée a la mer qu’a I’intérieur.
Voila pourquoi il s’appelle toujours “un navire ancré en rade de France”.
Mots et expressions:
Tuile, f - gepenuma
Palmier, m — maasma
Au cours de-B Teuenue
Ancré en rade — croswmii Ha peiie

VII. Boinuwume uz 2 abzaya npeonoxcenue c participe passé, noouepkuume
npuyacmue, yKaxcume om KaKo2o 21a2oid OHO 00pa308amHo U 6 KAKOU poiu 8
npeonoxcenuu gvicmynaem. Ilpeonodcenue nepesedume.

IX. Bwinuwume u3z 6 absaya npeonodxceHue ¢ MeCMOUMEHHBIM 2lA20JI0M,
nooyYepKHuUme 21a20, yKaxcume gpems 2nazona. Ilpeonoscenue nepeseoume.
X. Ilpouumaiime 1 ab3ay. V3 npusedénnvlx HudxiCe NpeodsiodiceHull 8vibepume mo,
KOMopoe COOMEemcma)yen e20 COO0epHCAHUIO, U YKANCUMe e20 HoMep.

1. Marseille est une deuxiéme agglomeration apres 1’agglomération parisienne.

2. Marseille est une troisiéme agglomeration aprés 1’agglomération lyonnaise.

3. Marseille est une deuxiéme agglomeration apres 1’agglomération lyonnaise.

IIpumep KOHTPOJIbHOM PadOTHI 10 HEMELKOMY S3BIKY

3aoanue 1. Ilepenuwume u3 OauHbIX NPeONOdHCeHUU me, Oelcmeue KOMOpbvlX
npoOUCX00um 8 Hacmosujee 8pemMs, nepeseoume ux.
6) Viele Menschen besuchen jihrlich die zahlreichen Kultur historischen

Stétten Dresdens.
7) Die Gemaélde Galerie Dresdens entstand im Jahre 1722.
8) Die Stadt wird Erzeugnisse der chemischen Industrieproduzieren.
9) Dresden ist in der ganzen Welt als Stadt der Kunstbekannt.
10) Heute zéhlt Dresden iiber 500000 Einwohner.

3aoanue 2. Ilepenuwume u3 OauHbIX NPeOsOdHCeHUU me, Oelcmeue KOmopbvlx
APOUCXOOUTIO 8 NPOULTIOM, Nepegeoume Ux.
6) Dresden isteinbedeutendeskulturelles und wissenschaftlichesZentrum des

Landes.

7) In den letzten Jahren wuchsen modern Neubaugebiete.

8) Charakteristisch fiir die Industrie Dresdens ist ihre Vielseitigkeit.

9) Die Gemilde Galerie wird im Laufe der Zeit immer Mehran Bedeutung
gewinnen.

10) Die Werktdtigen haben die Stadtwiederhergestellt.

3aoanue 3. Boinuwume u3 ynpasicuenuti 1 u 2 npednodicenuss, 0eticmaus. KOmopbvix
npoucxooum 8 6yoyujem.



3adanue 4. Ilepenuwume  credyrowue  ClOJNCHblEe — Cyujecmseumesvbhbie,
scmpeuaiowuecs: ¢ mexkcme «Dresdeny, noduepxnume 6 HuUx 0CHO8HOE ClOBO;
3amem nepesedume ux nucomenHo. (Ilpu ananuze u nepesode yyumoleaime, Ymo
nocieoHee Cl0B0 ABIAeMCA OCHOBHbIM, A npedulecmsyrouee NOSICHIem e20).
Hanpumep,
Die Atomenergie— aToMHasi 3HEPTHs, SHEPTHUSI aTOMA.
Der Industriebetrieb, die Kunststadt, das Touristenzentrum, die Gemaildegalerie,
die Kunstsammlung, die Maschinenbauindustrie.
3adanue 5. Ilpouumatime mexcm u nepesedume e20 yCmHo, 3amem nepenuuume u
nepegeoume nucbMenHo aozaywvl 1, 3, 5.

DRESDEN
1. Die Griindung Dresdens (Stadt der Industrie, Wissenschaft, Kunst sowie
Touristenzentrum) erfolgte spatestens um 1200. Dresden blieb fast 300 Jahre ein
unbedeutende Stadt.
2. 1485 gewann Dresden als Hauptstadt des sdchsischen Feudalstaates an
Bedeutung und bliihte rasch auf. Die Stadt erlangte als “Elb-Florenz européischen
Ruf. Dresden verwandelte sich in eine Grofe Zahl von Industriebetrieben entstand
in allen Teilen der Stadt. Bedeutend waren Zigaretten-, Photo- und Kino-,
Maschinenbauindustrien.
3. In enger Verbindungmit der spezialisierten Industriestehen die
wissenschaftlichen  Einrichtungen  Dresdens. Dazugehdren. a. mehrere
wissenschaftliche Einrichtungen der Elektrotechnik und Elektronik.
4. Die Technische Universitit Dresden ist in der ganzen Welt bekannt und gehort
zu den groften technischen Universitdt bestimmen 8 weitere Hochschulen und
mehrere Fach- und Ingenieurschulen das wissenschaftliche Leben der Stadt.
5. Am bekanntesten wurde Dresden in der ganzen Welt als Kunst und der Kultur.
Am bedeutendsten fiir die Rolle Dresdens als Kunststadtsind seine
Kunstsammlungen. Sieumfassen die beiden Geméildegalerien: Alte und Neue
Meister. Inder Gemailde Galerie Dresdens befindest ich eine der grofBten
Sammlungen der Nesteuropdischen Malerei. Sieent stand im Jahre 1722 und
enthéltheuteeine groBe Anzahlhervorragender Schopfungen der italienischen,
hollandischen und flamischen Vlalerei. Das bekannteste Werk der Galerieist
Raffaels “Sixtinische Madonna”.
IHosicHeHHS K TEKCTY
Elb-Florenz—®nopennus Ha in0e.
u.a. (unteranderem) — B Tom 4ucIIe.
Raffael — Padasnn
“Sixtinische Madonna” — «CukctuHckas MagoHHay»
3adanue 6. Ilpoyumatime ciedyoujue npedioNHCeHUs, nepenuuume u nepegeoume
HUCbMEHHO NPeoNodACceHUe, KOMopoe NpasuibHo nepedaem cooepicanue mexkcma.
1. Dresden blieb als ,,Elb-Florenz” unbekannt.
2. In Dresden gibtesmehrere Fachschulen.



5.3 TpeGoBaHus Kk 0(popMIIEHHIO

O0bEM KOHTpOIBHOM paboThl — 0 10 cTpanun popmata A4, HamedyaTaHHOTO C
oHOM cTopoHbl TekcTa (1,5 unrepBai, mpudt TimesNewRoman, rmoss mupokue).

6. IlepeyeHb OCHOBHOM M JONOJHUTEJIbHON Y4eOHOH JIMTEPATYPbI
6.1 AHTJIMICKUH A3BIK

OcHoBHas JuTeparypa:

1. Adrmmiickuii s3pIKk B cepe  1UPPOBBIX  TEXHOJNOTUH U
tenekommyHukanuii : yueOnuk / E. ®@. CeipoBarckas, E. II. XKentoBa, A. b.
Komuccapos, H. H. Hukudoposa. — Cankr-Iletepoypr : CIIGI'YT um. M.A.

bonu-bpyesuua, 2020. — 287 c. — ISBN 978-5-89160-209-0. — Tekcr :
MeKTpoHHBI  //  Jlamp : snekTpoHHO-OMOMMoTewyHass cuctema. URL:
https://e.lanbook.com/book/180378 — Pexum goctyma: s aBTOpUS3.
ITOJIb30BATEIICH.

2. AHTNuicKU# S3bIK 1)1 6aKanaBpoB : yueOHO-MeToauueckoe nocoodue / E.
. bapabanosa, B. FO. ApGy3oBa, H. A. bpennesa [u ap.]. — 2-e u3a., non. —
Junenk : JIuneuxwmii I'TTY, 2021. — 72 ¢. — ISBN 978-5-907461-14-7. — TexkcrT :

ANEeKTpOHHBIM  //  Jlamb : onekTpoHHO-OMOMmMoTeyHass cuctema. URL:
https://e.lanbook.com/book/228668 — Pexum goctyma: I aBTOPH3.
II0JIb30BATEIIEH.

3. AxanoBa, M. I'. Aurmiickuii s3bIK: yueOHOE mocooue st 6akaiaBpoB 1,
2 KypcoB 3a0uHOM (Qopmbl 00yuenus : [16+] / M. I'. Axanosa ; noxa pex. E. E.
HebepneeBoit ; Taranporckuit unctutyt um. A. Il. Uexoma (dumuman) PI'DY
(PUHX). — PoctoB-Ha-Jlony : U3parenscko-noaurpadguyeckuii komriekc PI'DY
(PUHX), 2020. — 184 c. : tabn. — Pexum noctyma: mo moxamucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=614465 — bubmuorp.: c. 173. —
ISBN 978-5-7972-2674-1. — TekcT : 2IEKTPOHHBIH.

4. Bonkosa, T. I1. English for Bachelor's Degree Students: Practice Book :
yaebHoe mocoodue / T. I1. BonkoBa. — Mypwmanck : MI'TY, 2018. — 206 ¢. —
ISBN 978-5-86185-973-8. — Texkct : anextpoHHbidi // JlaHb : 37IEKTPOHHO-
oubnmoteunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/142708 — Pexum
JIOCTYTIA: JJIsl aBTOPU3. MOJIb30BaTENEH.

5. TomermieBa, M. [I. English for Engineers : yuebnoe mocobue / M. ]I.
['omermeBa. — HoBocubupck : HI'TY, 2021. — 72 ¢. — ISBN 978-5-7782-4387-

3. — Texcr : anexTponHblii // JIaHb : 37EKTpOHHO-OMOMMOTeUHast cuctema. URL:
https://e.lanbook.com/book/216224 — Pexum goctyma: sl aBTOPUS3.
T0JIb30BATEIICH.

6. I'ybanoBa, M. B. AHrnmiickuii si3bIK Il MHXKEHEpOB. lIpakTukym :
yueOHoe mnocobue / M. B. I'ybanoBa. — KemepoBo : Ky3I'TY umenu T.D.
['opb6auesa, 2020. — 64 c. — ISBN 978-5-00137-119-9. — TekcT : 2neKTpOHHBIN
// Jlanb : AJIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS cucrema. URL:
https://e.lanbook.com/book/145118 — Pexum jgoctyma: UIsl  aBTOPH3.
IIOJIb30BATEIICH.
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7. KpacukoBa, T.W. Anrmuiickmii s3eik [TekcT] : ydueOHOe mocobwe st
CTYJCHTOB IEPBOTO Kypca HESI3bIKOBBIX BYy30B. - Kopones M.O. : MI'OTVY :
Kanrep, 2017. - 141 c. - ISBN 978-5-91730-716-9
JlonoJiIHMTeIbHASA JIUTEepaTypa:

1. Anamko, M. A. 'paMMartHka aHTJIMACKOTO SI3bIKA : Y4EOHO-METOANYECKOE
rocoo6ue : B 3 yactax / M. A. Anamko. — Tombsittu : TI'Y, 2017 — Yacte 3 —
2017. — 172 ¢. — ISBN 978-5-8259-1177-9. — TekcT : anexTpoHHbI# // JlaHs :
2JIEKTpOHHO-OMOMoTeunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/139859 —
PexxuMm noctyna: [uist aBTOpU3. MOJIb30BATENEH.

2. ApyrtionsH, [.JI. Mertoauueckas paspabotka "YuumMmcd 3anaBath
Bonpochl" (Anrmwmiickuit  s3pixk) /  JA.JI. Apyrionsn ; I'BOY BO MO
"Texnomornueckuii yausepcutet'. - Kopone M.O. ; Caparos : Amupur, 2019. -
17 c. - ISBN 978-5-00140-376-0. - TekcT (BU3yaJIbHBIN) : HEOCPEACTBESHHBIH.

3. Jle3éra, T. 1. 'pammaTrKa aHIJIMHCKOTO s3bIKa : yuyeOHoe mocooue / T.
N. JlezéBa. — MockBa : PTY MUPDA, 2020. — 139 ¢. — TekcT : 37eKTpOHHBIH //

Jlanb : AJIIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS cucrteMa. URL:
https://e.lanbook.com/book/163868 — Pexum goctyma: I aBTOPH3.
MOJIb30BaTEJICH.

4. Hukpomkuna, C. B. VIHOCTpaHHBIN $3bIK: HAYaJIbHBIA KypC : y4eOHO-
meroaunueckoe nocooue / C. B. Hukpomkuna. — HoBocubupck : HI'TY, 2021. —
155 c¢. — ISBN 978-5-7782-4463-4. — Tekct : snexktpoHHBIA // Jlawb :
aNIeKTpOHHO-O0nbmoTeuynas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/216323 —
Pexum moctyna: asis aBTOpU3. OJIB30BATENCH.

5. Step by Step : yuebnuk / C. M. PabGaganosa, C. 1. MyrtaeBa, M. B.
Mumaesa [u ap.]. — Maxaukama : AI'Y, 2019. — 266 c¢. — ISBN 978-5-9913-
0182-4. — Texkct : >nmeKkTpoHHBIHN // JlaHb : ANEKTPOHHO-OMOIMOTEYHAS] CHCTEMA.
URL: https://e.lanbook.com/book/158342 — Pexum mgocryma: s aBTOPHS.
II0JIb30BATEIIEH.

6.2 ®paHny3cKHid A3BIK

OcHoBHas JauTeparypa:

1. ABunkuna, . H. ®@paHuy3ckuil sI3bIK 1JI CTYJIEHTOB-3a04YHUKOB = Le
frangais pour les étudiants par correspondence : ydebHOe mocobue / WM. H.
ABunkuna. — Owmck : CubAIN, 2021. — 79 c. — TekcT : anekTpoHHbIl // JlaHb :
aNIeKTPOHHO-O0nbmoTeunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/221432 —
Pexum moctyna: asis aBTOpU3. OJIB30BATENECH.

2. Bacunbuenko, FO. A. JlenoBoil MHOCTpaHHBIN A3bIK : yueOHOE mocooue /
FO. A. Bacunbuenko, A. A. Baxabosa. — Bousrorpag : Bonrorpaackuii 'AY,
2019. — 160 c.— TekcT : 3nexkTpoHHbIN // JIaHb : 3JIEKTPOHHO-OUOIMOTEUHAs
cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/139240 — Pexum noctyma: st
aBTOPHU3. MTOJIB30BATEIICH.

3. JopmumonTtona, O. A. B mupe dpaniry3ckoro si3pika : yaeOHoe mocodue /
O. A. JdopmupontoBa, C. JI. Xuponkuna, I'. H. 3aBbsimoBa. — Jlunmenk :
Jlunenxmit I'TIY, 2021. — 106 ¢. — ISBN 978-5-907461-18-5. — TekcT :
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anekTpoHHbl  //  Jlamb @ anekTpoHHO-OMOnmMoTeuHas cuctema. URL:
https://e.lanbook.com/book/228644 — Pexum jgoctyma: il aBTOPH3.
II0JIb30BAaTEIIEH.

4. Korrera, E. B. ®panuy3ckuii s3Ik : yueOHOe mocodue : [16+] / E. B.
KorreBa ; Texnonoruueckuit yuuBepcutreT. — Mocksa : Jlupekr-Menua, 2022. —
112 C. : WL — Pexum JIOCTyMa: 1o MMOJIIIMCKE. URL:
https: //b|b||oclub ru/index.php?page=book&id=685316 — ISBN 978-5-4499-2979-
2. — TekcT : 2MeKTPOHHBIH.

5. OpexoBa, E. {1. S3bIk, 0Opa3oBanue, Hayka : yueOHOoe mocoowme : [16+]/ E.
S. Opexosa, U. C. Jlanunosa, FO. C. [lanunosa. — U3a. 2-e, crep. — Mocksa ;
bepnun : Iupext-Menaua, 2019. — 202 c. : Tabn. — Pexxum noctyna: mo moJanucke.
URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=500662 — bubmuorp. B KH. —
ISBN 978-5-4499-0049-4. — DOI 10.23681/500662. — TekcT : 2JIeKTPOHHBIH.

6. llapamnosa, T. H. ®pannysckuii s3eik=Le frangais : yueOHOe mocoOue :
[16+] / T. H. IlapamoBa, C. E. I'pyenko ; OMCKHIl TOCYyAapCTBEHHBIM
TeXHUYECKUN yHUBepcUTeT. — OMCK : OMCKHI TOCYyIapCTBEHHBIH TEXHUYECKUN
yauBepcuter (OMI'TY), 2020. — 112 c. : wn., Tabn. — Pexxum poctynma: mo
noamucke. URL:  https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=683025 -
bubmuorp.: c. 104. — ISBN 978-5-8149-2972-3. — TekcT : 27I€eKTPOHHBIH.
JlonoJiHUTeIbHAS JIUTEpaTypa:

1. AunpesinoBa, JI. H. Renforcez vos compétences en frangais! 3akpenure

CBOM 3HaHMS BO (ppaHIly3cKoM si3bike! : yueOHoe nmocobue / JI. H. AnapessHoBa. —
HoBocubupck : HI'TY, 2019. — 67 c. — ISBN 978-5-7782-4067-4. — TekcrT :

ANEeKTpOHHBIM //  Jlamb : 2nekTpoHHO-OMOmMoTeyHass cucrema. URL:
https://e.lanbook.com/book/152392 — Pexum goctyma: s aBTOpUS3.
II0JIb30BATEIICH.

2. barana, )XX. Langue et culture frangaises=Kynbrypa dpaniy3ckoi peun :
yaeOHoe nocobue : [16+] / XK. barana, H. JI. Kpuuukona, H. B. Tpemena. — 3-¢
u3., ctep. — Mocksa : @®JIMHTA, 2021. — 144 c. — Pexxum gocTymna: 1mo moamnucke.
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=57632 — ISBN 978-5-9765-
0963-4. — TekcT : 2IEeKTPOHHBIH.

3. barana, K. Parlons frangais=IloroBopumM mo-¢paHiy3cku : ydeOHOE
nocobue : [16+] / XK. barana, JI. M. lllamkun, E. B. Xanmunmuna. — 3-e u3n., crep. —
Mockra : ®JIMHTA, 2021. — 144 c. — Pexum goctyna: nmo noxamucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=83538 — ISBN 978-5-9765-1020-3.
— TeKcCT : 3JIeKTPOHHBIN.

4. I'mymikoBa, E. H. N3yuaii u coBepmieHCcTBYM. [' pamMaTuka gppaHIiry3ckoro
s3bIka : yueOHoe nmocooue / E. H. I'mymkoBa. — ExarepunOypr : YIJITY, 2019.
— 108 c. — ISBN 978-5-94984-714-5. — Texkcr : anmexkTpoHHbI // Jlawb :
aJIeKTpoHHO-OnOMoTeunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/142587 —
PexxuMm noctymna: aist aBTOpU3. MOJIb30BATEIEH.

5. Tonoreuna, H. B. I'pammartmka ¢paniry3ckoro s3pika B CXeMax H
ynpakHeHusX : yaeOHoe mocodue : [12+] / H. B. N'omorBuna. — Cankr-Iletepoypr
: KAPO, 2020. — 176 c. : wi., tabn. — Pexxum poctyna: mo moamucke. URL:
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https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=610774 — ISBN 978-5-9925-0736-
2. — TeKcCT : 2JIEKTPOHHBIM.

6. HBanuenko, A. WM. ®paHiy3ckuili S3bIK: ITOBCEIHEBHOE OOIICHHE.
[IpakTuka yctHo# peun : [16+] / A. U. UBanuenko. — Caunkt-Iletepoypr : KAPO,
2020. — 376 c¢. : wun, Tabm. — Pexum goctyma: mo moxamucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=610813 — but6imorp. B k. — ISBN
978-5-9925-0596-2. — TeKCT : JIEKTPOHHBIM.

6.3 Hemenukuii A3bIK

OcHoBHas JuTeparypa:

1. Akunmuna, Y. b. Hemenkuii s3pik : yueOnuk / . b. Akunmuna, JI. H.
Mupomnnyenko. - Mocksa : UHOPA-M, 2021. - 247 c. - (Beicuiee oOpa3zoBaHue:
Crnernmanurer). - ISBN 978-5-16-016544-8. - Tekcr : saextponHbid. URL:
https://znanium.com/catalog/product/1178778 — Pexxum nmoctyma: 1o moJImIcKe.

2. banep, O. B. Hemenkuii s13p1k : yueOHoe mocodue / O. B. banep, JI. C.
3uukuHa. — KemepoBo : Ky3['TY umenu T.D. I'opbauesa, 2017. — 79 c. —
ISBN 978-5-906888-98-3. — Texct : anexTpoHHbili / Jlanb : 53JI€KTpOHHO-
oubnmoteuynas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/105467 — Pexum
JOCTYyIIA: JUIsl aBTOPU3. MTOJIb30BaTEIEH.

3. bounapenko, T. H. COOpHUK TEKCTOB W YNPaXHEHUN O HEMEIKOMY
S3BIKY JIJISL CTYJCHTOB TEXHHUECKHUX crenuanbHoctelt : [16+]/ T. H. bonnapenko ;
TexHomornyeckui yHUBepcUTET, WHCTUTYT NPOEKTHOTO MEHEIKMEHTA U
uHXkeHepHoro OusHeca, Kadenpa mHOCTpaHHBIX A3BIKOB. — MockBa ; bepaun :
Hupext-Menuna, 2020. — 73 c. — Pexum pocrynma: nmo mnoanucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=594521 — bubawuorp. B ku. — ISBN
978-5-4499-0609-0. — TexcT : 27IEKTPOHHBIH.

4. bytycoBa, A. C. Hemeukuil sa3bIK (IPOJABUHYTHIN YPOBEHb): YUEOHUK IS
CTyJICHTOB OakamaBpuarta : B 3 wactsax : [16+] / A. C. byrycosa, M. B. Jlecnsik, B.
J1. ®atpiMuna ; oTB. pen. B. JI. @ateimuna ; FOxHBIN QenepanbHblil YHUBEPCHUTET.
— PocroB-na-Jlony ; Taranpor : HOxubiii ¢Genepanbubiii yHUBepcuTeT, 2020. —
Yacte 3. — 196 c¢. : un. — Pexum pocrynma: mo mnoamucke. URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=619146 — bubauorp. B kH. — ISBN
978-5-9275-3677-1 (4. 3). - ISBN 978-5-9275-2519-5. — TekcT : 27IeKTPOHHBI.

5. Emepkuna, JI. B. Hemenkui s3pIK 111 BCEX HaNpaBJICHUM MOATOTOBKH :
yuebHoe nocooue / JI. B. Emepkuna, 1. B. Mansnes, B. FO. Xaputonos. —
Yensounck : IOYTY, 2020. — 73 c¢. — Tekct : snekTpoHHbld // JlaHb :
2JIEKTpOHHO-OMOMoTeunas cucremMa. URL: https://e.lanbook.com/book/175342 —
PexxuM foctyna: Juist aBTOpPHU3. MOJIb30BATENEH.

6. I[Ipockypuna, I'. A. Deutsch im Alltag. Hemenkuii si3pIk 1151 CTYICHTOB
1-2 xypcoB : yueOHoe nocooue / I'. A. Ilpockypuna. — HUpkyrck : UIPHUTY,
2019 — Yactp 1 — 2019. — 222 c. — Tekcr : anexktponHslit // Jlawp :
2JIeKTpOHHO-OMOMoTeunas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/164015 —
PexxuMm ocrymna: aist aBTOpu3. MOJIb30BATEINICH.
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7. IMpockypuna, I'. A. Deutsch im Alltag. Hemenkwii si3bIK JUTsl CTY/IEHTOB
1-2 kypcoB : yueOHoe nocooue / I'. A. Ilpockypuna. — HUpkyrck : UPHUTY,
2019 — Yactp 2 — 2019. — 204 c. — Tekct : snektpoHHbd // JlaHb :
3NIeKTPOHHO-OnOmoTeuynas cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/164016 —
PexxuM noctyna: Juist aBTOPHU3. MOJIb30BATENEH.

8. Pynseimiena, JI. O. Hemenkuii s3bIK : yueOHO-MeToaudecKoe mocobue / JI.
3. Pynbimesa. — Ynan-Yio : BCTUK, 2020. — 52 ¢. — Tekcr : 35eKTpOHHBIH //

Jlanp ' ANEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS cucreMa. URL:
https://e. Ianbook com/book/158642 — Pexum goctyma: UL aBTOPH3.
MIOJIb30BATEIECH.

9. Temenesa, M. A. Hemenkunii sI3bIK U1 TEXHUYECKUX YHUBEPCUTETOB :
yaeoHoe ocodue / U. A. Temmenena, FO. C. FOpreBa. — Hoocubupck : CI'VIIC,
2019. — 278 c. — TekcT : 3nekTpoHHBIN // JlaHb : 3MEeKTPOHHO-OMOIMOTEUHAs
cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/164656 — Pexum goctyma: mjst
aBTOPU3. MOJIH30BATEIICH.

10. TenneneBa, 1. A. Hemeukuid s3bIK 1711 TEXHUUYECKUX YHUBEPCUTETOB :
yaebHoe nocodue / U. A. Terutenena, 10. C. FOpbreBa. — HoBocubupck : CI'VIIC,
2019. — 278 c. — TekcT : snexkTpoHHBIN // JlaHb : 3JIEKTPOHHO-OUOIMOTEUHAS
cucrema. URL: https://e.lanbook.com/book/164656 — Pexum goctyma: mjst
aBTOPU3. MOJH30BATEIICH.

JlonoJIHUTeIbHASI JIUTepaTypa:

1. I'pammaTiiKa HEMEUKOro si3bIKa : yueOHoe nmocobue / cocraButenu H. H.
Kypasnera [u ap.]. — 2-e¢ uzn., ucnpaB. — noc. Kapapaero : KI'CXA, 2020. —
102 c. — TekcT : 3nexkTpoHHbIA // JlaHb : 3JIEKTPOHHO-OMOIMOTEYHAsT CHUCTEMA.
URL: https://e.lanbook.com/book/171726 — Pexum pnoctyma: i aBTOPH3.
ITOJIb30BATEIICH.

2. Kamsnona, T. I'. Deutsche Grammatik=I"pamMmatika HEMEIKOTO S3bIKa:
TEOpHs U TMpaKTUKa : yueOHoe mocoodue : B 2 yactsax : [12+] / T. I'. KamsanoBa. —
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